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Important safety instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Please, read these safety instructions and respect
the following warnings before the appliance is
operated:

In order to prevent fire always
keep candles and other open
flames away from this product.

Television sets with 43"size screens or more must be lifted and carried by

at least two people.

« This TV does not contain any parts which could be repaired by the user.

In case of a fault, contact the manufacturer or the authorised service

agent. Contact with certain parts inside the TV might endanger your life.

The guarantee does not extend to faults caused by repairs carried out by

unauthorized third parties.

Do not remove the rear part of the appliance.

This appliance is designed for the receiving and reproduction of video

and sound signals. Any other use is strictly forbidden.

Do not expose the TV to dripping or splashing liquid.

« To disconnect the TV from mains please unplug the mains plug from the

mains socket.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,

a service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

The ideal distance to watch TV is approximately five times longer than

the diagonal of the screen. Reflections on the screen from other light

sources can make the quality of the picture worse.

Ensure the TV has sufficient ventilation and is not close to other appli-

ances and other pieces of furniture.

Install the product at least 5 cm from the wall for ventilation.

Ensure that the ventilation openings are clear of items such as newspa-

pers, table-cloths, curtains, etc.

« TheTV setis designed to be used in a moderate climate.

The TV set is designed exclusively for operation in a dry place. When

using the TV outside, please, make sure it is protected against moisture

(rain, splashing water). Never expose to moisture.

« Do not place any objects, containers filled with liquids, such as vases,
etc. on the TV. These containers might get pushed over, which would
endanger electric safety. Place the TV exclusively on flat and stable
surfaces. Do not place any objects such as newspaper or blankets, etc.
on or under the TV.

« Make sure the appliance does not stand on any power cables as they

might get damaged. Mobile phones and other devices such as WLAN

adapters, monitoring cameras with wireless signal transmission, etc.
might cause electromagnetic interference and they should not be
placed near the appliance.

Do not place the appliance near heating elements or in a place with

direct sunlight as it has a negative effect on cooling of the appliance.

Heat storage is dangerous and it can seriously reduce the lifetime of the

appliance. In order to ensure the safety, ask a qualified person to remove

the dirt from the appliance.

Try to prevent damage to the mains cable or mains adapter. The appli-

ance can only be connected with the supplied mains cable/ adapter.

Storms are dangerous for all electric appliances. If the mains or aerial
wiring is struck by lightening the appliance might get damaged, even if
itis turned off. You should disconnect all the cables and connectors of
the appliance before a storm.

To clean the screen of the appliance use only a damp and soft cloth. Use
only clean water, never detergents and in no case use solvents.

Position the TV close to the wall to avoid the possibility of it falling when
pushed.

WARNING - Never place a television set in an unstable location. A televi-
sion set may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries,
particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as:

Use cabinets or stands recommended by the manufacturer of the
television set.

Only use furniture that can safely support the television set.

Ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting
furniture.

Not place the television set on tall furniture (for example, cupboards or
bookcases) without anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

Not place the television set on cloth or other materials that may be
located between the television set and supporting furniture.

Educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the
television set or its controls.

Ensure that children do not climb or hang onto the TV.

If your existing television set is being retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

The instructions shown below are a safer way to set up the TV, by fixing it
to the wall and will avoid the possibility of it falling forwards and causing
injury and damage.

For this type of installation you will need a fastening cord

A) Using one/both of the top wall-mounting holes and screws (the
screws are already supplied in the wall mounting holes) fasten one end
of the fastening chord/s to the TV.

B) Secure the other end of the fastening chord/s to your wall.

The software on your TV and the OSD layout can be changed without
notice.

Note: In case of electrostatic discharge (ESD) the apparatus may show
incorrect function. In such case, switch the TV off and back on. The TV
will work normally.

Warning:

Do not use TV set directly after unpacking. Wait until TV warms up to the
room temperature before using it.

Never connect any external devices to a live appliance. Switch off not
only the TV but also the devices which are being connected! Plug the
TV plug into the wall socket after connecting any external devices and
the aerial!

Always make sure there is free access to the TV mains plug.

The appliance is not designed for a use in a workplace fitted with
monitors.

The systematic use of headphones at high volume might lead to irrevers-
ible hearing damage.

Ensure environmental disposal of this appliance and any components
including batteries. When in doubt, please, contact your local authority
for details of recycling.

While installing the appliance, do not forget that furniture surfaces are
treated with various varnishes, plastics, etc. or they might be polished.
The chemicals contained in these products might have a reaction with
the TV stand. This could result in bits of the material sticking to the furni-
ture surface, which are difficult to remove, if not impossible.

The screen of your TV has been produced under top quality conditions
and was checked in detail for faulty pixels several times. Due to the tech-
nological properties of the manufacturing process, it is not possible to
eliminate the existence of a small number of faulty points on the screen
(even with maximum care while in production). These faulty pixels are



not considered faults in terms of guarantee conditions, if their extent is
not greater than the boundaries defined by DIN norm.

« The manufacturer cannot be held responsible, or be liable, for customer
service-related issues related to the third party content or services. Any
questions, comments or service-related inquiries relating to the third
party content or service should be made directly to the applicable
content or service provider.

« There are a variety of reasons you may be unable to access content or

services from the device unrelated to the device itself, including, but not

limited to, power failure, the Internet connection, or failure to configure
your device correctly. Universal Media Corporation, its directors, officers,
employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to you

or any third party with respect to such failures or maintenance outages,

regardless of cause or whether or not it could have been avoided.

All third party content or services accessible via this device is provided to

you on an “as-is” and “as available” basis and Universal Media Corporation

and its affiliates make no warranty or representation of any kind to you,
either express or implied, including, without limitation, any warranties
of merchantability, non-infringement, fitness for a particular purpose

or any warranties of suitability, availability, accuracy, completeness, se-

curity, title, usefulness, lack of negligence or error-free or uninterrupted

operation or use of the content or services provided to you or that the
content or services will meet your requirements or expectations.

‘Universal Media Corporation’is not an agent of and assumes no

responsibility for the acts or omissions of third party content or service

providers, nor any aspect of the content or service related to such third
party providers.

« In no event will‘Universal Media Corporation’and/or its affiliates be
liable to you or any third party for any direct, indirect, special, incidental,
punitive, consequential or other damages, whether the theory of liability
is based on contract, tort, negligence, breach of warranty, strict liability
or otherwise and whether or not Universal Media Corporation and/or its
affiliates have been advised of the possibility of such damages.

Important information regarding use of video
games, computers, captions and other fixed image
displays.
The extended use of fixed image program material can cause a perma-
nent “shadow image “ on the LCD screen (this is sometimes incorrectly
referred to as “burnout to the screen”). This shadow image is then perma-
nently visible on the screen in the background. It is irreversible damage.
You can avoid such a damage by following instructions below:
Reduce the brightness/contrast setting to a minimum viewing level.
Do not display the fixed image for a long period of time. Avoid display-
ing of:

» Teletext time and charts,

» TV/DVD menu, e.g. DVD contents,

» Inthe,Pause” mode (hold): Do not use this mode for a long time,

e.g. while watching a DVD or a video.
» Turn off the appliance if you are not using it.

Batteries
« Observe the correct polarity when inserting the batteries.
« Do not expose batteries to high temperatures and
do not place them on locations where the tempera-
ture might increase quickly, e.g. near the fire or on
the direct sunshine.
Do not expose batteries to excessive radiant heat,
do not throw them into the fire, do not disassemble
them and do not try to recharge un-rechargeable
batteries. They could leak or explode.
» Never use different batteries together or mix
new and old ones.
» Dispose of batteries in an environmentally friendly way.
» Most of the EU countries regulate the disposal of batteries by law.

Cd

Disposal

Do not dispose of this TV as unsorted municipal waste.
Return it to a designated collection point for the recycling
of WEEE. By doing so, you will help to conserve resources
and protect the environment. Contact your retailer or local
authorities for more information.

CE Statement:

Hereby, Universal Media Corporation s.r.o. declares that this LED TV is in
compliance with the essential requirements and other relevant provi-
sions of RED Directive 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-
of-conformity

Trademarks

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

The"HD TV”Logo is a trademark of DIGITALEUROPE. |

The“HD TV 1080p” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE. |

The DVB logo is the registered trademark of the Digital Video Broad-
casting - DVB - project.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks. DTS TruSurround is a
trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of Google Inc |

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast and Miracast are trademarks of Wi-Fi Alliance |

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service
marks, or certification marks of the Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon is trademark of HARMAN International Industries,
Incorporated, registered in the United States and/or other countries.




What is included in the box

Supply of this TV includes following parts:

« IXTV « 1xRFcable
« 1x Remote control « 1xTVstand installation packet
«  2x AAA batteries « 1xUserguide
« 1xmini component adapter « 1x mini composite adapter
cable cable
Attaching the Stand

Please follow the instructions on last page of this user manual.

Wall mounting the TV

1. Remove the four screws that are supplied in the wall mounting holes.

2. The wall mount can now be easily attached to the mounting holes on
the rear of the TV.

3. Install the wall mounting bracket to the television as advised by the
bracket manufacturer.

Getting started - initial set up

1. Using the RF cable supplied, connect the TV to the TV Aerial wall
socket.

2. For connecting to the Internet with a wired connection connect a
Cat 5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband
modem/router.

3. Insert the batteries supplied into the Remote control.

4. Connect the power cable to the Electrical outlet. The TV should power
on automatically once the TV is connected to the mains.

1) If the TV turns on automatically and the first time installation
screen appears but the TV does not react to remote control, press
and hold the YELLOW and BLUE buttons on the remote control for a
few seconds. The power light will blink 5 times to confirm the TV and
remote control are paired.

2) If the TV does not automatically turn on you will need to turn
the TV on using the standby button on the TV set (not the remote
control), once switched on, press the standby button on the TV set
once, this will prompt the ‘pairing menu’ to appear, scroll through and
highlight ‘Pair your remote’ by pressing the CH+/CH- TV button (scroll
up/down function in the menu) then press the TV set’s standby button
(OK function in the menu) to confirm your selection, then with the
remote control, press and hold the YELLOW and BLUE buttons for a
few seconds, the power light will blink 5 times to confirm the TV and
remote control are paired.

5. You will be now welcomed with the First Time Installation screen.

If it does not appear, on the remote control, please press [MENU] then
8-8-8-8 and the menu will appear.

If you wish to make changes to any of the default settings, use the
scroll A/V/</» buttons. To exit this menu at anytime, press [EXIT]
button.

6. Please set desired settings in First Time Installation screen.

STEP 1 - Set the TV Menu language.
STEP 2 - set your country
STEP 3 - Set type of network connection. If you wish to skip this step

and connect TV to network later, please choose Skip Network Setting
STEP 4 - Select the location of TV. For home use, please select Home.
For shop demonstration mode, set Store.

STEP 5 - choose if your TV has stand, or if it is mounted on the wall. TV
will set optimal audio settings for selected option.

STEP 6 - choose input source which you want to use. If you have
connected RF cable directly to TV, choose DTV. If you have satellite
directly connected to your TV, choose DVB-S*. In case you are using
set-top-box, please pick correct input to which it is connected.

7. [Ifyou selected in last step DTV or DVB-S2, you will be asked if you
want to tune channels. If you choose “No’, you can tune channels later
from SETTINGS/CHANNEL menu. If you choose “Yes', tuning menu
will appear.

Digital TV (DTV) tuning: In DVB Antenna, please choose which type
of signal you have. Terrestrial (DVB-T) or Cable (DVB-C). Then enter
Auto tuning and set your desired settings. Again choose Auto tuning
to start tuning of channels.

Satellite (DVB-S2) tuning*: Enter Auto Tuning and enter Satellite.
Here you can choose between the various satellites. Select satellite
which you wish to tune by pressing OK button on remote control.
Then return to previous menu by pressing BACK button on your
remote control and choose Auto tuning to start tuning of channels.

NOTE: To shorten tuning time of satellite channels, some countries

have preinstalled channel list for most popular satellite in that region.

Ifthis is the case for your selected country, you will be asked if you

wish to load preinstalled channel list. If you choose “Yes’, satellite

channel list will be imported to your TV within few seconds.

TIP: Ifyou are missing channels, the reason for this is likely to be signal
strength, you should consider connecting signal booster and re-tuning the TV.
*- Available only for TVs with DVB-S tuner

Remote control

Radio controlled remote control - No more aiming in the TV direction!
Refer to remote control picture on the second page of this user
manual.

1. (O STANDBY - Switch on TV when in standby or vice versa.

2. NETFLIX - Displays NETFLIX menu.

3. B MUTE - Mute the sound or vice versa.

4. 0-9-toselectaTVchannel directly.

5. YouTube - Displays YouTube application.

6. NET+ - Displays AQUOS NET+ menu.

7. SOURCE - To display the input/source menu.

8. TV GUIDE - Opens the 7 Day TV Guide (Digital mode).

9. GO —Toreturn to the previous channel viewed.

10. DTV - Switch to digital TV source.

11. VOL A/V -To increase/decrease the sound level.

12. FAV -To display favourites menu.

13. INFO - Press once for now/next channel information. Press twice for
programme information about current programme.

14. CH A/Y -Toincrease or decrease the channel being watched.

15. SUBTITLE - To switch the dialogue at the bottom of the screen (on/
off).

16. TELETEXT - Teletext mode - To enter Teletext

17. MENU -To display OSD menu.

18. BACK - Back to previous menu.

19. EXIT - To exit all menus.

20. (A/V/</»/OK) - Allows you to navigate the on-screen menus
and adjust the system settings to your preference. Press A to change
picture mode during watching TV. Press ¥ to change sound mode
during watching TV.

21. 44-To play in fast rewind mode.

22. PP -To play in fast forward mode.

23. MI-To play/pause

24. Rec'-PVR Record

25. 4-To restart the current chapter



26. PP -To advance forward to the next chapter
27. M -To stop the playback

N N

8. Rec List'- Opens the list of recordings.
9. COLOUR BUTTONS - Additional teletext and OSD functions

' - available only with PVR function

TV buttons & Source menu

Vol+ Volume up and menu right

Vol- Volume down and menu left

CH+ Programme/Channel up and menu up

CH- Programme/Channel down and menu down

MENU Displays Menu/OSD

SOURCE Displays the input source menu

STANDBY Standby Power On/Off

Choosing Mode Input/Source

To switch between the different input/connections.

a. Using the buttons on the remote control:
1. Press [SOURCE] - The source menu will appear.
2. Press [«] or [>]to select the input you require.

3. Press [OK].

b. Using the buttons on the Television:
1. Press [SOURCE].
2. Scroll up/down using Vol+/Vol- buttons to the input/source you

require.

3. Press [SOURCE] to change input/source to the one selected.

Connections

Please see the table for connector types for
different models available on the page 68.

usB
= USB-Input 1, 2
— HDMI1,2,3in
— ‘IIIF——
[ HDMI-Input 1,2, 3
| SD Card reader*
i SD Card Input
VGA(PC)*
@ VGA PC-Input

® —e-_—

VGA (PC) Audio In*
3.5mm PC audio input

®

Mini AV
Video Input & Component/Video audio input

®

Mini YPbPr
Mini Component HD Input

TITTTIT
1000000000

SCART
SCART-Input

g

ClCard IN
Clinput

© Cllw=

RF In
RF /TV Aerial Input

JEB— Sat In*

Satellite Input

Digital Optical Audio Out

o Digital optical output

RJ 45
m B Ethernet

HEADPHONES

® 3.5mm Headphone output

*- Only on supported devices

TV Menu navigation

To access this menu, press [MENU] button on the remote control. To enter
a menu press [OK]. If you wish to make changes to any of the default
settings, use the scroll (A/V/</») buttons. To confirm any settings press
[OK] button. To exit this menu at anytime, press [EXIT] button.

Netflix

World’s leading Internet television network. It is offering thousands

of movies and TV shows, including original series, documentaries and
feature films. Members can play, pause and resume watching, all without
commercials or commitments. You can log in to this application with your
existing Netflix account. If you do not have Netflix account yet, you can
register via this app or via official Netflix website.

YouTube

Videosharing app allows you to discover and watch originally-created
videos.

NOTE: For Youtube app to work, it is required to have set up correct date
and time in TV. For more information about setting up date/timein TV,
please refer to the TIME menu chapter of this user guide. Please ensure
that your network is not blocking access to YouTube and the speed of
your internet connection is fast enough for viewing YouTube content.

More Apps

Contains the most commonly used apps for quick and easy access.
AQUOS NET+ - Opens the Sharp SMART portal.
Weather - Weather forecasting app AccuWeather.
Browser - Application for accessing websites via
the internet. Navigation in the browser:
— CH+ - scroll page up
— CH- - scroll page down
- Red Button - show/hide browser menu bar
- Yellow Button - Zoom in
- Blue Button - Zoom out

Sources

From this menu, you can switch your TV input signal to different source/
connected device.



Media

USB - Multimedia mode offers the playback of various

content saved on a USB Memory Stick. The content will be

divided into various file types: Photo, Music and Movie.

The ‘File Option’ will show and allow you to play all types of supported

content.

1. You can navigate through the menu using the scroll A/V/</»
buttons. To confirm the item you wish to play/view press [OK] button.

2. While viewing content you can control the playback modes using the
remote control buttons or by bringing up the playback navigation
menu and selecting on-screen buttons A/ V¥ /</» and [OK]

NOTE: USB extension cables are not recommended as

they can cause a reduction in picture/audio quality and

stoppages during play back of USB content.

Miracast* - Allows you to view content from your smart phone or

tablet on the TV screen. Miracast is formed using Wi-Fi Direct, so access

to a Wi-Fi network is not needed. You can share content from your

smartphone or tablet based on Android 4.4 and newer system.

Media Server - Automatically searches for digital media servers

(DMS) connected to your home network and enables the

playback and rendering of content from media servers

*- This function is only available on selected smartphones and note-

books.

PICTURE

Picture Mode - Choose from the following presets.

- Standard - Default settings

— Movie - Set to be lighter in colour and less bright.

- Personal - Lets you manually alter all the settings.

- Eco - Consume 15% less energy.

- Dynamic - Recommended settings for fast moving pictures.
Contrast - Switch the balance between black and white.
Brightness - Increase or decrease the brightness of the picture.
Colour - Increases the colour from black and white.

Sharpness - Increase or decrease the sharpness of the picture.
Colour Temperature - Choose from the following presets.

— Normal - Default settings.

— Warm - Increases red within the picture.

— Cold - Increases blue within the picture.

Aspect Ratio - Picture format varies depending on the channel/broadcast.
There are a number of different options to best meet your needs.
- Auto - Automatically displays the best picture format.
So the picture is in the correct position. May have
black lines at the top/bottom and/or sides.
4:3 - Displays the 4:3 picture in its original size.
Side bars are shown to fill the 16:9 screen.
16:9 - Fills the screen with a regular 16:9 signal.
- Zoom 1/2 - The picture is the correct proportion
but zoomed in to fill the screen.
- Dot by Dot (HDMI) - Will display the picture in its
original resolution without any change.
Full Screen - Stretch signal to fill the screen.
PC*

— Auto Adjust - Lets you automatically configure the

television to be used as a computer monitor.

— H Offset - Changes the horizontal position of the picture.

— V Offset - Changes the vertical position of the picture.

- Size - increase picture size.

— Phase - To adjust delay time of phase in order

to reduce the noise of picture

*- Only on supported devices
Expert Settings

- Noise Reduction - Filters and reduces the
noise (interference) of the picture.

- Active Contrast - Automatically optimises the ‘backlight’and
‘contrast’ of the picture according to the brightness of the screen.

- Backlight - Adjust the screen's brightness by increasing/
decreasing the panel's backlighting.

- Gamma - Adjust the tones between the bright
and dark parts of the picture.

- Red - Adjust red tone of the picture

- Green - Adjust green tone of the picture

- Blue - Adjust blue tone of the picture

SOUND

Sound Mode - Choose from the following presets

- Standard - Default settings

- Music - Emphasises music over voices

- Movie - Provides live and full sound for movies

- Personal - Selects your personal sound settings

- Sports - Emphasises sound for sports
Equalizer - Adjusts the volume of different sound
frequencies. The equalizer sound levels can only be adjusted
when the sound mode ‘Personal’is selected.
Balance - To switch the sound between the left and right speakers.
Auto Volume Level (AVL) - When ‘on'’is selected, the volume
will stay at a constant level regardless of input/source.
DTS TruSurround - Allows you to turn surround sound effect ON or OFF.
Digital Output - This is the digital Audio output.
Choose from the following options:

- Off - Off

— Auto - Selects the best settings automatically

— PCM - Select this option if you are connecting to a Stereo

Hi-fi via digital cable (Pulse-code modulation (PCM) is
a digital representation of an analogue signal).

Audio Description - Additional sound track for visually impaired.
Available only on selected DTV shows.
AD Volume - to adjust volume of Audio Description sound track
AudioTrack - allows you to choose different audio/
language for Digital TV or media.
Audio Delay (ms) - Enables the user to adjust sound
setting to sync picture and audio for TV speakers.
SPDIF Delay (ms) - Enables the user to adjust sound setting to sync picture
and audio for external speakers connected via digital audio output.

SETTINGS

CHANNEL

DVB Antenna - Set the type of DTV signal
- Terrestrial - Terrestrial (DVB-T)
— Cable - Cable (DVB-C)
Auto Tuning - Allows you to retune the television for all digital
channels, digital radio stations and analogue channels.
Analogue Manual Tuning - Allows you to
manually tune your analogue signal.
Digital Manual Tuning - Allows you to manually tune your digital signal.
Channel Edit - Allows you to delete, skip and add favourite channels.
- Red Button - delete selected channel.
- Yellow Button - Move selected channel. Go with cursor to
channel, which you wish to move to different position, then
press YELLOW button. Now move selected channel with UP/
DOWN arrow to desired position and press YELLOW button
again to confirm its new position in channel list.
- Blue Button - Skip selected channel. Channels selected to Skip



will not be displayed while pressing CH+ or CH- buttons.
Signal Information - Information about DVB signal.
Cl Information - Pay per view services require a“smartcard” to be
inserted into the TV. If you subscribe to a pay per view service the
provider will issue you with a’'CAM’and a “smartcard”. The CAM can
then be inserted into the COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Sorting by LCN - Set LCN to ON if you want to arrange channels by
provider preferences (only applies to DVB-T and DVB-C channels).
Channel Auto Update - if you set this option ON, channel positions,
names and frequencies will be periodically updated by the provider.
This may cause issues if you ordered channels in the list of channels
by yourself. In such case we recommend to keep this option off.
Recorded list* - List of recorded TV shows.
Schedule List - Lists your programme reminders.
Satellite Setup** - This menu is only available in DVB-S2 mode. You can
select the type of satellite, your transponder and your LNB type, etc.
OAD (Software Update) - Switch on/off OAD
(over air download) software updates.
*- Only for devices with built in PVR function
**- Only for models with DVB-S tuner

NETWORK
Network Configuration - First you will need to select your connection
type. You can choose between either a Wi-Fi or Wire (cable) connection.
NOTE: For connecting to the Internet with a wired connection, connect a Cat
5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband modem/router.
IP config - LAN network connection settings
- Auto - Will automatically connect the TV to your home network
(this is the default setting and is highly recommended)
- Manual - Allows you to manually change the IP,
Netmask, Gateway and DNS information.
Wi-Fi Configuration - Wireless network connection settings
— Wi-Fi Auto Search - Automatically searches for available wireless
networks. Select the desired Wi-Fi network and then enter the
network password (if network is password protected). Once
the password is accepted, you will not be asked for it again.
NOTE: The connection process may take a few minutes, please be
patient. Every time the TV is then powered on it will automatically
connect to the network, this may also take some time.
Network Info - Information about the network settings
Network Test - A network connection test

TIME

Auto Sync - Automatically sets the time and date on the TV set. Requires
the TV to be tuned in with a digital signal and/or an internet connection.
Turn “Auto Sync” off to manually adjust the time and date settings. If
“Auto Sync”is set to off with the time and date manually adjusted, this
information will be reset when the power to the TV is disconnected.
Clock - Shows the date and time. Can be adjusted

when “Auto Sync”is set to off.

Off Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn off.

On Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn on, the
channel it will then display, the source it will be on and also the volume.
This function can then be toggled to repeat every day or a certain day.
Sleep Timer - Lets you set the sleep timer so the television automatically
switches off after a set amount of time. Off -> 10min -> 20min ->

30min -> 60min ->90min -> 120min -> 180min -> 240min.

OSD Timer - Lets you adjust the amount of time the On

Screen Menu stays on the screen before disappearing.

Auto standby - Adjustment for the auto standby in

hourly increments: Off -> 3h -> 4h -> 5h.

Time Zone - Change your current time zone.

LOCK

System Lock - Allows you to lock or unlock the menu. You will be
asked to enter a 4 digit password. Use the < button to quit the
password input. Use the » button to clear. Default password is 0000.

Set Password - Change the default password.
Channel lock - Lock specific TV channels.
Parental Guidance - Lock TV channels based on age restriction.

SETUP

Language - Allows you to change the language of the menu.
Audio Languages - Allows you to change audio
language on selected DVB channels.
Subtitle Language - Allows you to change subtitles
language on selected DVB channels.
Hearing Impaired - If signal provides support for the hearing
impaired, the subtitles can be played by pressing the “Subtitle” If
you set Hearing Impaired ON and switch to a channel with supports
for hearing impaired subtitles will be activated automatically.
Blue Screen - Changes the background when there is no input between
transparent and a blue background (Only available on some sources).
PVR File System - PVR Recording options*

- Select disk - Select USB port and disk partition

- TimeShift Size - Set size time of shift buffer.

- Format - You can format connected USB

storage device to FAT 32 file system.

— WARNING: ALL DATA ON THE USB DEVICE WILL BE DELETED

— Speed - Tests write speed of connected USB storage devices.
*- only for devices with built in PVR function
First Time Installation - Starts the first time installation.
Software Update (USB) - From time to time we may release new
firmware to improve the operation of the television (available to
download). This menu lets you install the new software/firmware onto
the television. Further details of how to do this will be issued with the
firmware. Contact the helpline or refer to the ‘www.sharp.eu/av’ website.
Software Upgrade (NET) - Allows for the TV software to
be updated over the Internet. This function will search
for new software and update it when necessary.
NOTE: The TV will automatically search for new releases of
software every time it is turned on. If new software is found, it
will ask you if you would like to download and install it. If you
select "Yes" the TV will upgrade to the latest software.
WARNING: Do not turn off the TV's power until the upgrade is complete!
Reset TV - This resets the menus to factory settings.
HDMI CEC* - Allows you to operate devices
connected via HDMI with TV remote control.

- Device list* - Allows you to access devices menu and
operate the menu using TV remote control.
HDMI CEC - enable/disable HDMI CEC function
Auto standby* - Automatically turn on/
off connected devices via HDMI CEC
HDMI ARC* - Sends audio signal from terrestrial/satellite broadcast
via HDMI to the AV receiver without using any additional audio
cables, this functions is available only on HDMI 2 output.
*- HDMI CEC must be supported by connected device.
LED Status - Allows the user to switch the LED Power indicator light ON
or OFF, when the TV is being operated. (When this option is set to OFF the
LED Power indicator light will flash when the remote control is used).
HbbTV - Allows the user to switch HbbTV on/off. To
use HbbTV, TV must be connected to the internet and
watched channel must support HbbTV service.
Version Info - shows version of TV software

AQUOS NET+

To access the AQUOS NET+ Menu at any time press the NET+ button on the
remote control or select it from More Apps menu.

NOTE: Please wait while the TV connects to the Wi-Fi network.

It may take a few minutes after you switch on the TV.

Navigate the menu using the scroll A/V/</» buttons.To confirm the



item you wish to play/view press [OK] button. For ‘one-step’ back press
[Menu] button, and to access additional functions use the coloured
buttons. To leave AQUOS NET+ press [EXIT] button.

Home - Home screen with recommended movies

and recently opened applications

All Apps - Opens a list of available applications

Movies - Opens a list of available movies

TV Shows - Opens a list of available TV shows

Music - Opens a list of available Music and Music videos

Games - List of games and gaming related apps.

Sport - List of sport related apps.

News - List of news apps.

Search - search for app by entering its name or part of the name.

My apps - By adding apps to the “My Apps” list, you will be able to quickly
access your favourite apps. To add an app to the list, simply highlight
any app and press the green button, this will now appear in your "My
apps" list. To remove an unwanted app from the “My Apps” list, you
must highlight the app you want to delete and press GREEN button.
Settings - In the settings menu you can change the language of the
Aquos NET+ portal, set up a filter for applications specific to the language
selected and reset all user settings back to the default settings.
RESET OF USER SETTINGS: If you wish to completely reset all user
settings on AQUOS NET+, you must first enter the Settings menu of the
portal and select “Reset your device” Please select YES with cursor and
then press OK on the remote control to confirm the reset of the settings.
NOTE: To meet our customers’ demands, we are improving our

products. As a result of our ongoing efforts new applications will

be added continuously to the AQUOS NET+. Applications and

content in AQUOS NET+ can be changed without notice. Some of

the functions and content may not be available in your country.

7 Day TV Guide

TV Guide is available in Digital TV mode. It provides information about
forthcoming programmes (where supported by the Digital channel). You
can view the start and end time of all programmes and on all channels for
the next 7 days and set reminders.
1. Press [TV GUIDE]. The following 7 Day TV Guide will appear.
2. Navigate through the menu using A/V/</».
You can now:
Record selected TV channel and TV show by pressing the RED button.*
Set a reminder by pressing GREEN.
View a previous day by pressing YELLOW.
View the next day by pressing BLUE. [INFO] shows detailed
information about the selected post
3. Press [EXIT] to exit the 7 day TV Guide.

*- only for models with recording function

USB Record - Digital mode*

Built into this television is a USB record facility. This function is available in
Digital mode when used in conjunction with a compatible USB memory
stick or USB Hard drive. The benefits of this are as follows:
« Pause live TV and then playback, fast forward and rewind (up to live TV).
« One button record, if you decide you want to record the current
programme.

« Easy programmable recording from the 7 day TV Guide
Due to the nature of the product, it is necessary to use a high speed USB
memory stick (as the TV reads from and writes to the memory stick at the
same time, some memory sticks may not be suitable).
Minimum Specification - USB Memory Stick

- Read Speed - 20 Mb/s (Megabit Per Second)

- Write Speed - 6 Mb/s (Megabit Per Second)

Pause Live TV (Time Shift)*

Pausing Live TV is very simple.

« Press the play/pause button and the television will pause and the live
content will be recorded. To resume watching press play/pause again.

« Press fast forward to go forward in a recording (i.e. to skip adverts).

« Press fast rewind to go back in a recording (i.e. if you fast forwarded too
far).

TIP: When you switch the TV to standby or change channel the Time Shift

memory is wiped. To restart time shift you must press play/pause button.

One Button Record

At any point in time you may decide to record the current channel that you
are watching. To do this you need to press the [REC] button.

TIP: This television contains one TV tuner, therefore it can

only record the channel you are watching or record one

channel while the television is in standby mode.

NOTE: USB record function is only available in Digital TV mode.

Due to copyright laws and illegal copying/recording it is not

possible to record to/from any other input/output source.

*- only for devices with built in PVR function

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL is a wired solution that allows you to
access the media from your phone or tablet onto the big screen in
the highest quality. By connecting an MHL cable (sold separately)
from your mobile device and into your TV you can playback all

your videos, games and photographs directly onto your TV.MHL
simply mirrors the screen of your mobile device so will work with all
applications, whilst connected it will also charge your device too.
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Product fiche
Trademark SHARP
Model LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E
Energy efficiency class A+ A+ A+ A+ A+ A+
Visible screen size (diagonal) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123em 55"/139cm
0On-mode power consumption 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Annual energy consumption® 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Standby power consumption** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
0ff mode power consumption N/A
Screen resolution 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)
*- Energy consumption XYZ kWh per year, based on the power c ption of the operating 4 hours per day for 365 days. The actual

energy consumption will depend on how the television is used.

**-when the TV is turned off with the remote control and no function is active



Viktige sikkerhetsinstruksjoner

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T

IKKE APNE

Les disse sikkerhetsinstruksjonene og respekter
folgende advarsler for produktet brukes:

For a unnga brann, ma stearinlys
og andre apne flammer alltid
holdes borte fra dette produktet.

TV-sett med skjermer pa 43 tommer eller mer ma loftes og baeres av
minst to personer.

TV-en inneholder ikke deler som kan repareres av brukeren. Hvis en feil
oppstar, ta kontakt med produsenten eller autorisert serviceverksted.
Kontakt med visse deler inne i TVen kan medfere livet ditt. Garantien
omfatter ikke feil som forarsakes av reparasjoner som er utfort av
uautoriserte tredjeparter.

Den bakre delen av produktet mé ikke fjernes.

Dette apparatet er laget for mottak og reproduksjon av video- og lydsig-
naler. Annen bruk er strengt forbudt.

TVen ma ikke utsettes for dryppende eller flytende vaeske.

For & koble fra TV-en fra stramnettet, ma du trekke ut nettstepselet fra
stikkontakten.

Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, ser-
viceagent eller tilsvarende kvalifisert personell for & unnga fare.

Ideell avstand for & se pa TV er omtrent fem ganger lengre enn diago-
nalen av skjermen. Lys fra andre lyskilder kan reflekteres i TV-en og kan
forverre bildet.

Serg for at TV har tilstrekkelig ventilasjon og ikke er i naerheten av andre
apparater og andre mebler.

Installer produktet minst 5 cm fra veggen for ventilasjon.

Serg for at det er ingenting som kan hindre ventilasjonsapningene pa
baksiden av TV-en.

TV-apparatet ma brukes i et moderat klima.

TV-apparatet ma kun brukes pa et tort sted. Nar TV-en brukes utenfor,
sorg for at den er beskyttet mot fuktighet (regn, vannsprut). TV-en ma
beskyttes mot fuktighet.

Ikke plasser ting eller beholdere med vaeske som f.eks. vaser eller
lignende pa TV-en. Disse beholderne kan skyves over og dette vil
medfore fare for elektrisk sikkerhet. Plasser TV utelukkende pé flatt og
stabilt underlag. Ikke plasser gjenstander som aviser eller tepper, osv. pa
eller under TV-en.

Serg for at produktet ikke star pa noen stramkabler, fordi de kan bli
skadet. Mobiltelefoner og andre enheter, for eksempel WLAN-adaptere,
overvékningskameraer med tradles signaloverfering, osv. kan forarsake
elektromagnetiske forstyrrelser, og disse ber ikke plasseres i naerheten
av apparatet.

Apparatet ma ikke plasseres i naerheten av varmeelementer eller pa

et sted med direkte sollys, fordi det har en negativ effekt pa kjeling av
apparatet. Varmelagring er farlig, og dette kan redusere levetiden pa
apparatet. For a ivareta sikkerheten, be en kvalifisert person for a fierne
skitt fra apparatet.

Prov & unnga skader pa stromkabelen eller stremadapter. Apparatet kan
bare kobles med den medfalgende stremkabelen/adapteren.

Stormer er farlige for alle elektriske apparater. Hvis stremforsyning eller
overliggende ledninger blir skadet av lyn, kan apparatet skades selv om
det er slatt av. Alle kablene og kontaktene bor kobles fra for en storm.
Bruk bare en fuktig og myk klut hvis du gnsker & rengjore skjermen. Bruk
kun rent vann. Vaskemidler og lasemidler ma aldri brukes.

TV-en ma plasseres naer veggen slik at den ikke faller nar den skyves.
ADVARSEL - TV-en skal aldri plasseres pa et ustott sted. En TV kan falle,
noe som kan forarsake alvorlige personskader eller dgdsfall. Mange
skader, seerlig nar det gjelder barn, kan unngas ved & ta enkle forhold-
sregler som f.eks.:

Bruk skap eller stativ som TV-produsenten anbefaler.

Bruk bare mabler som stotter TV-en sikkert.

Pass pa at TV-en ikke gar over kanten pa mebelet det er plassert pa.
Ikke plasser TV-en pa et hayt mobel (som f.eks. et matskap eller bokhylle)
uten a feste bade mgbelet og TV-en sikkert.

Ikke plasser TV-en pa toy eller annet material som ligger mellom TV-en
og mebelet som TV-en er plassert pa.

Laer barna om varer ved a klatre pa mebler for a na TV-en eller fiernkon-
troller.

Pass pa at barn ikke klatrer pa eller henger pa TV-en.

Dersom det naveerende TV-apparatet beholdes og flyttes, ma de samme
forholdsreglene tas.

Instruksjonene nedenfor viser en sikker méte & sette opp TV-en ved &
fikse den til veggen og derfor unnga at den faller forover og forérsake
skader.

En festekabel trenges for denne typen installasjon.

A) En/begge av gverste veggmonteringshull-og skruer (skruene leveres
allerede i veggmonteringshull) vil feste den ene enden av festebandene
til TVen.

B) Fest den andre enden av festebandene i veggen.

Programvaren pa TVen og OSD-oppsettet kan endres uten varsel.

Merk: Hvis apparatet utsettes for elektrostatisk utladning (ESD), kan den
vise feil funksjon. | s fall sldr du TV-en av og pa igjen. Da vil TV-apparatet
vil fungere normalt igjen.

Advarsel:

Ikke bruk TV-en rett etter at du pakket den opp. Vent til TV-en er varmet
opp til romtemperatur for du bruker den.

Aldri koble eksterne enheter til et live produkt. Sla av TVen og enhetene
som blir koblet! Plugg TV-pluggen inn i stikkontakten etter eksterne
enheter og antenne er koblet!

Serg alltid at det er fri tilgang til TV-stepselet.

Apparatet er ikke beregnet for bruk pa en arbeidsplass utstyrt med
skjermer.

Systematisk bruk av hodetelefoner med hayt volum kan fere til hor-
selsskader.

Dette apparatet, eventuelle komponenter, inkludert batterier skal kastes
i samsvar med miljgavsetninger. Nar du er i tvil, ta kontakt med lokale
myndigheter for informasjon om resirkulering.

Nar apparatet installeres, ikke glem at mgbeloverflater er behandlet med
ulike lakk, plast, osv. eller de kan poleres. Kjemikalier som finnes i disse
produktene kan ha en reaksjon med TV-stativet. Dette kan resultere

i biter av materialet som fester seg til mgbelflate, som er vanskelig &
flerne, om ikke helt umulig.

Skjermen pa TVen er produsert med topp kvalitet og er sjekket i detalj
for defekte piksler flere ganger. Pa grunn av de teknologiske egenskap-
ene av fremstillingsprosessen, er det ikke mulig & sikre at det foreligger
et lite antall defekte punkter pa skjermen (selv med maksimal vare
mens i produksjon). Disse defekte piksler anses ikke feil nar det gjelder
garantivilkar, hvis deres omfang er ikke stgrre enn de grensene som er
definert av DIN norm.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet
jordtilkoplet utstyr - og er tilkoplet et kabel-TV nett, kan forarsake bran-
nfare. For a unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV
nettet installeres en galvanisk isolator mellom utstyret og kabel-TV
nettet.
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« Produsenten kan ikke holdes ansvarlig, eller veere ansvarlig for kunde-
tjenesterelaterte forhold knyttet til tredjeparts innhold eller tjenester.
Eventuelle sporsmal, kommentarer eller servicerelaterte sparsmal kny-
ttet til tredjeparts innhold eller tjeneste bor gjores direkte til gjeldende
innholds-eller tjenesteleverander.
Det finnes en rekke grunner til at du kan ikke fa tilgang til innhold eller
tjenester fra enheten som ikke er relatert til selve enheten, inkludert,
men ikke begrenset til, strembrudd, Internett-tilkobling, eller unnlatelse
av a konfigurere enheten pa riktig mate. Universal Media Corporation,
dets styremedlemmer, ledere, ansatte, agenter, kontrakterer og partnere
skal ikke vaere ansvarlig overfor deg eller noen tredjepart med hensyn til
slike feil eller vedlikeholdsstans, uansett arsak eller hvorvidt det kunne
ha veert unngatt.
Tredjeparts innhold eller tjenester som er tilgjengelige via denne
enheten gis til deg pa en “som den er “og “som tilgjengelig” basis og
Universal Media Corporation og dets partnere gir ingen garanti eller
forsikring av noe slag til deg, enten direkte eller indirekte, inkludert, uten
begrensning, alle garantier om salgbarhet, ukrenkelighet, egnethet for et
bestemt formal eller noen garantier om egnethet, tilgjengelighet, ngyak-
tighet, fullstendighet, sikkerhet, tittel, nytte, mangel pa uaktsomhet eller
feilfri eller uavbrutt drift eller bruk av innhold eller tjenester levert til deg
eller at innhold eller tjenester vil oppfylle dine krav eller forventninger.

‘Universal Media Corporation’er ikke en agent, og overtar intet ansvar for

handlinger eller unnlatelser av tredjeparts innhold eller tjenestelev-

erandorer, eller noen aspekter om innholdet eller tjeneste relatert til slike
tredjepartsleverandeorer.

« lkke i noe tilfelle vil‘Universal Media Corporation’ og/eller dets partnere
veere ansvarlig overfor deg eller noen tredjepart for noen direkte, indi-
rekte, spesielle, tilfeldige, straffende, folgeskader eller andre skader, vidt
teorien om ansvar er basert pa kontrakt, erstatningsansvar, uaktsomhet,
brudd pa garanti, objektivt ansvar eller annet, og om Universal Media
Corporation og/eller tilknyttede selskaper eller ikke har blitt informert
om muligheten for slike skader.

Viktig informasjon om bruk av dataspill,
datamaskiner, bildetekster og andre faste
bildevisninger.
Utvidet bruk av fast bildeprogrammateriale kan fore til permanent
skyggebilder pa LCD-skjermen (noen ganger feilaktig referert til som
"utbrenning"). Skyggebildet er s& permanent synlig pa skjermen i bakg-
runnen. Det er irreversibel skade. Du kan unnga en slik skade ved a folge
instruksjonene nedenfor:
Reduser lysstyrke/kontrastinnstilling til et minimum visningsniva.
Det faste bildet ma ikke vises for en lang periode. Unnga visning av:

» Tekst-TV tid og diagrammer,

» TV/DVD-menyen, for eksempel DVD-innhold,

» |"Pause" modus (hold): Denne modusen ma ikke brukes for en lang

tid, for eksempel, mens du ser en DVD eller en video.
» Sla av apparatet hvis du ikke bruker den.

Batterier
« Veer oppmerksom pa polariteten nar du setter inn batteriene.
« Batterier méa ikke utsettes for hoye temperaturer og
ma ikke settes pa steder der temperaturen kan ke
raskt, f.eks. i neerheten av brannen eller pa direkte
solskinn.
Batterier ma ikke utsettes for sterk stralevarme, ikke
kaste dem pa ilden, ikke demontere dem og ikke
prove & lade batterier som kan ikke lades opp. De
kan lekke eller eksplodere.
» lkke bruk forskjellige batterier sammen eller
blande nye og gamle.
» Kast batteriene pa en miljevennlig méte.
» De fleste av EU-landene regulerer disponering av batterier gjennom
lov.

Cd

Avfallshandtering

« TVen ma ikke kastes som restavfall. Det mé returneres til
et utpekt innsamlingssted for resirkulering av EE-avfall.
Ved a gjere dette, vil du bidra til @ spare ressurser og
beskytte miljget. Hvis du ensker mer informasjon, ta
kontakt med din forhandler eller lokale myndigheter.

|
CE-erkleering:
« Erklaerer herved Universal Media Corporation s.r.o. at denne LED-TV er

i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige relevante krav i RED-
direktiv 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Varemerker

Begrepene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface, og
HDMI-logoen er varemerker eller registrerte varemerker for HDMI
Licensing, LLC i USA og andre land.

| « "HDTV"-logoen er et varemerke for DIGITALEUROPE. |

“HDTV 1080p"-logoen er et varemerke for DIGITALEUROPE. |

DVB-logoen er et registrert varemerke tilhgrende Digital Video Broad-
casting - DVB - prosjektet.

Produsert p lisens fra Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio og
dobbel-D-symbolet er varemerker som tilherer Dolby Laboratories.

For DTS patenter, se http://patents.dts.com. Produsert under lisens fra
DTS Licensing Limited. DTS, symbolet, & DTS og symbolet sammen er
registrerte varemerker. DTS TruSurround er et varemerke for DTS, Inc.
© DTS, Inc. Alle rettigheter reservert.

YouTube og YouTube-logoen er varemerker for Google Inc |

Wi-Fi CERTIFIED-logoen er et sertifiseringsmerke for Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast og Miracast er varemerker for Wi-Fi Alliance. |

DLNA, DLNA-logoen og DLNA CERTIFIED er varemerker, servicemerker
eller sertifiseringsmerker for Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon er et varemerke av HARMAN International Industries
Incorporate, registrert i USA og/eller andre land.




Innhold i esken

Denne TV inkluderer felgende deler:

< IXTV « 1xRF-kabel

+ Ix Fjernkontroll « 1IxInstallasjonspakke for
TV-stativet

«  2x AAA-batterier « 1xBruksanvisning

+ 1x Minikomponentkabel « 1x Minikompositkabel

Hvordan a feste stativet

Folg instruksjonene pa siste side i denne bruksanvisningen.

Veggmontere TV-en

Fjern de fire skruene som er gitt i veggmonteringshullene.
Veggmonteringen kan na enkelt festes til monteringshullene pa
baksiden av TV-en.

Installer veggmonteringsbraketten til TV-en som vist av
brakettprodusenten.

Komme i gang - ferstegangs oppsett

Ved & bruke RF-kabelen som falger med, koble TV-en til
veggkontakten for TV-antenne.

Hvis du ensker & koble til Internett med en kablet tilkobling,

ma en Cat 5/Ethernet-kabel (folger ikke med) kobles fra TV til
bredbandsmodemet/ruteren.

Sett inn batteriene i flernkontrollen.

Koble stremledningen til stremuttaket. TV-en skal slas pa automatisk
nar den kobles til stramnettet.

a) Dersom TV-en slas pa automatisk og skjerm for forste
konfigurasjons vises pa TV-en, men TV-en ikke reagerer pa
fiernkontrollen, trykker og holder du inne den GULE og den BLA
knappen pé fiernkontrollen i noen sekunder. Stremindikatoren vil
blinke 5 ganger for & bekrefte at sammenkoblingen mellom TV og
fiernkontroll er fullfort.

b) Dersom TV-en ikke slar seg pa automatisk vil du méatte sla

pa TV-en ved a trykke pa standby-knappen pa selve TV-en (ikke
fiernkontrollen) og, mens TV-en er paslatt, trykke pa standby-knappen
pa TV-en én gang - noe som vil starte «paringsmenyen» - bla
gjennom og marker «pare fjernkontrollen» ved a trykke TV-knappen
CH+/CH- (bla opp/ned-funksjon i menyen) og trykke pa TV-ens
standby-knapp (OK-funksjon i menyen) for & bekrefte valget ditt. Trykk
og hold sa inne den GULE og BLA knappen pa fiernkontrollen din i
noen sekunder, slik at stramlyset blinker 5 ganger for & bekrefte at
TV-en og fiernkontrollen er paret.

Skjermen med Ferstegangsinstallasjon vises. Hvis den ikke vises,
trykk pa [MENU] pa flernkontrollen og deretter 8-8-8-8; menyen vil
vises. Hvis du @nsker & endre standardinnstillingene, bruk A/V/</».
Trykk pa [EXIT]-knappen, hvis du ensker & ga ut av denne menyen.
Angi gnskede innstillinger i skjermen for
FORSTEGANGSINSTALLASJON.

TRINN 1 - Still inn TV-ens menysprak.

TRINN 2 - Still inn land.

TRINN 3 - Still inn type nettverkstilkobling. Hvis du ensker & hoppe
over dette trinnet og koble TV-en til nettverket pa et senere tidspunkt,

kan du velge Hopp nettverksinnstillingen

TRINN 4 - Velg plassering av TV-en. For hjemmebruk, kan du velge
Hjemmemodus. For butikkdemonstrasjonsmodus, velg Butikkmodus.
TRINN 5 - Velg om TV-en star pa stativ eller er montert pa veggen. TV-
en vil bruke optimale lydinnstillinger for valgt alternativ.

TRINN 6 - Velg inngangskilden du vil bruke. Hvis du har koblet HF-
kabelen direkte til TV-en, velger du DTV. Hvis du har satellitt koblet
direkte til TV-en, velger du DVB-S*. Dersom du bruker satelittboks, kan
du velge den TV-inngangen som den er koblet til.

7. Hvis du valgte DTV eller DVB-S2 i forrige trinn, vil du bli spurt om
du gnsker 4 stille inn kanaler. Hvis du velger «Nei», kan du stille inn
kanaler senere via INNSTILLINGER/KANAL-menyen. Hvis du velger
«Jaw, vil kanalinnstillingsmenyen vises.
Digital TV (DTV)-innstilling: Under DVB-antenne, velg hvilken
signaltype du har. Bakkesendt (DVB-T) eller kabel (DVB-C). Skriv
deretter inn Automatisk justering og angi gnskede innstillinger. Velg
Automatisk justering pa nytt for a starte kanalinnstillingen.
Satellitt (DVB-S2)-innstilling*: Skriv inn Automatisk justering og
velg Satellitt. Her kan du velge mellom ulike satelitter. Velg satellitten
du gnsker a stille inn ved a trykke pa OK-knappen pa flernkontrollen.
Ga sa tilbake til forrige meny ved a trykke pa BACK (tilbake)-
knappen pa flernkontrollen og velg Automatisk justering for a starte
kanalinnstillingen.

MERK: For a gjore innstillingen raskere for satelitt, har enkelte land
forhandsinstallert kanallisten for de mest populeere satellittene i den
regionen. Hvis dette er tilfelle for valgt land, vil du bli spurt om du
onsker d laste den forhdndsinstallerte kanallisten. Hvis du velger «Ja»,
vil satellittkanallisten importeres til TV-en i lopet av fa sekunder.
TIPS: Hvis flere kanaler mangler, kan signalstyrken veere drsaken til
dette og du bar koble en signalforsterker og gjeninnstille TV-en.

*- Bare gjelder for modeller med DVB-S tuner

Fjernkontroll

Radiostyrt fiernkontroll - Ingen flere sikter i TV retning! Se
fiernkontrollbildet pa den andre siden av denne bruksanvisningen.

1. (O STANDBY - SIa p4 TV nér du er i ventemodus eller vice versa.

2. NETFLIX - Viser NETFLIX - menyen.

3. U% MUTE - Dempe lyden eller vice versa.

4, 0-9-Foravelge TV-kanaler direkte.

5. YouTube - Viser YouTube-applikasjon

6. NET+ - Viser AQUOS NET+ - menyen.

7. SOURCE - A vise inntastingsmenyen.

8. TV GUIDE - Apner 7 dagers TV Guide (Digital modus).

9. GO -Agatilbake til forrige kanal

10. DTV - Skift til digitale TV-kanaler.

11. VOL A/V - A heve/ senke lydnivaet.

12. FAV - A vise favorittmenyen.

13. INFO -Trykk én gang for ndvaerende/neste kanalinformasjon. Trykk to
ganger for programinformasjon om naveaerende program.

14. CH A/V - A skifte kanal opp eller ned.

15. SUBTITLE - A bytte undertekster pa bunnen av skjermen (pa/av)

16. TELETEXT - Teletekst-modus - For & ga inn i tekst-TV.

17. MENU - A vise OSD-menyen.

18. BACK - Tilbake til forrige meny.

19. EXIT - A avslutte alle menyer.

20. (A/V/</»/OK) - Lar deg navigere i menyene pé skjermen og just-
ere systeminnstillinger. Trykk pa A for & endre bildemodus mens du
ser pa TV.Trykk pa ¥ for & nedre lydmodus mens du ser pa TV.

21. €4- A spille i tilbakespoling modus.

22, P> - A spille i hurtig fremover modus.

23. MI- A spille av/pause

24. Rec' - PVR -opptak

25. 4~ For & starte naveerende kapittel pa nytt.

26. P For & ga forover til neste kapittel

27. B - For & stoppe avspillingen
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28. Rec List'- Apner listen over innspillinger.
29. COLOUR BUTTONS - Ytterligere tekst-TV og OSD-funksjoner
' - bare tilgjengelig med PVR-funksjon

TV-knapper

Vol+ Volum opp og menyen til hoyre

HODETELEFON

® 3.5mm Hhodetelefonutgang

Vol- Volum ned og menyen til venstre

CH+ Program/kanal opp og menyen opp

CH- Program/kanal ned og menyen ned

MENU Viser Meny/OSD

SOURCE Viser inngangskildemenyen

STANDBY Ventemodus Sla pa/av

Velge modus Inngang/Kilde

A veksle mellom de forskjellige inngangene/tilkoblingene.
a. Ved a bruke knappene pa fijernkontrollen:
1. Trykk pa [SOURCE] - Kildemenyen vises.
2. Trykk pa [«] eller [»] for & velge inngangen du trenger
3. Trykk pa [OK].
b. Ved a bruke knappene pa TV:
1. Trykk p& [SOURCE].
2. Blaopp/ned ved a bruke Vol+/Vol- til inngangen/kilden du trenger.
3. Trykk pa [SOURCE] for a endre inngang/kilde til den som er valgt.

Tilkoblinger

Se tabellen for koblingstyper for ulike modeller tilgjengelig pa side 68.

uUsB

USB-inngang 1,2

HDMI 1,2, 3inn

= -— ]
[ HDMI-inngang 1, 2, 3

SD-kortleser*
SD-kort-Inngang

VGA (PC)*
VGA PC-inngang

VGA (PC) lyd inn*
3.5mm PC lydinngang

Mini AV
Videoinngang og komponent/Video lydinngang

Mini YPbPr

® ” Minikomponent HD-inngang

SCART
‘ SCART-inngang
llq ( ClCard IN
V Cl-inngang
) CHE RF Inn
RF /TV-antenneinngang
~ IED Sat Inn*
Satellitt-inngang
Digital optisk lydutgan
@ - g P! ydutgang

Digital optisk utgang

*- kun pd stottede enheter

TV-meny

For & fa tilgang til denne menyen, trykk pa [MENU]-knappen pa
fiernkontrollen. Trykk pa [OK] for & ga inn i menyen. Hvis du @nsker a endre
standardinnstillingene, bruk (A /¥ /</»).Trykk pa [OK] hvis du ensker &
bekrefte noen innstillinger. Trykk pa [EXIT]-knappen, hvis du ensker & ga ut
av denne menyen.

Netflix

Verdens ledende nettbaserte TV-nettverk. Tjenesten tilbyr tusenvis av
filmer og TV-programmer, inkludert originale TV-serier, dokumentarer og
spillefilmer. Medlemmer kan spille, sette pa pause og fortsette avspillingen,
uten reklame eller forpliktelser. Du kan logge deg inn pa denne appen med
din eksisterende Netflix-konto. Hvis du ikke har en Netflix-konto, kan du
registrere en via appen eller pa den offisielle Netflix-nettsiden.

YouTube

Videodelingsappen lar deg finne og se originale videoer.

MERK: YouTube-appen ma ha korrekt angitt dato og klokkeslett i
TV for a virke. Du finner mer informasjon om d angi dato/klokkeslett
i TV under menykapittelet TID i denne brukerhdndboken. Pdse at
nettverket ditt ikke blokkerer tilgangen til YouTube og at hastigheten
til internettforbindelsen din er rask nok til G se YouTube-innhold.

Flere apper

Inneholder de mest brukte appene, for rask og enkel tilgang.
AQUOS NET+ - Apner Sharp SMART-portalen.
Vaer - Vaervarslingsappen AccuWeather.
Nettleser - App for & apne nettsteder via
Internett. Navigasjon i nettleseren:
- CH + - bla side opp
— CH--bla side opp
- Red knapp - vis/skjul nettlesermenyen
- Gul knapp - Zoom inn
- Bla knapp - Zoom ut

Kilder

Fra denne menyen, kan du bytte TV-inngangssignalet til forskjellig kilde/
tilkoblet enhet.

Media

USB - Multimediemodus tilbyr avspilling av diverse innhold som er lagret
pa en USB-minnepinne. Innholdet deles inn i ulike filtyper: Foto, musikk og
film. ‘File Option'vil vise, og lar deg spille alle innholdstyper som stattes.
1. Dukan navigere gjennom menyen ved & bruke rulleknappene
A/ VY /<4/» . Trykk pa [OK]-knappen hvis du ensker & bekrefte
elementet du gnsker a spille/vise.



2. Mens du ser pa innholdet, kan du styre avspillingsmodus ved
& bruke knappene pa fjernkontrollen eller ved & bringe opp
avspillingsnavigasjonsmenyen og velge knapper pa skjermen
A/V/<4/» og[OK]
BEMERKNING: USB-skjoteledninger anbefales ikke fordi de kan fare til en
reduksjon i bilde-/lydkvalitet og stans under avspilling av USB-innhold.
Miracast* - gjor at du kan se innhold fra smartelefonen eller nettbrettet
pa TV-en. Tradlgs tilkobling utferes med Wi-Fi Direct, sa tilgang til
et Wi-Fi-nettverk er ikke ngdvendig. Du kan dele innhold fra en
smarttelefon eller et nettbrett basert pa Android 4.4 eller nyere system.
Medieserver - Soker automatisk for digitale mediaservere
(DMS) som er koblet til hjemmenettverket og muliggjer
avspilling og gjengivelse av innhold fra mediaservere

Lyd

Lydmodus - Velg mellom fglgende forhandsinnstillinger
- Standard - Standardinnstillinger
- Musikk - Fremhever musikk over stemmer
~ Film - Gir levende og full lyd for filmer
- Personlig - Velger dine personlige lydinnstillinger
- Sports - Fremhever lyd for sport
Equalizer - Justerer volumet for forskjellige lydfrekvenser.
Lydnivéaet pa equalizeren kan bare justeres nar lydmodus
lydmodus ‘Personal’/Personlig velges.
Balanse - Her kan du skifte lyden mellom venstre og hoyre hoyttaler.

*- Denne funksjonen er kun tilgjengelig pa utvalgte smar og
barbare datamaskiner.

Bilde

Bildemodus - Velg mellom folgende forhandsinnstillinger.
- Standard - Standardinnstillinger
~ Film - Sett til & ha lettere farge og lavere lysstyrke.
- Personlig - Lar deg endre alle innstillingene manuelt
- @konomi - Konsumere 15% mindre energi.
- Dynamisk - Anbefalte innstillinger for bilder med rask bevegelse
Kontrast - Veksle balansen mellom svart og hvitt.
Lysstyrke - ke eller reduserer lysstyrken i bildet.
Farge - @ker fargeintensiteten fra svart og hvitt.
Skarphet - Oke eller reduserer skarpheten i bildet.
Fargetemperatur - Velg mellom folgende forhandsinnstillinger.
- Standard - Standardinnstillinger
- Varm - @ker rodhet i bildet
- Kaldt - @ker bléhet i bildet

Storrelsesforholdet - Bildeformat varierer avhengig av kanal/sendingen.

Det finnes en rekke ulike alternativer for a best dekke dine behov.

- Auto - Automatisk viser det beste bildeformatet. Slik at bildet er i
riktig posisjon. Kan ha svarte linjer pa toppen/bunnen og/eller sider
4:3 - Viser 4:3-bilde i opprinnelige storrelse.

Sidebagyler vises a fylle 16:9-skjerm.
16:9 - Fyller skjermen med et vanlig 16:9 signal.
Zoome 1/2 - Bildet er i riktige proporsjoner,
men zoomet inn for a fylle skjermen
— Punkt for punkt (HDMI) - Vil vise bildet i
opprinnelige opplgsning uten noen endring.
~ Fullskjerm - Strekker signalet a fylle skjermen.
PC*
— Automatisk justering - Du kan automatisk konfigurere
TV som skal brukes som en dataskjerm.

- Hforskyvning - Endrer den horisontale posisjonen til bildet.

- Vforskyvning - Endrer den vertikale posisjonen til bildet.

- Storrelse - Gker bildestorrelse.

— Fase - Du kan justere forsinkelsestiden av

fase for a redusere stoyen fra bilde
*- kun pd stottede enheter
Ekspertinnstillinger

- Stoyreduksjon - Filtrerer og reduserer stoy (forstyrrelser) i bildet.

— Aktiv kontrast - Optimaliserer automatisk 'bakgrunnsbelysning"

og "kontrast" i henhold til skjermens lysstyrke.

- Baklys - Juster skjermens lysstyrke ved & gke/dempe panelets baklys.

- Gamma - Juster tonene mellom de lyse og merke delene pa et bilde.

- Red - Juster bildets redtone

- Gregnn - Juster bildets grenntone

- Bla - Juster bildets bldtone

A isk lydniva - Nar "on"/pa er valgt, forblir volumet
pa et konstant niva, uavhengig av inngang/kilde.
DTS TruSurround - Lar deg sla surroundlyd PA eller AV.
Digital utgang - Dette er den digitale lydutgangen.
Velg mellom folgende alternative:
- Av-Av
- Auto - Velger automatisk de beste innstillingene
— PCM - Velg dette alternativet hvis du kobler til en Stereo
Hi-fi via digital kabel (Pulse-code modulation (PCM) er
en digital representasjon av et analogt signal)
Lydbeskrivelse - Ekstra lydspor for synshemmede.
Bare tilgjengelig pa enkelte DTV-programmer.
Annonselyd - @ker eller reduserer volumet.
Lydspor - lar deg velge forskjellig lyd/sprak for digital-TV eller media.
Lydforsinkelse (ms) - Brukeren kan justere lydinnstillingen
for & synkronisere bilde og lyd for TV-hgyttalerne.
SPDIF-forsinkelse (ms) - Brukeren kan justere
lydinnstillingen for & synkronisere bilde og lyd for eksterne
hegyttalere som er koblet via digital lydutgang.

Innstillinger

KANAL

DVB-antenne - Angi type DTV-signal

— Bakkenett - Bakkenett (DVB-T)

- Kabel - Kabel (DVB-C)

Automatisk justering - Lar deg innstille TV-en for alle digitale
kanaler, digitale radiostasjoner og analoge kanaler.

Analog manuell justering - Lar deg manuelt stille inn analogt signal.
Digital manuell justering - Lar deg manuelt stille inn digitalt signal.
Kanalendring - Lar deg slette, hoppe og legge til favorittkanaler.

- Red knapp - slett valgt kanal.

— Gul knapp - flytt valgt kanal. G4 til kanalen du gnsker a flytte til en
annen posisjon med markeren og trykk den GULE knappen. Flytt n&
den valgte knappen med OPP/NED-pil til enskelig posisjon og trykk
den GULE knappen igjen for a bekrefte den nye posisjonen i kanallisten.

- Bla knapp - Hopp over valgt kanal. Kanaler du velger & hoppe
over vises ikke nar du trykker CH+- eller CH--knappen.

Signalinformasjon - Informasjon om DVB-signalet.

Cl-infor jon - Pay-per-view-tjenester krever et "smartkort"

som skal settes inn i TV-en. Hvis du abonnerer pé en pay-per-view
tjeneste, vil leveranderen gi deg en "CAM" og et "smartkort". CAM
kan deretter settes inn i COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Sorter etter LCN - Sett LCN til ON/PA dersom du gnsker

& arrangere kanalene ved leveranderens innstillinger

(gjelder kun for DVB-T og DVB-C-kanaler).

A isk | loppd ing - hvis du slar PA dette alternativet,
vil kanalposisjoner, navn og frekvenser bli periodisk oppdatert av
leveranderen. Dette kan medfgre problemer hvis du selv bestilte kanalene
i kanallistene. | sa fall anbefaler vi deg a ikke bruke dette alternativet.
Opptaksliste* - Liste over innspilte TV-programmer.
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Planliste - Viser programpaminnelser.

Oppsett av parabol** - Denne menyen er kun tilgjengelig i DVB-52
modus. Du kan velge type satellitt, transponder og LNB type, osv.
OAD (programvareoppdatering) - Sla av/pa OAD (over air
download - luftbarn overfering) programvareoppdateringer.

*- bare for enh med innebygd PVR-funksji

**- Kun for modeller med DVB-S-tuner

NETTVERK
Nettverkskonfigurasjon - Velg tilkoblingstype. Du kan velge
mellom enten en Wi-Fi eller Wire-tilkobling (kabel).
MERK: Hvis du ensker a koble til Internett med en kablet
tilkobling, md en Cat 5/Ethernet-kabel (folger ikke med)
kobles fra TV til bredbandsmodemet/ruteren.
IP-konfigurasjon - LAN-innstillinger for nettverkstilkobling
- Auto - Vil automatisk koble TVen til hjemmenettverket
(dette er standardinnstillingen og anbefales)
- Manuell - Lar deg manuelt endre IP, nettmaske,
gateway og DNS-informasjon.
Wi-Fi-konfigurasjon - Innstillinger for tradles nettverkstilkobling
- Autosek for Wifi - Soker automatisk etter tilgjengelige tradlose
nettverk. Velg gnsket Wi-Fi-nettverk, og deretter oppgi
nettverkspassordet (hvis nettverket er passordbeskyttet). Nar
passordet er akseptert, vil du ikke bli bedt om a gi det igjen.
MERK: Tilkoblingsprosessen kan ta noen minutter, veer talmodig. Hver gang
TV-en slds pd, vil den automatisk koble til nettverket. Dette kan ogsd ta litt tid.
Nettverksinfo - Informasjon om nettverksinnstillinger
Nettverkstest - Test av nettverkstilkobling

TID

Automatisk synkronisering - stiller automatisk tid og dato pa tv-settet.

Krever at TV er stilt inn med et digitalt signal og/eller en internettilkobling.

Skru «Auto Sync» av for manuelt justere tid og dato innstillinger.
Dersom «Auto Sync» er av med tid og dato manuelt justert, vil denne
informasjonen bli tilbakestilt nar strammen til TV-en blir koblet fra.
Klokke - Viser tid og dato. Kan justeres nar «Auto Sync» er satt pa av.
Av tid - Her kan du angi et bestemt tidspunkt nar TVen vil sla av.

Pa tid - Her kan du angi et bestemt tidspunkt n&r TVen vil slé pa,
kanalen den viser, kilden den vil vaere pd, og volumet. Denne
funksjonen kan deretter slas & gjenta hver dag eller en bestemt dag.
Alarminnstilling - Lar deg angi innsovningstimeren slik at TV

slas automatisk av etter en viss tid. Av -> 10min -> 20min ->

30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.
0OSD-tidsinnstiller - Du kan justere hvor lenge vil

skjermmenyen vaere pa skjermen for den forsvinner.

Automatisk ventemodus - Justering for automatisk

ventemodus: Av -> 3h -> 4h -> 5h.

Tidssone - Endre gjeldende tidssone.

LAs

Systemlas - Du kan lase eller §pne menyen. Du vil bli bedt om & sktive
inn et 4-sifret passord. Bruk <« knappen for & avslutte inntasting av
passord Bruk B knappen for & fjerne Standard passord er 0000.
Angi passord - Endre standard passord.

Kanallas - Las spesifikke TV-kanaler.

Programblokk - Las TV-kanaler basert pa aldersgrense.

INSTALLASJON

Sprak - Her kan du endre menyspraket.

Lydsprak - Her kan du endre lydspréket p& utvalgte DVB kanaler.
Tekstsprak - Her kan du endre tekstspraket pa utvalgte DVB kanaler.
For herselshemmede - Hvis signalet gir stotte for horselshemmede,
kan undertekster vises ved a trykke pa “Undertekst”. Hvis "For
horselshemmede" star ON/pé og du skifter til en kanal som stotter
teksting for harselshemmede, vises undertekster automatisk.

Bla skjerm - Endrer bakgrunnen nér det er ingen innspill mellom
gjennomsiktig og en bla bakgrunn (Kun tilgjengelig pa enkelte kilder).

PVR-filsystem - PVR-opptaksalternativer®

- Velg disk - Velg USB-porten og partisjon

- Timeshift-starrelse - Du kan angi formatet for shift buffer.

- Format - Du kan formatere tilkoblet USB-lagringsenhet til FAT

32-filsystemet. .
ADVARSEL: ALLE DATA PA USB-ENHETEN VIL SLETTES.

- Fart - Tester skrivehastigheten pa tilkoblede USB-lagringsenheter.
*- bare for enheter med innebygd PVR-funksjon
Forstegangsinstallasjon - Starter forstegangsinstallasjon.
Programvareoppdatering (USB) - Fra tid til annen, en ny firmware
er tilgjengelig for a forbedre driften av fiernsynet (kan lastes ned).
Denne menyen lar deg installere ny programvare/fastvare pa TV.
Ytterligere detaljer om hvordan dette gjares vil utstedes med firmware.
Kontakt kundeservice eller eller henvise til ‘www.sharp.eu/av'.
Programvareoppdatering (NET) - TV-programvaren blir
oppdatert over Internett. Denne funksjonen vil soke etter ny
programvare og oppdaterer den nar det er nadvendig.

MERK: TV- en vil automatisk soke etter nye versjoner av programvare
hver gang den slds pad. Hvis det finnes ny programvare, vil den

sporre deg om du ensker d laste ned og installere den. Hvis du

velger "Ja', vil TV oppgraderer til den nyeste programvaren.
ADVARSEL: Ikke sl av strammen til TVen for oppgraderingen fullfores!
Tilbakestill TV - Tilbakestiller menyer til fabrikkinnstillingene.

HDMI CEC* - Du kan betjene enheter som er

koblet via HDMI med TV-fiernkontrollen.

— Enhetsliste* - Du har tilgang til enhetsmenyen og kan

betjene menyen ved a bruke fiernkontrollen til TVen.

- HDMI CEC - aktiver/deaktiver HDMI CEC-funksjonen.

- Automatisk ventemodus* - Slar automatisk

tilkoblede enheter péa/av via HDMI CEC
- HDMI ARC* - Sender lydsignalet fra bakkenett/ssatellittsending
via HDMI til AV-mottakeren uten & bruke ekstra lydkabler.
Dette fungerer er bare tilgjengelig pa HDMI 2-utgangen.
*- HDMI CEC ma stottes av tilkoblet enhet.
LED Status - Brukeren kan sla LED-indikatorlyset pa eller av,
narTV eribruk. (Nar dette alternativet er satt til OFF/av, vil
LED-stremindikatorlys blinke nér fiernkontrollen brukes).
HbbTV - Lar brukeren sld HbbTV pa/av. For a bruke HbbTV, ma TV vaere
koblet til Internett og kanalen du ser pd ma stotte HbbTV-tjeneste.
Versjonsinformasjon - viser versjon av TV-programvaren.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ gir deg muligheten til & nye et utvalg av apper eller surfe pa
nettet med AQUOS LCD TV. For & fa tilgang til AQUOS NET+-menyen, trykk
pa NET+ knappen pa fiernkontrollen, eller velg det fra Flere apper-menyen.
MERK: Vent mens TV kobles til Wi-Fi-nettverk. Det kan

ta noen minutter etter at du sldr pda TV-en.

Navigere i menyen ved & bruke rulleknappene A/V/</».Trykk pa [OK]-
knappen hvis du @nsker & bekrefte elementet du ensker 4 spille/vise. For
ett skritt tilbake, trykk pa [Menu]-knappen, og hvis du ensker & fé tilgang til
flere funksjoner, ma de fargede knappene brukes.

Hvis du vil forlate AQUOS NET+, trykk pa [EXIT]-knappen.

Hjem - Startskjermen med anbefalte filmer og sist dpnede applikasjoner
Alle apper - Apner en liste over tilgjengelige applikasjoner

Film - Apner en liste over tilgjengelige filmer

TV-serier - Apner en liste over tilgjengelige TV-programmer

Musikk - Apner en liste over tilgjengelige musikk og musikkvideoer

Spill - Liste over spill og spillrelaterte apper.

Sport - Liste over sportsrelaterte apper.

Nyheter - Liste over nyhetsapper.

Sok - sok etter en app ved a skrive inn navnet eller deler av navnet.

Mine apper - Ved & legge apper til i «Mine Apper»-listen, vil du fa rask
tilgang til dine favorittapper. For & legge til en app i listen, merker du

bare en app og trykker pa den grenne knappen. Den vil s vises i «<Mine



Apper»-listen. For a flerne en ugnsket app fra «<Mine apper»-listen, ma

du markere appen du vil slette og trykke pa den GRONNE knappen.
Innstillinger - | innstillingsmenyen kan du endre spraket

i Aquos NET+-portalen, konfigurere et filter for apper som

kun er tilgjengelige pa det valgte spréket, og tilbakestille

alle brukerinnstillinger til standardinnstillingene.

TILBAKESTILL BRUKERINNSTILLINGER: Hvis du @nsker a tilbakestille alle
brukerinnstillinger pa AQUOS NET+, ma du forst ga inn i menyen Innstillinger
pa portalen og velge «Tilbakestill enheten». Velg JA med markaren og trykk
deretter pd OK pa fiernkontrollen for G bekrefte tilbakestilling av innstillingene.
MERK: For G mate kravene fra vdre kunder, forbedrer vi vare produkter. Som
et resultat av en pdgdende prosess, vil nye programmer legges kontinuerlig
til AQUOS NET+. Applikasjoner og innhold i AQUOS NET+ kan endres uten
varsel. Noen funksjoner og innhold er kanskje ikke tilgjengelig i ditt land.

7-dagers TV-guide

TV-guiden er tilgjengelig i Digital TV. Den gir informasjon om kommende
sendinger (der dette stgttes av den digitale kanalen). Du kan se start- og
sluttid for alle programmer og pa alle kanaler for de neste 7 dager og stille
inn paminnelser.
1. Trykk pa [TV GUIDE]. Felgende 7-dagers TV-Guide vises.
2. Navigerimenyen ved a bruke A/V/</p.
Du kan na:
Ta opp TV-kanal og TV-programmet ved a trykke pa den RGDE
knappen.*
Angi en paminnelse ved & trykke pa GRGNN.
Se forrige dag ved & trykke p& GUL.
Se neste dag ved & trykke pa BLA.
[INFO] Viser detaljert informasjon.
3. Trykk pa [EXIT] for & ga ut av 7-dagers TV-Guide.

doll. Le<funk

med opp j

*- Er bare mulig pa

USB-opptak - Digital modus*

En USB-opptak er bygd inn i denne TV. Denne funksjonen er tilgjengelig
i Digital modus nér den brukes sammen med en kompatibel USB-
minnepinne eller USB-harddisk. Fordelene med dette er som folger:
Du kan sette live TV/radio pause og gjenoppta avspilling og spole fremo-
ver og bakover (opp til direktesending).
Du kan spille inn ved a trykke pé en tast, hvis du ensker & ta opp det
aktuelle programmet.
Det er lett 8 programmere med 7-dagers TV Guide
Det er ngdvendig a bruke en hgyhastighets USB-kontakt med dette
produktet (fordi TV leser fra og skriver til USB-kontakten pa samme tid, kan
enkelte minnepinner ikke vaere egnet).
Minimumspesifikasjon - USB-minnepinne

- Lesehastighet - 20 Mb/s (Megabyte per sekund)

- Skrivehastighet - 6 Mb/s (Megabyte per sekund)

Sett live TV pa pause (Time Shift)*

A sette Live TV pé pause er sveert enkel.

Trykker pa play/pause-knappen, TV-en vil ta en pause og liveinnhold vil
bli registrert. For & fortsette a se pa TV, trykk pa play/pause igjen.

Trykk pa spole fremover til & ga videre i et opptak (dvs. 8 hoppe over
reklame).

Trykk pa spole bakover til & gé tilbake i et opptak (dvs. hvis dette gjores
for langt).

TIPS: Ndr du sldr TV-en i standby eller endrer kanalen, vil Time Shift-minnet
slettes. Hvis du ensker d starte time shift, trykk pa play/pause-knappen.

Opptak med ett tastetrykk

Dersom du pé noe tidspunkt @nsker & ta opp programmet du ser p&, gjer

du felgende: Trykk pé& [REC]-knappen.

TIPS: Denne TV-en inneholder en TV-tuner, derfor kan den bare ta opp
kanalen du ser pd eller ta opp en kanalen mens TV er i ventemodus.
BEMERKNING: USB-opptaksfunksjonen er kun tilgjengelig i Digital
TV. Med hensyn til lover om opphavsrett og ulovlig kopiering/opptak,
du kan ikke ta opp til /fra annen inngangskilde/utgangskilde.

o pURf
ygd PVR

*- bare for med i

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL er en kablet lgsning som gir deg
tilgang til media fra telefonen eller nettbrett til storskjermen med
sveert hoy kvalitet. Ved a koble en MHL-kabel (solgt separat) fra
mobilenheten til TV-en, kan du spille av videoer, spill og bilder
direkte til TV-en. MHL gjengir mobilenhetens skjerm og virker med
alle applikasjoner samtidig som den ogsa lader enheten din.
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Produktdata
Varemerke SHARP
Modell LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E
Energieffektivitetsklasse A+ A+ A+ A+ A+ A+
Synlig skjermstorrelse (diagonalt) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm
Stromforbruk i pd-modus 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Arlig energiforbruk* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Stremforbruk i ventemodus** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Stramforbruk i av-modus N/A
Skjermopplasning 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energiforbruk XYZ kWh per dr, basert pa stramforbruket til TVen for 4 timer per dag i 365 dager. Det faktiske stromforbruket avhenger av hvordan

TVen brukes.

**_ ndr TV-en slds av med fijernkontrollen, og ingen funksjon er aktiv



Viktiga sakerhetsforeskrifter

VARNING

RISK FOR ELSTOTAR

OPPNA INTE

Vénligen las dessa sdakerhetsforeskrifter och
respektera foljande varningar innan apparaten
anvands:

For att forhindra brand hall
alltid ljus och andra 6ppna lagor
borta fran denna produkt.

TV-apparater med 43" skarmar eller mer maste lyftas och baras av minst
tva personer.

Denna TV innehéller inga delar som kan repareras av anvandaren. Vid
fel, kontakta tillverkaren eller den auktoriserade serviceagenten. Kontakt
med vissa delar inuti TV:n kan dventyra ditt liv. Garantin omfattar inte fel
orsakade av reparationer utférda av obehérig tredje part.

Ta inte bort baksidan av apparaten.

Denna apparat dr avsedd for mottagning och atergivning av video- och
ljudsignaler. All annan anvandning &r strangt forbjuden.

Utsétt inte TV:n for droppande eller stankande vétskor.

For att koppla bort TV:n fran elnétet, koppla ur stickkontakten ur vag-
guttaget.

Om nétsladden &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren, en service-
representant eller liknande kvalificerade personer for att undvika fara.
Det perfekta avstandet for att titta pa TV ar ungeféar fem génger langre
an diagonalen pa skarmen. Reflektioner pé skarmen fran andra ljuskallor
kan gora bildkvaliteten samre.

Se till att TV:n har tillrdcklig ventilation och inte ar ndra andra apparater
och andra maébler.

Installera produkten minst 5 cm fran vdaggen for ventilation.

Se till att ventilationsdppningarna ar fria fran foremal sasom tidningar,
dukar, gardiner etc.

TV:n ar utformad fér anvandning i mattlig klimatmiljo.

TV:n ar exklusivt utformad for anvéndning i torr miljé. Nar du anvander
TV:n utomhus, vanligen se till att den &r skyddad mot fukt (regn, vat-
tenstank). Utsatt den inte for fukt.

Placera inte nagra féremal, behallare fyllda med vatskor, sasom vaser, etc.
pa TV:n. Dessa behallare kan knuffas omkull, vilket kan dventyra elsak-
erheten. Placera TV:n uteslutande pa plant och stabilt underlag. Placera
inga foremal som tidningar eller filtar, etc. pa eller under TV:n.

Se till att apparaten inte star pa ngra stromkablar eftersom de kan ska-
das. Mobiltelefoner och andra enheter som WLAN-adaptrar, 6vervakn-
ingskameror med trad|s signal6verforing, etc. kan orsaka elektromag-
netiska storningar och de bor inte placeras i nérheten av apparaten.
Placera inte apparaten i nérheten av virmeelement eller pa en plats
med direkt solljus, eftersom det har en negativ effekt pa kylningen av ap-
paraten. Varmelagring r farligt och det kan allvarligt minska apparatens
livsldngd. For att garantera sékerheten, be en kvalificerad person att ta
bort smuts fran apparaten.

Forsok att forebygga skador pa natkabeln eller ndtadaptern. Apparaten
kan endast anslutas med den medfdljande natsladden/adaptern.
Stormar &r farliga for alla elektriska apparater. Om nét- eller antennledn-
ingar tréffas av blixten kan apparaten skadas, dven om den &r avstangd.
Du bor koppla bort apparatens alla kablar och kontakter innan en storm.

For att rengora apparatens skarm, anvand en fuktig och mjuk trasa.
Anvand endast rent vatten, aldrig tvattmedel och anvénd inte i nagot fall
16sningsmedel.

Placera TV:n néra vaggen for att undvika att den vélter nar man trycker
pa den.

VARNING - Placera aldrig en TV pa en instabil plats. En TV-apparat kan
falla, orsaka allvarlig personskada eller dodsfall. Manga skador, sarskilt pa
barn, kan undvikas genom att vidta enkla forsiktighetsatgarder som:
Anvénd skap eller stativ som rekommenderas av tillverkaren av TV-
apparaten.

Anvéand endast mobler som sakert kan stodja TV-apparaten.

Se till att TV:n inte hénger 6ver kanten pa den stédjande mobeln.
Placera inte TV:n pa hoga mabler (till exempel skap eller bokhyllor) utan
forankring for bdde mébeln och TV:n pa ett passande stod.

Placera inte TV:n pa duk eller andra material som kan finnas mellan TV-
apparaten och stédjande mabler.

Forklara for barn att det &r farligt att klattra pa mobler for att na TV:n eller
dess kontroller.

Se till att barn inte kléttrar eller hanger pa TV:n.

Om din befintliga TV-apparat ska bevaras och flyttas, bér samma Gverva-
ganden som ovan tillampas.

Instruktionerna nedan ar ett sakrare satt att montera TV:n, genom att
fésta den pé vaggen och undvika risken att den faller framat och orsakar
skador.

For denna typ av installation behéver du en fastséttningskabel.

A) Med anvédndning av ett/bada 6vre vaggmonteringshalen och skru-
varna (skruvarna finns redan i viggmonteringshalen) fast ena dnden av
fastsattningskabeln till TV:n.

B) Fast den andra dnden av fastsattningskabeln i din vagg.
Programvaran pa TV:n och OSD-layouten kan @ndras utan féregaende
meddelande.

Obs: | fall av elektrostatisk urladdning (ESD) kan apparaten visa felaktig
funktion. | sadana fall stang av TV:n och pa igen. TV:n kommer att
fungera normalt.

Varning:

« Anvénd inte TV:n direkt efter uppackning. Vénta tills TV:n vdarms upp till
rumstemperatur innan du anvander den.

Anslut aldrig nagra externa enheter till en paslagen apparat. Stang inte
bara av TV:n utan dven enheterna som ska anslutas! Anslut TV-kontakten
i vagguttaget efter att du anslutit nagra externa enheter och antennen!
Se alltid till att det finns fri atkomst till TV:ns stickkontakt.

Apparaten dr inte avsedd for anvandning pa en arbetsplats utrustad med
bildskarmar.

Systematisk anvandning av horlurar pa hég volym kan leda till irreversi-
bla horselskador.

Forsakra dig om miljévanligt avyttrande av denna apparat och alla
komponenter inklusive batterier. Om du &r oséker, kontakta din lokala
myndighet fér information om atervinning.

Nar du installerar apparaten, glom inte att mobelytor &r behandlade
med olika lacker, plast, etc. eller kan de vara polerade. Kemikalier som
ingar i dessa produkter kan reagera med TV-stativet. Detta kan resultera
i att bitar av materialet klibbar fast pd mébelytan, vilket &r svart att ta
bort, om inte omgjligt.

Skarmen pa din TV har framstéllts under hogsta kvalitetsomstandigheter
och kontrollerades i detalj for felaktiga pixlar flera ganger. P4 grund av de
tekniska egenskaperna under tillverkningsprocessen &r det inte mojligt
att eliminera forekomsten av ett litet antal felaktiga punkter pa skarmen
(aven med maximal omsorg under produktionen). Dessa felaktiga pixlar
anses inte som fel enligt garantivillkoren, om deras omfattning inte &r
storre an de granser som definieras av DIN-normen.

Utrustning som &r kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller
via annan utrustning och samtidigt ar kopplad till kabel-TV nét kan i
vissa fall medféra risk for brand. For att undvika detta skall vid anslutning
av utrustningen till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan utrust-
ningen och kabel-TV nétet.
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« Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for kundservicerelaterade problem
relaterade till innehall eller tjanster fran tredje part. Fragor, kommentarer
eller servicerelaterade fragor avseende innehdll eller tjanst fran tredje
part ska goras direkt till den tillampliga innehalls- eller tjansteleveran-
toéren.

Det finns en mangd orsaker till varfor du kanske inte kan fa tillgang till
innehall eller tjanster fran enheten som inte ar relaterade till enheten

i sig sjalv, innefattande, men inte begransat till, stromavbrott, Interne-
tanslutningen, eller underlatenhet att konfigurera enheten pa ratt satt.
Universal Media Corporation, dess chefer, tjansteman, anstallda, agenter,
entreprendrer och dotterbolag skall inte hallas ansvariga gentemot dig
eller ndgon tredje part i forhallande till sadana fel eller underhallsstopp,
oavsett orsak eller om det hade kunnat undvikas eller inte.

Alltinnehall fran tredje part eller tjanster som ar tillgéangliga via den har
enheten levereras till dig pa en "i befintligt skick" och "vid tillgdnglighet"
basis och Universal Media Corporation och dess dotterbolag lamnar inga
garantier eller utfastelser av nagot slag till dig, vare sig uttryckligen eller
underforstatt, inklusive, utan begransning, garantier om séljbarhet, icke-
intrang, lamplighet for ett visst andamal eller garantier om lamplighet,
tillganglighet, exakthet, fullstandighet, sékerhet, titel, anvandbarhet,
brist pa forsumlighet eller felfri eller oavbruten drift eller anvandning av
innehall eller tjanster som tillhandahalls till dig eller att innehallet eller
tjansterna kommer att uppfylla dina krav eller forvantningar.

"Universal Media Corporation" ar inte en agent och tar inget ansvar for

Kassering

« Kasta inte den hér TV:n som osorterat hushéllsavfall.
Returnera den till en uppsamlingsplats for atervinning av
WEEE. Genom att gora sd, hjdlper du till att spara resurser
och skydda miljén. Kontakta din aterforséljare eller lokala
myndigheter for mer information.

]
CE-forklaring:

« Harmed, forklarar Universal Media Corporation s.r.o. att denna LED-TV &r
i enlighet med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta bestammelser
som framgar av RED direktiv 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/
documents-of-conformity.

Varumarken

Termerna HDMI och High-Definition Multimedia Interface och HDMI-
logotypen &r varumarken eller registrerade varumarken tillhériga
HDMI Licensing, LLC i USA och andra ldnder.

“HD TV"-logotypen &r ett varumarke som tillhér DIGITALEUROPE.

“HD TV 1080p"-logotypen &r ett varumarke som tillhor DIGITALEU-
ROPE.

handlingar eller forsummelser av tredje parts innehall eller tjar
rantorer, eller ndgon aspekt av innehéllet eller tjdnster i samband med
sadana tredjepartsleverantorer.

« Under inga omstandigheter kommer "Universal Media Corporation
och/eller dess dotterbolag att vara ansvariga gentemot dig eller nagon
tredje part for nagra direkta, indirekta, sérskilda, tillfélliga, straffbara,
foljdskador eller andra skador, om teorin om ansvar grundas pa kontrakt,
kréankning , forsumlighet, garantibrott, strikt ansvar eller pa annat satt
och om Universal Media Corporation och/eller dess dotterbolag eller
inte har informerats om risken for sadana skador.

Viktig information om anvéndning av TV-spel,
datorer, bildtexter och andra fasta bildvisningar.
Ut6kad anvandning av fasta bildprogrammaterial kan orsaka en perma-
nent "skuggbild" pa LCD-skarmen (detta benamns ibland felaktigt som
"brénna fast pa skarmen"). Denna skuggbild syns sedan permanent pa
skarmen i bakgrunden. Det &r irreversibla skador. Du kan undvika sadan
skada genom att folja instruktionerna nedan:
Minska ljusstyrka/kontrastinstéllningen till en minimal visningsniva.
Visa inte fasta bilder under en lang tid. Undvik visande av:

» Text-TV-tid och diagram,

» TV/DVD-meny, exempelvis DVD-innehall,

» |"Paus"-lage (hall kvar): Anvand inte detta ldge under en ldngre tid,

t.ex. nar du tittar pa en DVD eller video.
» Stdng av apparaten om du inte anvander den.

Batterier
« Observera ratt polaritet nar du satter i batterierna.
« Utsatt inte batterierna for hdga temperaturer och
placera dem inte pa platser dar temperaturen kan
o6ka snabbt, t.ex. nara elden eller i direkt solsken.
« Utsatt inte batterierna for 6verdriven stralnings-
varme, kasta dem inte i elden, ta inte isar dem och
forsok inte att ladda icke-laddningsbara batterier. De cd
kan lacka eller explodera.
» Anvénd aldrig olika batterier tillsammans eller
blanda nya och gamla.
» Kassera batterier pa ett miljovanligt satt.
» De flesta EU-lander reglerar kasseringen av batterier enligt lag.

DVB-logotypen &r ett registrerat varumarke som tillhor projektet
Digital Video Broadcasting - DVB.

Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
och den dubbla D-symbolen &r varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

« For DTS patent, se http://patents.dts.com. Tillverkad under licens fran
DTS Licensing Limited. DTS, symbolen, och DTS och symbolen tillsam-
mans &r registrerade varumarken. DTS TruSurround &r ett varumérke
som tillhor DTS, Inc. © DTS, Inc. Alla réttigheter forbehalls.

YouTube och YouTube-logotypen &r varuméarken som tillhér Google
Inc.

Wi-Fi CERTIFIED-logotypen ér ett certifieringsmarke som tillhor Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast och Miracast ar varumérken som tillhor Wi-Fi
Alliance.

DLNA, DLNA-logotypen och DLNA CERTIFIED &r varumaérken, tjanster
eller certifieringar som tillhor Digital Living Network Alliance.

Harman Kardon &r ett varumérke som tillhor HARMAN International
Industries, Incorporated, registrerat i USA och andra lander.




Vad som finns i forpackningen

Leverans av denna TV innehaller féljande delar:

« IXTV «  1xRF-kabel
-+ 1Ix Stativ « 1xTV-stativ installationspaket
+ IxFjarrkontroll «  2x AAA-batterier

1x Minikoponentadapterkabel ~ « 1x Minikompositadapterkabel

Folj

Montera stativet

instruktionerna pa sista sidan i denna anvandarhandbok.

Vaggmontering av TV:n

Ta bort de fyra skruvarna som medféljer i vaggmonteringshalen.
Vaggmonteringen kan nu létt fastas till monteringshalen pa baksidan
avTVin.

Installera vaiggmonteringskonsolen pa TV:n som rekommenderas av
konsolens tillverkare.

Komma igang - forsta instéllningarna

Anslut TV:n till TV-antennuttaget med den medféljande RF-kabeln.
For att ansluta till Internet med en kabelanslutning, anslut en Cat 5/
Ethernet-kabel (medféljer ej) fran TV:n till ditt bredbandsmodem/
router.

Satt i de medféljande batterierna i fjarrkontrollen.

Anslut natkabeln till eluttaget. TV:n bor slas pa automatiskt nar TV:n &r
ansluten till elnatet.

a) Om TV:n slas pa automatiskt och forsta installationsskarmen visas
men TV:n inte reagerar pa fjarrkontrollen, tryck och hall nere de GULA
och BLA knapparna pa fiarrkontrollen i ndgra sekunder. Stromlampan
blinkar 5 gédnger for att bekrafta att TV:n och fijarrkontrollen &r
ihopparade.

b) Om TV:n inte slas pa automatiskt kommer du att behéva slé pa
TV:n med hjalp av standby-knappen pa TV:n (inte fjdrrkontrollen),

nar den ar paslagen, tryck pé standby-knappen pa TV:n en gang,
detta kommer att uppmana "parningsmenyn" att visas, bladdra
igenom och markera "Para fjarrkontrollen" genom att trycka pa CH+/
CH-TV-knappen (bladdra uppat/nedat funktion i menyn) och tryck
sedan pa TV:ns standby-knapp (OK funktion i menyn) for att bekrafta
ditt val, sedan med fjarrkontrollen, tryck och hall nere de GULA och
BLA knapparna i ndgra sekunder, stromlampan kommer att blinka 5
génger for att bekréfta att TV:n och fjérrkontrollen parats ihop.

Du kommer nu att vdlkomnas med skdrmen Forstagangsinstallation.

Om den inte visas, tryck pa [MENU] pa fjarrkontrollen och sedan 8-8-8-
8 och menyn kommer att visas.

Om du vill géra é@ndringar i ndgon av standardinstéliningarna
anvander du bladdringsknapparna A/V/</».For att Idmna denna
meny nar som helst, tryck pa knappen [EXIT].

Stall in 6nskade instéllningar pa skarmen
FORSTAGANGSINSTALLATION.

STEG 1 - Ange TV-menyspraket.

STEG 2 - Ange ditt land.

STEG 3 - Ange typ av natverksanslutning. Om du vill hoppa 6ver
detta steg och ansluta TV:n till natverk senare, valj Hoppa 6ver
natverksinstallning

STEG 4 - Valj platsen for TV:n For hemanvéndning, valj Hemlage. For
butiksdemonstrationslage, stall in Butikslage.

STEG 5 - Valj om TV:n har stativ, eller om den & monterad pa vaggen.
TV:n kommer att stalla in optimala ljudinstéllningar for det valda
alternativet.

STEG 6 - Valj den ingangskalla som du vill anvénda. Om du har anslutit
RF-kabel direkt till TV:n, vélj DTV. Om du har satellit direkt ansluten till
din TV, valj DVB-S*. Om du anvénder set-top-box, vilj ratt TV-ingdng
till vilken den &r ansluten.

Om du i sista steget valde DTV eller DVB-S2, kommer du att bli
tillfragad om du vill stélla in kanalerna. Om du valjer "Nej", kan du
stélla in kanalerna senare fran menyn INSTALLNINGAR/KANAL. Om du
viljer "Ja', kommer instéllningsmenyn att visas.

Digital TV (DTV) instéllning: | DVB-antenn, vilj vilken typ av

signal du har. Markbunden (DVB-T) eller Kabel (DVB-C). Ange

sedan Autoinstallning och ange 6nskade installningar. Valj igen
Autoinstéllning for att starta sokning av kanaler.

Satellit (DVB-S2) installning*: Ange Autoinstéllning och ange
Satellit. Har kan du vélja mellan de olika satelliterna. Valj satellit som
du vill stalla in genom att trycka pa knappen OK pa fjarrkontrollen.
Ga sedan tillbaka till féregaende meny genom att trycka pa BACK-
knappen pa fiérrkontrollen och vilj Autoinstéllning for att starta
instéllning av kanaler.

OBS: For att korta instdillningstiden fér satellitkanaler, har vissa lédnder
forinstallerad kanallista for de flesta populdra satelliter i denna region.
Om detta dr fallet for ditt valda land, kommer du att bli tillfragad om
du vill ladda den férinstallerade kanallistan. Om du viiljer "Ja', kommer
satellitkanallistan att importeras till din TV inom ndgra sekunder.
TIPS: Om du saknar kanaler, kommer sannolikt signalstyrkan

att vara orsaken till detta, da bor du éverviga att ansluta
signalférstérkare och géra en ny instdllning pa din TV.

*- Endast tillgdngligt for TV-apparater med DVB-S-tuner

Fjarrkontroll

Radiokontrollerad fjarrkontroll - Inget mer pekande i TV:ns riktning!
Se fjarrkontrollbilden pa den andra sidan i denna anvandarhandbok.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22,
23,
24,
25.

O STANDBY - Sl pa TV:n nér den ér i standby eller vice versa.
NETFLIX - Visar NETFLIX menyn.

MUTE - Sténg av ljudet eller vice versa.

0 -9 - for att valj en TV-kanal direkt.

YouTube - Visar YouTube-applikationen

NET+ - VisarAQUOS NET+ menyn.

SOURCE - For att visa ingang/kallmenyn.

TV GUIDE - Oppnar 7 dags TV-guiden (digitalt lage).
CO - Foratt aterga till foregaende visad kanal.
DTV - Byt till digital TV-killa.

VOL A/V -For att 6ka / minska ljudnivan.

FAV - For att visa favoritmenyn.

. INFO -Tryck en gang for nuvarande/nésta kanalinformation. Tryck tva

ganger for programinformation om aktuellt program.

. CH A/V - For att 6ka eller minska den kanal som visas.
. SUBTITLE - Om du vill véxla dialogen ldngst ned pa skdrmen (pa/av).

TELETEXT - Text-TV-ldge - Om du vill se text-TV.

MENU - For att visa OSD-menyn.

BACK - Tillbaka till foregdende meny.

EXIT - For att avsluta alla menyer.

(A/V/<4/»/OK) - Gor att du kan navigera i menyerna pa skarmen
och justera systeminstallningarna efter dina 6nskemal. Tryck pa A for
att dndra bildldage nar du tittar pa TV. Tryck pa ¥ for att dndra ljudlage
nér du tittar pa TV.

44~ For att spela i snabbspola bakat lage.

PP - For att spela i snabbspola framat lage.

M- Fér att spela upp/pausa.

Rec’ - Videoinspelning.

44 - For att starta det aktuella kapitlet
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26. PP - For att ga framét till nasta kapitel

27. W - For att stoppa uppspelningen.

28. Rec List' - Oppnar listan éver inspelningar.

9. FARGKNAPPAR - Ytterligare text-TV och OSD-funktioner.
' tillgdngligt endast med videofunktion

N

TV-knappar

Vol+ Volym upp och meny héger

Vol- Volym ner och meny vanster

CH+ Program/kanal upp och meny upp

CH- Program/kanal ner och meny ner

MENU Visar Meny/OSD

SOURCE Visar ingangskallmenyn

STANDBY Standby Sla Pa/Av

Att vdlja lage ingang/kélla

Om du vill vdxla mellan de olika ingangarna/anslutningarna.
a. Med hjilp av knapparna pa fjarrkontrollen:
1. Tryck pa [SOURCE] - Kéllmenyn visas.
2. Tryck pa [«] eller [»] for att valja den ingang du vill ha.
3. Tryck pa [OK].
b. Med hjélp av knapy
1. Tryck pa [SOURCE].
2. Bladdra upp/ner med knapparna Vol+/Vol- till den ingang/kalla du
vill ha.
3. Tryck pa [SOURCE] for att andra ingang/kalla till den valda.

na pa TV-app

Anslutningar

Se tabellen for anslutningstyper for olika
modeller som finns pa sidan 68.

UsB
USB-ingang 1,2
= HDMI1,2,3in

HDMI-ingang 1, 2, 3

SD-kortldsare*

| SD-kort ingang

VGA(PC)*
@ VGA PC-ingang

VGA (PC) Ljud in*

—Cmm
® 3,5mm PC ljudingang

Mini AV
Videoingang och Komponent /Video ljudingang

®

Mini YPbPr

O] Minikomponent HD-ingang

SCART
SCART-ingéng

i
ClCard IN

I
L Cl-ingéng

e RFIn

RF /TV antenningang

JEB— Sat In*

Satellitingang

Digital optisk ljudutgang

@ Digital optisk utgang

RJ 45
m B Ethernet

HORLURAR
3,5 mm horlursuttag

©® ———

*- Endast pa enheter som stods
TV-meny navigering

For att fa tillgang till den har menyn tryck pa knappen [MENU] p&
fjarrkontrollen. For att ga in i en meny tryck pa [OK]. Om du vill

gobra andringar i nagon av standardinstallningarna anvander du
bladdringsknapparna (A/V/</»). Fér att bekréfta nagra instéllningar
tryck pa knappen [OK]. For att lamna denna meny nar som helst, tryck pa
knappen [EXIT].

Netflix

Varldens ledande Internet-tv-natverk. Det erbjuder tusentals filmer och TV-
program, inklusive originalserier, dokumentarer och spelfilm. Medlemmar
kan spela, pausa och ateruppta tittandet, allt utan reklam eller &taganden.
Du kan logga in pa denna applikation med ditt befintliga Netflix-konto.
Om du inte har Netflix-konto annu kan du registrera via denna app eller via
Netflix officiella webbplats.

YouTube

Videodelningsappen later dig upptacka och titta pa originalvideoklipp.
OBS: For att YouTube-appen ska fungera kréivs det att du har stdllt in rétt
datum och tid i TV:n. F6r mer information om hur du konfigurerar datum/
tid i TV:n, hdnvisas till menykapitel TID i denna bruksanvisning. Se till att
ndtverket inte blockerar dtkomsten till YouTube och att hastigheten pd

din internetanslutning dr snabb nog for att visa YouTube-innehall.

Fler appar

Innehéller de vanligaste apparna fér snabb och enkel atkomst.
AQUOS NET+ - Oppnar Sharps SMART portal.
Weather - vaderprognosappen AccuWeather.
Webblasare - Applikation for tillgang till webbplatser
via Internet. Navigering i webbldsaren:
— CH+ - bladdra sida upp
- CH--bladdra sida ner
- Rod knapp - visa/d6lj webbldsarens menyrad
- Gul knapp - Zooma in
- Bla knapp - Zooma ut

Kallor

Fran denna meny kan du byta din TV:s ingédngssignal till annan kalla/
ansluten enhet.



Media

USB - Multimedialdge erbjuder uppspelning av olika innehall som
sparats pa ett USB-minne. Innehéllet kommer att delas in i olika
filtyper: Foto, musik och film. "Filalternativ" kommer att visas och

gor att du kan spela upp alla typer av innehall som stods.

1. Du kan navigera genom menyn med hjélp av bladdringsknapparna
A/V/</» For att bekrafta det objekt du vill spela upp/visa tryck
pa [OK].

2. Medan du tittar pa innehall kan du styra uppspelningsldgena
med hjélp av fjérrkontrollens knappar eller genom att ta fram
uppspelningsnavigeringsmenyn och vélja knapparna pa skarmen
A/V/<4/» och [OK]

OBS!: USB-forldngningskablar rekommenderas inte eftersom

de kan orsaka en reducering av bild/ljudkvaliteten och

driftstopp under uppspelning av USB-innehdll.

Miracast* - Gor att du kan visa innehall fran din smartphone eller pekdator

pa TV-skdarmen. Tradl6s anslutning bildas med hjélp av Wi-Fi Direct, sa

tillgéng till ett Wi-Fi-natverk behdvs inte. Du kan dela innehall frén din
smartphone eller pekdator baserad pa Android 4.4 och nyare system.

Mediaserver - Soker automatiskt efter digitala mediaservrar

(DMS) som &r anslutna till ditt hemnatverk och majliggor

uppspelning och atergivning av innehall fran mediaservrar.

*- Denna funktion dr endast tillgéiinglig pé utvalda smartphones och

bdrbara datorer.

Bild

Bildladge - Vilj bland foljande forinstaliningar.

- Standard - Standardinstaliningar

— Film - Instdllt for att vara lttare i fargen och mindre ljust.

~ Personlig - Later dig manuellt andra alla installningar

- Ekonomi - Férbruka 15 % mindre energi.

- Dynamisk - Rekommenderade instéllningar for snabbrorliga bilder
Kontrast - Justera balansen mellan svart och vitt.

Ljusstyrka - Oka eller minska ljusstyrkan i bilden.
Farg - Okar fargen frén svart och vitt.

Skarpa - Oka eller minska skérpan i bilden.
Fargtemperatur - Vilj bland féljande forinstaliningar.

- Normal - Standardinstallningar

- Varm - Okar det réda i bilden

- Kall - Okar det bl3a i bilden
Bildférhallande - Bildformat varierar beroende pa kanal/sdndning.
Det finns ett antal olika alternativ for att bast uppfylla dina behov.

- Auto - Visar automatiskt det basta bildformatet. Sa att bilden &ri
ratt lage. Kan ha svarta linjer i toppen/botten och/eller sidorna.
4:3 - Visar 4:3-bild i sin ursprungliga storlek.

Sidostaplar visas for att fylla ut 16:9 skarmen.
16:9 - Fyller skarmen med en vanlig 16:9-signal.
Zoom 1/2 - Bilden ér i rétt proportion men
zoomas in for att fylla skdrmen.

— Punkt for punkt (HDMI) - Kommer att visa bilden i sin

ursprungliga upplésning utan nagon férandring.

— Fullskdrm - Utstrackt signal for att fylla skarmen.

PC*
— Autojustering - Gor att du automatiskt konfigurerar
TV:n for att anvandas som en datorskarm.

- H Offset - Andrar den horisontella positionen fér bilden.

- V Offset - Andrar den vertikala positionen fér bilden.

- Storlek - Okar bildstorleken.

~ Fas - For att justera férdrojningstiden av fasen for att minska bildbrus.
*- Endast pd enheter som stods
Expertinstallningar

- Brusreducering - Filtrerar och minskar bruset (stérning) pa bilden

- Aktiv kontrast - Optimerar automatiskt "bakgrundsbelysning”
och "kontrast" i bilden beroende pa ljusstyrkan pa skarmen.

- Justering av bakgrundsbelysning - Justera skarmens ljusstyrka
genom att 6ka/minska panelens bakgrundsbelysning.

- Gamma - Justera tonerna mellan de ljusa och mérka delarna av bilden.

- Rott - Justera den réda tonen i bilden

- Grént - Justera den grona tonen i bilden

- Blatt - Justera den bla tonen i bilden

Ljud

Ljudlége - Valj bland féljande forinstéllningar

- Standard - Standardinstéllningar

- Musik - Betonar musik 6ver roster

~ Film - Ger levande och fylligt ljud for filmer

- Personligt - Viljer dina personliga ljudinstaliningar

- Sport - Betonar ljudet for sport
Equalizer - Justerar volymen pa olika ljudfrekvenser. Equalizerns
ljudnivaer kan bara justeras nar ljudldget "Personligt" véljs.
Balans - For att vaxla ljudet mellan vanster och hger hdgtalare.
Auto volymniva - Nar "pa" har valts, kommer volymen att
stanna pa en konstant niva oberoende av ingang/kalla.
DTS TruSurround - Gor att du kan sla PA eller AV surroundljudeffekten.
Digital utgang - Detta &r den digitala ljudutgéngen.
Valj mellan féljande alternativ:

- Av-Av

- Auto - vljer de basta installningarna automatiskt

— PCM - Vdlj det har alternativet om du ansluter till en

stereo Hi-Fi via digital kabel. (Pulskodsmodulering (PCM)
ar en digital representation av en analog signal).

Ljudbeskrivning - Ytterligare ljudspar for synskadade.
Endast tillgangligt pa utvalda DTV-visningar.
Volym fér ljudbeskrivning - For att justera
volymen for ljudbeskrivningsspar.
Ljudspar - later dig vélja olika/ljudsprak for Digital-TV eller media.
Ljudférdréjning (ms) - Gor att anvandaren kan stélla in
ljudinstéliningen for att synkronisera bild och ljud fér TV-hdgtalare.
SPDIF-férdréjning (ms) - Gor att anvandaren kan stélla
in ljudinstaliningen fér att synkronisera bild och ljud for
externa hogtalare anslutna via digital ljudutgang.

Instéllningar

KANAL
DVB-antenn - Stéll in typ av DTV-signal

- Markséand - Marksand (DVB-T)

- Kabel - Kabel (DVB-C)

Automatisk installning - Gor att du kan stélla om TV:n for alla

digitala kanaler, digitala radiostationer och analoga kanaler.

Analog manuell instéllning - Liter dig

manuellt stélla in din analoga signal.

Digital manuell instéllning - Later dig manuellt stélla in din digitala signal.
Kanalredigering - Later dig ta bort, hoppa

over och ldgga till favoritkanaler.

- Rod knapp - ta bort vald kanal.

- Gul knapp - flytta vald kanal. G& med markéren till kanal som du vill
flytta till annan position, tryck sedan pa den GULA knappen. Flytta nu
vald kanal med pilknapparna UPP/NED till onskad position och tryck pa
den GULA knappen igen for att bekréfta dess nya position i kanallistan.

— Bla knapp - hoppa 6ver vald kanale. Kanaler som valts att hoppas 6ver
kommer inte att visas nar du trycker pa CH+ eller CH- knapparna.

Signalinformation - Information om DVB-signal.



25

Cl-information - Pay per view-tjénster kraver att ett "smartcard" satts
in i TV:n. Om du prenumererar pa en pay per view-tjanst kommer
leverantoren att tillhandahalla dig en "CAM" och ett "smartcard". Din
CAM kan sedan séttas in i din COMMON INTERFACE PORT (Cl-kort in).
Sortering av LCN - Stéll in LCN till PA om du vill ordna kanaler enligt
leverantorsinstaliningar (géller endast DVB-T och DVB-C-kanaler).

A isk | lupp ing - om du stéller in detta

alternativ till PA, uppdateras kanalpositioner, namn och

frekvenser regelbundet av leverantéren. Detta kan orsaka

problem om du ordnat kanalerna i kanallistan sjalv. | sddana

fall rekommenderar vi att halla detta alternativ avstangt.

Inspelad lista* - Listan 6ver inspelade TV-program.

Schemalista - Listar dina programpaminnelser.

Satellitinstallning** - Denna meny &r endast tillganglig i DVB-S2 lage.
Du kan vélja vilken typ av satellit, din transponder och din LNB-typ, etc.
OAD (prog ppdateringar) - Sla pa/av OAD (over air
download, 6ver luft nedladdning) programuppdateringar.

*- endast for enheter med inbyggd videofunktion

**- Endast for modeller med DVB-S tuner

NATVERK

Natverksinstallningar - Forst maste du valja din anslutningstyp.
Du kan vélja mellan antingen Wi-Fi eller Wire (kabel) anslutning.
OBS: For att ansluta till Internet med en kabelanslutning, anslut en Cat 5/
Ethernet-kabel (medféljer ej) fran TV:n till ditt bredbandsmodem/router.
IP-konfiguration - LAN-instaliningar for natverksanslutningar

- Auto - Kommer automatiskt att ansluta TV: n till ditt hemmanétverk

(detta &r standardinstallningen och rekommenderas)
— Manuell - Liter dig manuellt &ndra IP, ndtmask,
gateway och DNS-information.

Wi-Fi-konfiguration - Instdllningarna for tradlos nétverksanslutning
- Wi-Fi autosokning - Soker automatiskt
efter tillgdngliga tradlésa natverk.
Valj 6nskat Wi-Fi-natverk och ange sedan natverkslosenordet (om
natverket ar |6senordsskyddat). Nar [6senordet godkéanns, kommer du inte
att bli tillfragad om det igen.
OBS: Anslutningsprocessen kan ta ndgra minuter, ha tdlamod.
Varje gdng TV:n sedan blir pdslagen kommer den automatiskt
att ansluta till ndtverket, det kan ocksa ta lite tid.
Natverksinfo - Information om natverksinstéllningarna.
Natverkstest - Ett natverksanslutningstest.

TID

Autosynk - stiller automatiskt in tid och datum pé TV-apparaten. Kréver
att TV:n stélls in med en digital signal och/eller internetanslutning.
Stang av "Auto Sync" for att manuellt justera tid och datum. Om "Auto
Sync" &r avstangd med tid och datum manuellt justerat, kommer denna
information att aterstallas nar strommen till TV:n &r frankopplad.

Klocka - Visar datum och tid. Kan justeras nar "Auto Sync" &r avstangd.
Av-tid - Later dig stélla in en viss tid for din TV att stangas av.

Pa-tid - Later dig stalla in en viss tid for din TV for att slas pa, kanalen som
ska visas, kallan den ska vara pa och éven volymen. Denna funktion kan
sedan stallas in pa olika sétt for att upprepas varje dag eller pa en viss dag.
Insomningstimer - Later dig stalla in insomningstimern sa att
TV-apparaten stangs av automatiskt efter en viss tid. Av-> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.
OSD Timer - Later dig justera tidsperioden menyn pa

skarmen stannar pa skarmen innan den forsvinner.

Auto standby - Instéllning for auto standby

itimvisa steg: Av -> 3t -> 4t -> 5t.

Tidszon - Andra aktuell tidszon.

LAs

Systemlas - Gor att du kan lasa eller ldsa upp menyn. Du kommer

att bli tillfragad om att ange ett 4-siffrigt |I6senord. Anvand

<« knappen for att avsluta l6senordsinmatningen. Anvand

» knappen for att rensa. Standardlésenordet &r 0000.

Ange lésenord - Andra standardlésenordet.
Kanallas - Las specifika TV-kanaler.
Foralders séllskap - Lasa TV-kanaler baserat pa dlderbegransning.

INSTALLNINGAR

Sprak - Liter dig dndra sprak i menyn.

Ljudsprak - Later dig &ndra ljudsprak pa valda DVB-kanaler.
Undertextsprak - Later dig andra undertextsprak pa utvalda DVB-kanaler.
Horselnedsattning - Om signalen ger stod for hérselnedsattning

kan undertexter spelas upp genom att trycka pa “Undertext”. Om

du anger Horselnedsattning PA och byter till en kanal med stod

for horselnedsattning aktiveras undertexter automatiskt.

BI& skdrm - Andrar bakgrunden nér det inte finns ndgon insignal mellan
transparent och bla bakgrund (endast tillgéngligt pa vissa kéllor).
PVR-filsystem - Videoinspelningsalternativ*

- Valj disk - Valj USB-port och diskpartition

- Tidsforskjutningsstorlek - Stéll in tiden for forskjutningsbufferten.

— Formatering - Du kan formatera ansluten USB-

lagringsenhet till FAT 32-filsystem.
VARNING: ALLA DATA PA USB-ENHETEN KOMMER ATT TAS BORT

— Hastighet - Testar skrivhastighet fér anslutna USB-lagringsenheter.
*- endast for enheter med inbyggd videofunktion
Forstagangsinstallation - Startar forstagangsinstallationen.
Programvaruuppdatering (USB) - Fran tid till annan kan vi slappa
ny firmware for att forbattra driften av TV:n (finns att ladda ner). Den
héar menyn later dig installera den nya programvaran/firmware pa
TV:n. Ytterligare detaljer om hur man gor detta kommer att utfardas
med ny firmware. Kontakta hjalplinjen eller se ‘www.sharp.eu/av’.
Programvaruuppdatering (NET) - Mojliggor att TV-programvaran
uppdateras via Internet. Denna funktion kommer att soka
efter ny programvara och uppdatera den nar det behovs.
OBS: TV:n kommer automatiskt att séka efter nya versioner av
programvara varje géng den slds pa. Om ny programvara hittas, kommer
den att fraga dig om du vill ladda ner och installera den. Om du vdljer
"Ja" kommer TV:n att uppgradera till den senaste programvaran.
VARNING: Sting inte av strommen till TV:n férrén uppgraderingen dr klar!
Aterstall TV - Det hr aterstéller menyerna till fabriksinstéliningarna.
HDMI CEC* - Later dig styra enheter som ar
anslutna via HDMI med TV:ns fjarrkontroll.

- Enhetslista* - Later dig komma at enhetsmenyn

och anvéanda menyn med TV:ns fjdrrkontroll.

— HDMI CEC - aktivera/avaktivera HDMI CEC-funktionen.

- Auto standby* - SI& automatiskt pa/av anslutna enheter via HDMI CEC.
HDMI ARC* - Skickar ljudsignalen fran markbunden/satellitséndning
via HDMI till AV-mottagaren utan att anvanda néagra ytterligare
ljudkablar, dessa funktioner &r endast tillgangliga pd HDMI 2 utgangen.
*- HDMI CEC maste stédjas av ansluten enhet.

LED Status - Later anvindaren sla PA eller AV LED-stromindikatorlampan,
nar TV:n anvands. (Nar det har alternativet ar instéllt pa AV blinkar
LED-strémindikatorlampan nar fiarrkontrollen anvéands).

HbbTV - later anvéndaren att sla HbbTV pa/av. For att

anvanda HbbTV, maste TV:n vara ansluten till internet

och den sedda kanalen maste stodja HbbTV.

Versionsinfo - Visar version av TV-programvaran.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ ger dig méjlighet att njuta av olika applikationer eller surfa
pa internet pa din AQUOS LCD TV. For att komma at AQUOS NET+ menyn
nar som helst, tryck pa knappen NET+ pa fjarrkontrollen eller vélj den fran
Fler appar.

0BS: Vinta medan TV:n ansluter till Wi-Fi-néitverket. Det

kan ta ett par minuter efter att du sldr pd TV:n.

Navigera genom menyn med hjélp av bladdringsknapparna A/ V/</».
For att bekrafta det objekt du vill spela upp/visa tryck pa [OK]. For "ett



steg" tillbaka tryck p& knappen [Meny] och for att fa tillgang till ytterligare
funktioner, anvand de fargade knapparna.

For att lamna AQUOS NET+ tryck pa knappen [EXIT].

Hem - Startskdrmen med rekommenderade filmer

och nyligen 6ppnade applikationer

Alla appar - Oppnar en lista dver tillgéngliga appar

Filmer - Oppnar en lista 6ver tillgéngliga filmer

TV serier - Oppnar en lista 6ver tillgéngliga TV-program

Musik - Oppnar en lista dver tillgénglig musik och musikvideor

Spel - Lista med spel och spelrelaterade appar.

Sport - Lista med sportrelaterade appar.

Nyheter - Lista med nyhetsappar.

Sok - sok efter app genom att ange dess namn eller en del av namnet.
Mina appar - Genom att lagga till appar till listan "Mina appar", kommer
du att snabbt kunna fa tillgang till dina favoritappar. For att lagga

till en app i listan, markera helt enkelt ndgon app och tryck pa den
grona knappen, denna kommer nu att visas i din lista "Mina appar".
For att ta bort en o6nskad app fran listan "Mina appar’, maste du
markera den app du vill ta bort och trycka p& den GRONA knappen.
Instéallningar - | instéllningsmenyn kan du andra spraket

i AQUOS NET+ portal, skapa ett filter fér applikationer

som ar specifika fér det valda spraket och aterstalla alla
anvandarinstallningar till standardinstallningarna.

ATERSTALLNING AV ANVANDARINSTALLNINGAR: Om du helt

vill aterstdlla alla anvéndarinstéllningar pG AQUOS NET+, mdste

du férst gd in i menyn Instdllningar i portalen och vdlja "Aterstdll

din enhet". Vdlj JA med markdren och tryck sedan pd OK pa
fidgrrkontrollen for att bekréfta dterstdllning av instdllningarna.

OBS: For att méta vara kunders krav, forbdittrar vi vdra produkter. Som
ett resultat av vdra stdndiga anstrdngningar kommer nya applikationer
att kontinuerligt ldggas till AQUOS NET+. Applikationer och innehall

i AQUOS NET+ kan dndras utan féregdende meddelande. Nagra av
funktionerna och innehdillet dr kanske inte tillgdngligt i ditt land.

7 dagars TV-guide

TV-guide ar tillgangligt i Digital-TV-ldge. Den ger information om
kommande program (dar det stods av den digitala kanalen). Du kan se

start- och sluttiden for alla program och pé alla kanaler under de ndrmaste

7 dagarna och stélla in paminnelser.
1. Tryck pa [TV GUIDE]. Foljande 7 dagars TV-guide visas.
2. Navigera genom menyn med A/V/</».

Du kan nu:

Spela in vald TV-kanal och TV-program genom att trycka pa den RODA

knappen.*

Stall in en padminnelse genom att trycka p& GRON.

Visa en tidigare dag genom att trycka p& GUL.

Visa nasta dag genom att trycka pa BLA.

[INFO] visar detaljerad information om den valda posten
3. Tryck pa [EXIT] for att avsluta 7-dagars TV-guiden.

deoll PRTPIPn

*- endast for med insp

USB-inspelning - Digitalt lage*

Inbyggt i denna TV &r en USB-inspelningsfunktion. Denna funktion &ar

tillgénglig i Digitalt Iage ndr den anvénds tillsammans med ett kompatibelt

USB-minne eller en USB-hérddisk. Férdelarna med detta &r féljande:
Pausa direktsand TV och sedan spela upp, snabbspola framét och bakat
(fram till direktsand TV).

Enknappsinspelning, om du bestammer dig for att spela in det aktuella
programmet.

Enkel programmerbar inspelning fran 7-dagars TV-guiden

P& grund av produktens egenskaper, &r det nédvandigt att anvanda ett

hoghastighets-USB-minne (eftersom TV:n ldser fran och skriver till minnet
samtidigt, en del minnen kanske inte passar).
Minimispecifikation - USB-minne

- Lashastighet - 20 Mb/s (Megabyte per sekund)

— Skrivhastighet - 6 Mb/s (Megabyte per sekund)

Pausa direktsand TV (Tidsforskjutning)*

Arr pausa direktsand TV ar mycket enkelt.

Tryck pa knappen spela upp/pausa och tv:n kommer att pausa och det
direktsanda innehallet kommer att spelas in. For att aterga till att titta
tryck pa spela upp/pausa igen.

Tryck pa snabbspola framat for att ga framat i en inspelning (t.ex. for att
hoppa 6ver reklam).

Tryck pa snabbspola bakat for att ga tillbaka i en inspelning (t.ex. om du
snabbspolade for langt).

TIPS: Néir du forsdtter TV:n i standbyldge eller byter kanal

kommer tidsforskjutningsminnet att raderas. For att starta om
tidsférskjutning mdste du trycka pd knappen spela upp/pausa.

Enknappsinspelning

Nar som helst kan du vélja att spela in den aktuella kanalen som du tittar
pa. For att gora detta maste du trycka pé& knappen [REC].

TIPS: Denna TV innehdller en TV-tuner, dérfor kan den bara spela in den
kanal du tittar pa eller spela in en kanal medan TV:n dr i standby-ldge.
0BS!: USB-inspelningsfunktion dr endast tillgénglig i Digital-TV-lédge.

Pa grund av upphovsrittslagar och illegal kopiering/inspelning dr det

inte majligt att spela in till/fran nagon annan ingdngs/utgdngskdlla.

*- endast for enheter med inbyggd videofunktion

MHL

MHL-port (HDMI 3) - MHL &r en tradbunden 16sning som later
dig komma at media fran din telefon eller pekdator pa den stora
skarmen i hogsta kvalitet. Genom att ansluta en MHL-kabel (séljs
separat) fran din mobila enhet till din TV kan du spela upp alla
dina videor, spel och fotografier direkt pa din TV. MHL speglar
helt enkelt skarmen pa din mobila enhet s& det fungerar med
alla program, medan den &r ansluten laddas dven din enhet.
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Informationsblad
Varumarke SHARP
Modell LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E
Energieffektivitetsklass A+ A+ A+ A+ A+ A+
Synlig skarmstorlek (diagonalt) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Stromforbrukning i paslaget lige 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Arlig energiforbrukning* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Stromforbrukning i standby** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Stromforbrukning i avslaget lige N/A
Skarmuppldsning 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) [ 1920 (H)x 1080 (V)

*- Energiforbrukning XYZ kWh per ar, baserat pa att TV:ns stromforbrukning dr i drift 4 timmar per dag i 365 dagar. Den faktiska energiférbruknin-

gen beror pd hur TV:n anvéinds.

**% - ndr TV:n stdngs av med fijdrrkontrollen och ingen funktion dr aktiv



Vigtige sikkerhedsanvisninger

FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

MA IKKE ABNES

Laes disse sikkerhedsanvisninger og respekter
folgende advarsler, for apparatet betjenes:

For at forhindre brand skal
stearinlys og andre flammer
holdes veek fra dette produkt.

Fjernsynsapparater med skaerme pa 43" eller storre skal beeres og trans-
porteres af mindst to personer.

Dette TV indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren. | tilfeelde
af en fejl, skal du kontakte producenten eller et autoriseret service-
veerksted. Kontakt med visse dele inde i TV'et kan bringe dit liv i fare.
Garantien omfatter ikke fejl fordrsaget af reparationer, der er udfert af
uautoriserede tredjeparter.

Undlad at afmontere den bageste del af apparatet.

Dette apparat er designet til modtagelse og gengivelse af video- og
lydsignaler. Enhver anden brug er strengt forbudt.

Udsaet ikke TV'et for dryppende eller steenkende vaesker.

For at afbryde TV'et fra lysnettet kan du traekke stikket ud af stikkon-
takten.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten,

en serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga
enhver risiko.

Den ideelle synsafstand til TV'et er ca. fem gange laengere end skaermens
diagonal. Reflekser pa skaermen fra andre lyskilder kan gere billed-
kvaliteten darligere.

Kontroller, at TV'et har tilstraekkelig ventilation og ikke er teet pa andre
apparater og andre mebler.

Montér produktet mindst 5 cm fra vaeggen til ventilation.

Sorg for, at ventilationsabningerne er fri fra elementer sasom aviser,
duge, gardiner osv.

TV'et er designet til brug i et tempereret klima.

TV'et er designet udelukkende til brug pa et tort sted. Nar TV bruges
udendars, skal du serge for, at det er beskyttet mod fugt (regn, vand-
steenk). Ma aldrig udszettes for fugt.

Placer ikke genstande, beholdere indeholdende vaeske sdsom vaser etc.
P& TV'et. Disse beholdere kan vaeltet, hvilket ville bringe elektrisk sik-
kerhed i fare. Anbring TV'et udelukkende pa en flad og stabil overflade.
Placer ikke genstande sasom aviser eller teepper osv. pa eller under TV'et.
Serg for, at apparatet ikke star pa nogen stremkabler, eftersom de kan
blive beskadiget. Mobiltelefoner og andre enheder, som f. eks. WLAN-
adaptere, overvagningskameraer med tradles signaltransmission osv.
kan medfgre elektromagnetisk interferens, og de ber ikke placeres

i neerheden af apparatet.

Placer ikke apparatet naer varmeelementer eller pa et sted med direkte
sollys, da det har en negativ effekt pa afkeling af apparatet. Opsamlet
varme er farligt og kan drastisk reducere apparatets levetid. For at sikre
sikkerheden, skal du bede en kvalificeret person om at fierne snavs fra
apparatet.

Prov at undga beskadigelse af stramkablet eller netadapter. Apparatet
kan kun forbindes med det medfglgende netkabel/ adapter.

Uvejr er farligt for alle elektriske apparater. Hvis netledningen eller
antennekabler er ramt af lyn, kan apparatet beskadiges, selv om det er
slukket. Tag alle apparatets kabler og forbindelser ud for et uvejr.

Brug en fugtig, bled klud til rengering af skaermen Brug kun rent vand,
aldrig rengeringsmidler og brug i intet tilfeelde oplgsningsmidler.
Placer TV'et teet pa vaeggen for at undga, at det vaelter, hvis der skubbes
til det.

ADVARSEL - Anbring aldrig et TV pa et ustabilt sted. Et TV kan falde ned
og fordrsage alvorlig personskade eller ded. Mange skader, iseer pa bern,
kan undgas ved at tage enkle forholdsregler, sasom:

Brug skabe, hylder, fadder, som er anbefalet af TV-producenten.

Brug kun mebler, der sikkert kan understgtte TV'et.

Serg for, at TV'et ikke haenger ud over kanten pa det mobel, det stér pa.
Placer ikke tv'et hojt oppe pa mebler (f. eks. Skabe eller reoler) uden at
fastgere bade moblet og TV'et til en egnet stotte.

Placer ikke TV’et pa stof eller andre materialer, der kan findes mellem
TV'et og underlaget.

Laer bornene om farerne ved at klatre op pa mebler for at na TV'et eller
dets flernbetjening..

Serg for, at barn ikke kravler eller haenger pa TV'et.

Hvis du beholder dit gamle TV og placerer det et nyt sted, sa geelder de
samme betragtninger som ovenfor.

Instruktionerne, der er vist nedenfor, er en mere sikker méde at opstille
TV'et ved at fstgere det til veeggen og dermed undga, at det falder
fremover og forarsager kvastelser og beskadigelser

Du har brug for en fastgerelseswire til denne type montering

A) Ved hjeelp af en eller begge de gverste vaegmonteringshuller og
-skruer (skruerne sidder allerede i veegmonteringshullerne) skal du
fastgere den ene ende af fastggrelseswiren til TV'et.

B) Fastger den anden ende af fastgerelseswiren til veeggen.

Softwaren pa dit TV og OSD-layoutet kan aendres uden varsel.

Bemaerk: | tilfaelde af elektrostatiske udladninger (ESD) kan apparatet
vise en forkert funktion. | sddanne tilfaelde skal du slukke TV'et og teende
detigen. TV'et vil virke normalt.

Advarsel:

« Teend ikke TV'et lige efter udpakning. Vent, indtil TV'et varmes op til
stuetemperatur, for brug.

Du ma aldrig tilslutte eksterne enheder til en enhed, der er teendt. Sluk
ikke kun TV'et, men ogsa de enheder, der tilsluttes! Saet TV-stikket i stik-
kontakten efter tilslutning af eksterne enheder og antenne!

Serg altid for, at der er fri adgang til TV'ets stik pa stramforsyningen.
Apparatet er ikke beregnet til brug pa en arbejdsplads monteret med
skaerme.

Systematisk brug af hovedtelefoner ved hgj lydstyrke kan medfore
uoprettelige horeskader.

Serg for miljerigtig bortskaffelse af apparatet og alle komponenter inkl.
batterierne. Kontakt i tvivistilfeelde venligst din lokale myndighed for
yderligere oplysninger om genbrug.

Under installationen af apparatet ma vi ikke glemme, at mabeloverflader
er behandlet med lak, plast osv., eller de kan vaere polerede. Kemika-
lierne, som findes i disse produkter, kan reagere med TV-monteringen.
Dette kan resultere i smabidder af materiale sidder fast i mgblets
overflade, som er vanskelige at fierne, hvis ikke umulige.

Skaermen pa dit TV er produceret under top kvalitetsbetingelser og er
flere gange blevet kontrolleret i detaljer for defekte pixels. Pa grund af
de teknologiske egenskaber i produktionsprocessen er det ikke muligt
at fierne forekomsten af et lille antal defekte punkter pa skaermen (selv
med sterst mulig omhu i produktionen). Disse defekte pixels betragtes
ikke som fejl med hensyn til garantibetingelserne, hvis omfanget ikke er
starre end graenserne, der er defineret ved DIN norm.

Producenten kan ikke ggres ansvarlig, eller vaere ansvarlig for
kundeservice-relaterede spergsmal vedrerende tredjeparts indhold eller
tjenesteydelser. Eventuelle spargsmal, kommentarer eller service-relat-
erede forespergsler vedrgrende tredjeparts indhold eller serviceydelser
skal forelaegges direkte til den relevante indholds- eller tjenesteudbyder.
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« Der er en raekke grunde til, at du kan vaere ude af stand til at fa adgang til
indhold eller tjenesteydelser fra enheden uafhaengig af selve enheden,
herunder, men ikke begraenset til, stramsvigt, internetforbindelse, eller
fejl ved konfigurationen af din enhed. Universal Media Corporation,
dets direktorer, chefer, medarbejdere, agenter, underleveranderer og
associerede selskaber heefter ikke over for dig eller nogen tredjepart i
forbindelse med sadanne fejl eller stramudfald, uanset arsag eller om
det kunne have varet undgéet.
Alt tredjepartsindhold eller tjenesteydelser tilgeengelige via denne
enhed er til rddighed pé en "som den er og forefindes" og "som til
radighed" -basis og Universal Media Corporation og dets datterselskaber
fremsaetter ingen garanti eller repraesentation af nogen art over for dig,
hverken udtrykt eller underforstaet, herunder, men uden begrzaensning,
garantier for salgbarhed, ikke-kraenkelse, egnethed til et bestemt formél
eller nogen garanti for egnethed, tilgeengelighed, ngjagtighed, fuld-
steendighed, sikkerhed, titel, anvendelighed, manglende uagtsomhed
eller fri for fejl eller kontinuerlig drift eller brug af indhold eller tjenestey-
delser, der er leveret til dig, eller at indholdet eller tjenesteydelserne vil
opfylde dine krav eller forventninger.
'Universal Media Corporation' er ikke en agent for og patager sig intet
ansvar for handlinger eller udeladelser af tredjeparts indhold eller
tjenesteydere, eller noget andet aspekt af indholdet eller tjenesteydelser
vedrgrende sddanne tredjepartsleveranderer.
« Under ingen omstaendigheder vil 'Universal Media Corporation' og/
eller dets associerede selskaber vaere ansvarlig over for dig eller nogen
tredjepart for nogen direkte, indirekte, saerlige, haendelige, straffende
folgeskader eller andre skader, uanset om teorien om ansvar er baseret
pa kontrakt, skadevoldende handling, uagtsomhed, brud pa garanti, ob-
jektivt ansvar eller pa anden méde eller ej, og uanset om Universal Media
Corporation og/eller dets associerede selskaber er blevet underrettet om
muligheden for sddanne skader.

Vigtige oplysninger vedrgrende brug af videospil,
computere, billedtekster og andre visninger af faste
billeder.

Den udvidede brug af fastbillede program materiale kan forarsage et
permanent "skyggebillede " pa LCD-skaermen (dette er undertiden
fejlagtigt benaevnt "burnout af skeermen"). Denne skyggebillede er
herefter permanent synligt pa skeermen i baggrunden. Det er uoprettelig
skade. Du kan undga skader ved at folge nedenstaende instruktioner:
Reducer lysstyrke/kontrast indstillingen til et minimum visningsniveau.
Vis ikke det faste billede over en lang periode. Undga visning af:

» Teletekst tid og diagrammer.

» TV/DVD menu, fx. DVD-indhold.

» "Pause” tilstand (hold): Brug ikke denne tilstand i leengere tid, f. eks.

nar du ser en DVD eller en video.
» Sluk apparatet, nar du ikke bruger det.

Batterier
Overhold den korrekte polaritet ved isaetning af batterier.
Batterier mé ikke udsaettes for hgje temperaturer, og
undlad at placere dem pa steder, hvor temperaturen
kan stige hurtigt, f. eks. i neerheden af dben ild eller
direkte sollys.
Udsaet ikke batterierne for kraftig stralevarme, kast
dem ikke ind i ilden, smide dem ikke ind i ilden, prov
ikke at skille dem ad, og forseg ikke at genoplade
ikke-genopladelige batterier. De kan laekke eller
eksplodere.
» Brug aldrig forskellige batterier ssmmen eller bland nye og gamle.
» Bortskaf batterierne p& en miljevenlig made.
» De fleste EU-lande regulerer bortskaffelse af batterier ved lov.

Bortskaffelse

« Bortskaf ikke dette TV som usorteret husholdningsaffald.
Aflever det til et udpeget indsamlingssted for genbrug af
WEEE. De vil dermed bidrage til at spare pa ressourcerne

Cd

og beskytte miljget. Kontakt din forhandler eller lokale myndigheder for
at fa yderligere oplysninger.

CE-erklaering:

Universal Media Corporation s. r.o. erkleerer herved, at dette LED TV er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestem-
melser i RED-direktiv 2014/53/EU. http://www.sharp.eu/av/documents-
of-conformity

Varemazerker

HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface, og HDMI-logoet
er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende HDMI Licen-
sing, LLC i USA og andre lande.

"HDTV" Logo er et varemaerke, der tilhgrer DIGITALEUROPE. |

"HD TV 1080p" Logo er et varemazerke, der tilhgrer DIGITALEUROPE. |

DVB-logoet er et registreret varemaerke, der tilherer Digital Video
Broadcasting - DVB - projekt.

Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio og
det dobbelte D-symbol er varemaerker tilhgrende Dolby Laboratories.

For at se DTS-patenter kan du ga til http://patents.dts.com. Fremstillet
under licens fra DTS Licensing Limited. DTS, symbolet og DTS og
symbolet sammen er registrerede varemaerker. DTS® TruSurround

er et varemaerke tilhgrende DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle rettigheder
forbeholdes.

YouTube og YouTube-logo er varemaerker tilharende Google Inc

Wi-Fi CERTIFIED-logoet er et certificeringsmaerke tilhgrende Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast og Miracast er varemaerker tilherende Wi-Fi
Alliance.

DLNA, DLNA-logoet og DNLA CERTIFIED er varemaerker, servicemaer-
ker eller certificeringsmaerker tilhgrende Digital Living Network
Alliance.

Harman Kardon er et varemzerke tilherende Harman International
Industries, aktieselskab, indregistreret i USA og/eller andre lande.




Hvad er inkluderet i kassen?

Dette TV indeholder folgende dele:

« IXTV 1x RF-kabel
+ 1xflernbetjening « IxTV-stativ instllationspakke
2x AAA batterier « 1xBrugervejledning

1x Mini-komponent
adapterkabel

1x Mini-komposit adapterkabel

Montering af stativet

Folg instruktionerne pa sidste side i denne brugervejledning.

Vaegmontering af TV

Fjern de fire skruer, som sidder i hullerne i veegmonteringen.
Vaegmonteringen kan nu nemt monteres i monteringshullerne pa
bagsiden af TV'et.

Monter vaeegmonteringsbeslaget pa TV'et som anbefalet af
beslagproducenten.

Introduktion - indledende opseetning

Brug det medfelgende RF-kabel til at tilslutte TV'et til TV-antenne
stikket i veeggen.

For tilslutning til internettet via en kabelbaseret forbindelse
anvendes et Cat 5/Ethernet-kabel (medfglger ikke) fra TV til din
bredbandsmodem/router.

Indsaet de medfelgende batterier i flernbetjeningen.

Seet netledningen i stikkontakten. TV'et vil teendes automatisk, nar det
far kontakt til netspaendingen.

a) Hvis TV'et teendes automatisk og forstegangs
installationsskaermen vises, men TV'et reagerer ikke pa
fiernbetjeningen, skal du trykke p& og holde den GULE og BLA knap
pa fiernbetjeningen i et par sekunder. Teend/sluk-lampen blinker 5
gange for at bekraefte at TV og fiernbetjening er blevet parret.

b) Hvis TV'et ikke taender automatisk, skal du teende for TV'et, som
er i standby-tilstand, pa TV-apparatet (ikke fiernbetjeningen), nér det
er teendt, skal du trykke pé standby-knappen pa TV'et én gang. Dette
vil fa "parring-menuen" frem, rul igennem menuen og marker 'par din
flernbetjening" ved at trykke pa CH+/CH- TV (rul op/ned funktion i
menuen) og derefter trykke pa TV'ets teend/sluk-knap (OK funktion i
menuen) for at bekraefte dit valg. Derefter skal du pa fiernbetjeningen,
trykke pa og holde den GULE og BLA knap nede i et par sekunder,
hvorefter teend/sluk-lampen blinker 5 gange For at bekraefte TV og
fiernbetjening er parret.

Du bliver nu budt velkommen pé skeermen: Ferstegangsinstallation
Hvis det ikke vises pa fiernbetjeningen, skal du trykke pa [MENU] og
derefter 8-8-8-8 og menuen vil blive vist. Hvis du gnsker at foretage
andringer til nogen af standardindstillingerne, skal du bruge rulle
A/V/<4/» knapperne. For at forlade denne menu skal du trykke pa
knappen [EXIT].

Angiv de gnskede indstillinger pa skeermen:
FORSTEGANGSINSTALLATION

STEP 1 - Indstil Tv-menu sproget.

STEP 2 - Indstil dit land.

STEP 3 - Indstil netvaerkstypen. Hvis du vil springe dette trin over og

tilslutte TV'et tilslut TV til netveerket senere, sa skal du vaelge Spring
over netveerksindstilling.

STEP 4 - Veelg TV'ets placering. Til hjemmebrug skal du veelge
Hjemmitilstand. Til demonstrationstilstand i en forretning skal du
veelge Butikstilstand.

STEP 5 - Vaelg om TV'et skal sté pa en fod, eller om det skal monteres
pé en veeg. TV'et vil s& vaelge de optimale lydindstillinger for den
valgte indstilling.

STEP 6 - Velg den indgangskilde, du ensker at anvende. Hvis du har
sluttet RF-kablet direkte til TV'et, vaelg DTV. Hvis du har sluttet dit TV
direkte til en satellit, s& vaelg DVB-S*. Hvis du bruger en set-top-boks,
skal du vaelge det korrekte Tv-input, som boksen er tilsluttet.

Hvis du i forrige trin valgte DTV eller DVB-S2, vil du blive spurgt om, du
onsker at indstille kanaler. Hvis du vaelger “Nej’, kan du indstille kanaler
senere under INDSTILLINGER/KANALER menuen. Hvis du vaelger “Ja’",
kommer Tuning-menuen frem.

Digital TV (DTV) tuning: | DVB-antenne skal du valge, hvilken
signaltype, du har. Jordbunden (DVB-T) eller kabel (DVB-C). Indtast
derefter Automatisk Indstilling og vaelg dine gnskede indstillinger.
Vaelg igen Automatisk Indstilling for at starte kanaltuningen.

Satellit (DVB-S2) tuning*: Indtast Automatisk Indstilling og indtast
Satellit. Her kan du vaelge mellem de forskellige satellitter. Veelg

den satellit, du ensker at tune ved at trykke pa OK knappen pa
fiernbetjeningen. Ga nu tilbage til den forrige menu ved at trykke

pa Tilbage-knappen, og veelg Automatisk Indstilling for at starte
kanaltuningen.

BEMAERK: For at afkorte tuning af satellitkanaler har visse lande
forudinstalleret en kanalliste over de mest populeere satellitter i

regionen. Hvis dette er tilfeeldet for dit valgte land, bliver du spurgt, om

du ensker at indleese forudinstalleret kanalliste. Hvis du veelger “Ja’; vil
satellitkanallisten blive importeret til TV'et inden for fa sekunder.

TIP: Hvis du mangler kanaler, er drsagen til dette sandsynligvis signalstyrke.
Du ber overveje at tilslutte signalforstaerker og tune TV'et igen

*- Fas kun til TV med DVB-S tuner

Fjernbetjening

Radiostyret fiernbetjening - slut med at rette den mod TV'et! Se
billedet af fiernbetjeningen pa side 2 i brugervejledningen.

PNOUMREWN=

O STANDBY - kontakt p& TV i standby eller teendt.
NETFLIX - Viser NETFLIX menu.
98 MUTE - 514 lyden til eller fra.
0 -9 — for at vaelge en TV-kanal direkte.
YouTube - Viser YouTube programmet.
NET+ - Viser AQUOS NET+ menu.
SOURCE - For at vise input/kilde-menuen.
TV GUIDE - Abner 7-dages TV-Guide (Digital tilstand).
GO - Forat vende tilbage til den forrige kanal, der blev set.

. DTV - kontakt til digital TV-kilde.

. VOL A/V - For at oge/senke lydstyrkeniveauet.

. FAV - For at vise favoritmenuen.

. INFO -Tryk én gang for oplysninger om denne/naeste kanal. Tryk to

gange for oplysninger om det aktuelle program.

. CH A/V - For at gge eller mindske kanalnummeret pa den kanal, der

skal vises.

. SUBTITLE - For at skifte mellem undertekster slaet til eller fra (on/off).
. TELETEXT - Teletext-tilstand - For at aktivere Teletext

. MENU - For at vise OSD menuen.

. BACK - Tilbage til den forrige menu.

. EXIT - For at forlade alle menuer.

. (A/V/</»/OK) - Giver dig mulighed for at navigere i menuer pa

skaermen og justere systemindstillinger til dine preeferencer. Tryk pa
A for at endre billedtilstand, mens du ser TV. Tryk pa ¥ for at aendre
lydtilstand, mens du ser TV.

. 44— For at afspille i hurtig tilbagespolingstilstand.
. PP - For at afspille i hurtig fremspolingstilstand.
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23. M- For at afspille/seette pa pause

24, Rec'- PVR-optagelse

25. |44~ For at starte det aktuelle kapital igen

26. PP - For at rykke frem til naeste kapitel

27. M- For at standse afspilningen

28. Rec List'- Abner listen over optagelser.

29. FARVEKNAPPER - yderliger teletext og OSD-funktioner
! - kun tilgeengelig med PVR-funktionen

TV-knapper

Vol+ Lydstyrke op og menu til hgjre

Vol- Lydstyrke ned og menu til venstre

CH+ Program/Kanal op og menu op

CH- Program/Knal ned og menu ned

MENU Viser Menu/OSD

SOURCE Viser menuen for inputkilde

STANDBY Standby Taend/Sluk

Vaelg tilstanden Input/Kilde

For at skifte mellem de forskellige input/forbindelser.
a. Brug af knapperne pa fijernbetjeningen:
1. Tryk pa [SOURCE] - Kildemenuen bliver vist.
2. Tryk pa [«] eller [»] for at veelge det enskede input.
3. Tryk pa [OK].
b. Brug af knapperne pa TV'et:
1. Tryks [SOURCE].
2. Rul op/ned vha. Vol+/Vol- knapperne til den input/kilde, du gnsker.
3. Tryk péa knappen [SOURCE] for at aendre input/kilde til den valgte.

Tilslutninger

Se tabellen over stiktyper til de forskellige
tilgaengelige modeller pa side 68.

UsB

= USB-Input 1, 2

HDMI 1, 2, 3 indgang
HDMI-Input 1,2, 3

SD-kortlaser*

| E SD-kort-input

@ VGA(PC)*
VGA PC-Input

VGA (PC) Audio-indgang*
3,5mm PC audio-input

®© —emm—

Mini AV

®© y Video-input og komponent/Video audio input

Mini-YPbPr

O] Mini-komponent HD-input

SCART

U, scarT-nput

Cl kort-indgang
Cl-input

RF-indgang
RF /TV-antenne-input

JEB— Sat Indgang*

Satellit-input

Digital optisk audio-udgang

o Digital optisk output

RJ 45
m B Ethernet

HOVEDTELEFONER

®© 3,5mm hovedtelefon-output

*- Kun for understottede enheder

TV-menu-navigation

For at fa adgang til denne menu skal du trykke pa [MENU] knappen p&
fiernbetjeningen. For at &bne en menu skal du trykke pa [OK]. Hvis du
onsker at foretage andringer til nogen af standardindstillingerne, skal du
bruge rulle A/V/</» knapperne. For at bekrafte alle indstillinger skal
du trykke pa [OK]. For at forlade denne menu skal du trykke pé knappen
[EXIT].

Netflix

Verdens forende Internet fiernsynsnetvaerk. Her findes tusindvis af

film og Tv-serier, herunder originale serier, dokumentar- og spillefilm.
Medlemmerne kan afspille, satte pa pause og genoptage afspilning.
Alt sammen uden reklamer eller forpligtelser. Du kan logge ind pa dette
program med din eksisterende Netflix konto. Hvis du ikke har en Netflix
konto, kan du tilmelde dig via denne app eller via Netflix hjemmesiden.

YouTube

Videodelings-app, som giver dig mulighed for at opleve og se originalt
skabte videoer.

BEMARK: For at Youtube-appen skal kunne fungere er det

nadvendigt at have konfigureret korrekt dato og tid i TV-apparatet.
Yderligere oplysninger om konfigurering af dato/tid i TV'et kan

findes i TID-kapitlet i denne brugervejledning. Serg for, at dit

netvaerk ikke blokerer for adgangen til YouTube, at hastigheden i din
internetforbindelse er hurtig nok til at kunne se YouTube-indhold.

Flere App'er

Indeholder de mest almindeligt anvendte app'er for at f& hurtig og nem
adgang.
AQUOS NET+ - Abner Sharps SMART-portal.
Weather - vejrudsigter og app'en AccuWeather.
Browser - Program til adgang til hjemmesider via
Internettet. Navigation i browseren:

— CH+ - rul siden op

= CH--rul siden ned

- Red knap - vis/skjul browser menubjaelken

- Gul knap - Zoom ind

- Bla knap - Zoom ud

Kilder

Fra denne menu kan du skifte dit Tv-inputsignal til en anden kilde/tilsluttet
enhed.



Medie

USB - multimedie-tilstand giver mulighed for afspilning af

forskelligt indhold, der er gemt pa en USB-nggle. Indholdet

vil vaere inddelt i forskellige filtyper: Foto, musik og film.

'Filer' viser og ger det muligt for dig at afspille alle typer understottet

indhold.

1. Dukan navigere i menuen med A/V/</» rulleknapperne. For at
bekraefte det element, du ensker at afspille/vise, skal du trykke pa [OK]
knappen.

2. Samtidigt med visning af indhold kan du styre afspilningstilstandene
ved hjalp af knapperne pa fiernbetjeningen eller ved at vise menuen
for afspilningsnavigation og veelge A/ ¥ /<4/» knapperne pa
skaermen og [OK]

BEMARK: USB-forleengerkabler anbefales ikke, da de kan fordrsage en

reduktion af billed/lydkvalitet og afbrydelser under afspilning af USB-indhold.

Miracast* - Giver dig mulighed for at se indhold fra din smartphone

eller tablet p& TV-skeermen. Tradlgs forbindelse opnés via Wi-Fi Direct.

Adgang til et tradlgst netvaerk er ikke nedvendigt. Du kan dele indhold

fra din smartphone eller tablet med Android 4.4 eller nyere.

Medieserver - spger automatisk efter digitale medi-servere

(DMS), der er forbundet til dit hjemmenetvaerk og muligger

afspilning og gengivelse af indhold fra medieservere.

ig pa Igte smartph og

*-Denne fi erkun
baerbare computere.

Billede

Billede-tilstand - vaelg mellem fglgende forudindstillinger:

- Standard - Standardindstillinger

— Film - Indstillet til at veere lysere i farven og mindre lysstaerk.

- Personlig - her kan du manuelt eendre alle indstillinger

- gkonomi - bruger 15% mindre energi.

— Dynamisk - anbefalede indstillinger billeder, der bevaeger sig hurtigt
Kontrast - skift balancen mellem sort og hvid.
Lysstyrke - age eller reducere lysstyrken i billedet.
Farve - oger farven fra sort og hvid.
Skarphed - oger eller mindsker skarpheden af billedet
Farvetemperatur - vaelg mellem folgende indstillinger:

- Normal - Standardindstillinger

- Varm - oger rodt i billedet

- Kold - gger bla i billedet
Formatforhold - billedformat varierer afhaengigt af kanal/
udsendelse. Der findes en raekke forskellige muligheder,
for bedst muligt at opfylde dine behov.

- Auto - viser automatisk det bedste billedformat. Sa billedet er i den

korrekte position. Kan have sorte linjer gverst/nederst og/eller i siderne.

4:3 - Viser 4:3 billedet i sin oprindelige storrelse.
Sidebjaelker er vist for at udfylde 16:9-skaermen.
- 16:9 - udfylder skeermen med et almindeligt 16:9-signal.
- Zoom 1/2 - billedet har det korrekte forhold, men
zoomer ind for at udfylde skaermen.
— Pixel for pixel (HDMI) - viser billedet i sin oprindelige
oplesning uden nogen aendring.
~ Fuld Skaerm - Straekker signalet til at fylde hele skaermen.
PC*
— Automatisk justering - du kan automatisk konfigurere
TV'et til brug som en computerskaerm.
- H Offset - &endringer i vandret position pa billedet.
- V Offset - eendringer i lodret position pa billedet.
- Storrelse - forgg billedstorrelsen.
~ Fase - for at indstille forsinkelsestiden i fase med
henblik pa at mindske stgj i billedet
*- Kun for understottede enheder

Ekspertindstillinger

- Stojreduktion - Filtrerer og nedsaetter stgj (interferens) i billedet

- Aktiv kontrast - optimerer automatisk 'baggrundslys'
og 'kontrast' i forhold til skeermens lysstyrke.

— Baggrundsbelysning - juster skaermens lysstyrke ved at
forege/formindske panelets baggrundsbelysning.

- Gamma - Juster nuancer mellem de lyse og merke dele af billedet.

- Red - Juster den rede nuance i billedet

- Gren - Juster den grenne nuance i billedet

- Bla - Juster den bla nuance i billedet

Lyd

Lydtilstand - Vaelg blandt falgende forudstillinger

- Standard - standardindstillinger

- Musik - Fremhaever musik over stemmer

— Film - giver levende og komplet lyd til film

- Personlig - vaelger dine personlige lydindstillinger

- Sports - fremhaever lyd til sport
Equalizer - Justerer lydstyrken for forskellige lydfrekvenser. Equalizerens
lydniveauer kan kun justeres, nar tilstanden 'personlig' er valgt.
Balance - til at regulere lyden mellem venstre og hgjre hgjttaler.
Auto-lydstyrkeniveau - nar "on" er valgt, vil lydniveauet
forblive pa et konstant niveau uafheaengigt af input-kilde.
DTS TruSurround - giver dig mulighed for at
sla surround-lydeffekt ON eller OFF.
Digital udgang - dette er en digital lydudgang.
Vaelg mellem fglgende muligheder:

- Slukket - Slukket

- Auto - vlger de bedste indstillinger automatisk

- PCM - Valg denne indstilling, hvis du tilkobler en Stereo

Hi-fi via digital kabel (puls-kode-modulation (PCM) er
en digital repraesentation af et analogt signal)

Audio-Beskrivelse - Ekstr lydspor for synsheemmede.
Kun tilgeengeligt pa udvalgte DTV-show
AB-lydstyrke - for at justere lydstyrken for lydsporet for lyd-beskrivelse
Audiospor - giver dig mulighed for at vaelge forskelligt
lyd/sprog til digitalt TV eller medier.
Lydforsinkelse (ms) - Gor det muligt for brugeren at justere
lydindstilling til at synkronisere billede og lyd til TV-hgjttalere.
SPDIF-forsinkelse (ms) - Gor det muligt for brugeren at
justere lydindstilling til at synkronisere billede og lyd til
eksterne hojttalere tilsluttet via digital audio-udgang.

Indstillinger

KANAL
DVB-antenne - Angiv DTV-signaltypen

- Luft - Jordbasereterrestrial (DVB-T)

- Kabel - Kabel (DVB-C)

Automatisk Indstilling - ger det muligt igen at tune TV'et til alle
digitale kanaler, digitale radiostationer og analoge kanaler.

ATV manuel indstilling - Giver dig mulighed for

at indstille dit analoge signal manuelt.

Manual Digital Indstilling - Giver dig mulighed

for at indstille dit digitale signal manuelt.

Rediger kanal - Giver dig mulighed for at slette,

springe over og tilfgje foretrukne kanaler.

- Red knap - slet den valgte kanal.

- Gul knap - flyt den valgte kanal. Flyt markeren til den kanal, du ensker
at flytte til en anden position, og tryk derefter pa den GULE knap. Flyt
nu den valgte kanal med OP/NED-pilen til den gnskede position, og tryk
pa den GULE knap igen for at bekreefte den nye placering i kanallisten.
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- Bla knap - Spring den valgte kanal over. Kanaler,
der er valgt til at springes over, vil ikke blive vist,
nér du trykker pa CH+ eller CH- knapperne.
Signaloplysninger - Oplysninger om DVB-signalet.
Cl-oplysninger - pay per view tjenester kraever, at et "smartcard"
indseettes i TV'et. Hvis du abonnerer pa en pay per view tjeneste,
vil udbyderen udstede et "CAM" og et "smartcard". CAM s&
kan indsaettes i COMMON INTERFACE PORT (Cl kort).
Sorterer efter LCN - Saet LCN til ON, hvis du ensker at arrangere kanaler
efter udbyderpreeferencer (geelder kun DVB-T og DVB-C-kanaler).

isk p ing - hvis du slar denne valgmulighed til,
vil kanalplaceringer, navne og frekvenser periodisk blive opdateret

af udbyderen. Dette kan skabe problemer, hvis du selv arrangerede
kanallisten. | sadanne tilfaelde anbefaler vi, ikke at sla denne mulighed til.
Optaget liste* - liste over optagede TV-programmer.

Tidsplanliste - viser dine programpamindelser.

Parabolopsatning** - Denne menu er kun tilgeengelig i DVB-S2-tilstand.

Du kan veelge satellittype, din transponder og din LNB-type osv.
OAD (Software Opdatering) - Teend/sluk for OAD

(tradlgs download) software opdateringer.

*- Kun for enheder med indbygget PVR-funktion

**- Kun til modeller med DVB-S tuner

NETVARK
Konfiguration af netvaerk - Forst skal du veelge forbindelsestype. Du
kan valge mellem enten en tradlgs eller ledning (kabel) forbindelse.
BEMZERK: For tilslutning til internettet via en kabelbaseret
forbindelse kan du anvende et Cat 5/Ethernet-kabel (medfalger
ikke) fra TV til dit bredbandsmodem/router.
IP-konfig - Indstilling af LAN- netvaerkforbindelse
— Auto - Vil automatisk forbinde TV'et til dit hjemmenetvaerk
(dette er standardindstillingen og kan steerkt anbefales)
- Manuelt - Giver dig mulighed for at aendre IP,
netmaske, gateway og DNS-oplysninger.
Tradles konfiguration - Indstilling af tradles netveerksforbindelse
- Tradlgs automatisk segning - seger automatisk efter
tilgeengelige tradlgse netvaerk. Veelg det gnskede tradlgse
netveerk, og indtast derefter en adgangskode til netvaerket (hvis
netvaerket er beskyttet med adgangskode). Nar adgangskoden
én gang er accepteret, bliver du ikke bedt om den igen.
BEMZARK: Tilslutningsprocessen kan tage et par minutter,
veer tdlmodig. Hver gang TV'et taendes, vil det automatisk
forbinde sig til netvaerket, dette kan ogsa tage lidt tid.
Netvaerksoplysninger - Oplysninger om netvaeerksindstillinger
Netvaerkstest - Test af netvaerkstilslutningen

TID

Automatisk synkronisering - indstiller automatisk dato og klokkeslaet
pa TV-apparatet. Det kraever, at TV'et skal indstilles med et digitalt signal
og/eller en internetforbindelse. Sla "Automatisk synkronisering" fra for at
indstille dato og klokkeslaet manuelt. Hvis "Automatisk synkronisering"
er slaet fra, og dato og klokkesleet er indstillet manuelt, vil disse
oplysninger blive nulstillet nar stramforsyningen til TV'et afbrydes.

Ur - Viser dato og klokkeslaet. Kan justeres, nar

"Automatisk synkronisering" er slaet fra.

Slukketid - Giver dig mulighed for at angive et

bestemt tidspunkt, hvor dit TV bliver slukket.

Teendetid - Gor det muligt at angive et bestemt tidspunkt,

hvor dit TV teender, og den kanal, det derefter vil vise, at kilden

vil vaere tilgaengelig og ogsa lydstyrken. Denne funktion kan

derefter skiftes til at gentages hver dag eller en bestemt dag.
Sleep-uret - Giver dig mulighed for at instille sleep-uret, saledes at
TV'et slukker automatisk efter den indstillede tid. Off -> 10 min -> 20
min -> 30 min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
OSD-uret - Giver dig mulighed for at justere det tidsrum
skeermmenuen forbliver pa skaermen, inden den forsvinder.

Automatisk standby - Indstilling for automatisk standby

timer i intervaller: Off -> 3 tim -> 4 tim -> 5 tim.

Tidszone - Andring af den aktielle tidszone.

LAs

Lasning af System - tillader dig at Idse menuen eller ldse den op.
Du vil blive bedt om at indtaste en 4-cifret adgangskode. Brug

<« knappen for at afslutte indtastning af adgangskode. Brug

» knappen for at slette. Standardadgangskoden er 0000.

Indstil adgangskode - zendr standardadgangskoden.

Kanallas - Las specifikke TV-kanaler.

Foraeldrekontrol - Las TV-kanaler baseret pa aldersbegraensning.

OPSATNING

Sprog - gor det muligt at skifte sprog i menuerne.
Audio-sprog - Giver dig mulighed for at @endre
lydsproget péa udvalgte DVB-kanaler.
Undertekstsprog - Giver dig mulighed for at skifte
undertekstsprog pa udvalgte DVB-kanaler.
Horehzemmede - hvis signal giver steatte til harehaeemmede,
undertekster kan afspilles ved tryk pa "Subtitle". Hvis du har
slaet Horehaemmet til og skifter til en kanal med understgttelse
forl herehaemmede, vil undertekster aktiveres automatisk.
Bla Skaerm - ndrer baggrunden, nar der ikke er
noget indgangssignal mellem gennemsigtigt og en bla
baggrund (kun tilgaengelig fra nogle kilder).
PVR-filsystem - PVR-optagelsesfunktioner®
— Veelg disk - Veelg USB-port og disk-partition
- Tidsforsinkelseslaengde - indstil starrelsen af tidsforsinkelses-bufferen.
- Formattering - Du kan formatere en tilsluttet
USB-lagerenhed til FAT 32 fllsystemet.
ADVARSEL: ALLE DATA PA USB-ENHEDEN VIL BLIVE SLETTET
- Hastighed - Test skrivehastighed for tilsluttede USB-lagringsenheder.
*- Kun for enheder med indbygget PVR-funktion
Forstegangsinstallation - starter den forste installation.
Softwareopdatering (USB) - fra gang til gang frigiver vi ny firmware
for at forbedre driften af TV'et (kan downloades). Denne menu giver
dig mulighed for at installere den nye software/firmware pa fjernsynet.
Yderligere oplysninger om, hvordan du ger dette vil blive udsendt sammen
med firmware. Kontakt kundeservice elller se‘www.sharp.eu/av’ webstedet.
Softwareopgradering (NET) - Gor det muligt at opdatere
TV-softwaren via internettet. Denne funktion vil sage efter
ny software og opdatere den, nar det er ngdvendigt.
BEMZERK: TV'et soger automatisk efter nye softwareversioner,
hver gang det teendes. Hvis der bliver fundet ny software, vil den
sporge dig, om du ensker at downloade og installere den. Hvis du
veelger "Ja"vil TV'et blive opgraderet til den nyeste software.
ADVARSEL: Sluk ikke for TV'et, far opgraderingen er fuldfert!
Nulstil TV - Dette nulstiller menuer til fabriksindstillingerne.
HDMI-CEC* - gor det muligt at betjene enheder, der er
tilsluttet via HDMI, med TV'ets flernbetjening.
Enhedslisten* - giver dig adgang til enhedernes menuer
og betjene dem med TV-fiernbetjeningen.
- HDMI CEC - aktiver/deaktiver HDMI-CEC-funktionen.
- Auto standby* - automatisk teend/sluk af
tilsluttede enheder via HDMI-CEC
- HDMI-ARC* - sender lydsignalet fra jordbaseret/satellit-tv via
HDMI til AV-modtageren uden brug af yderligere lydkabler.
Denne funktion er kun tilgeengelig pa HDMI 2 udgangen.
*- HDMI-CEC skal understottes af den tilsluttede enhed.
Lysdiodestatus - giver brugeren mulighed for at sla LED-stremindikatoren
ON eller OFF, nér TV'et betjenes. (Nar denne funktion er indstillet til
OFF, vil LED-stremindikatoren blinke, nar fiernbetjeningen bruges).
HbbTV - giver dig mulighed for at sla HbbTV til og fra. For at
kunne bruge HbbTV skal TV'et vaere sluttet til internettet og
den valgte kanal skal understgtte HbbTV tjenesten.
Versionsinfo - viser TV'ets softwareversion.



AQUOS NET+

AQUOS NET+ giver dig mulighed for at nyde forskellige applikationer eller
surfe pa internettet pa dit AQUOS LCD TV. For at fa adgang til AQUOS net+
Menu skal du trykke pa NET+ knappen pa fiernbetjeningen, eller veelg
detnfra TV-menuen Flere App'er.

BEMZRK: Vent, mens TV'et opretter forbindelse til det tradlose

netveerk. Det kan tage et par minutter, efter du har teendt for TV'et.

Naviger i menuen ved at bruge A/V/</» rulleknapperne. For at
bekraefte det element, du ensker at afspille/vise, skal du trykke p& [OK]
knappen. For at ga ‘et trin' tilbage skal du trykke pa [Menu] knappen, og for
at fa adgang til yderligere funktioner skal du anvende de farvede knapper.
For at forlade AQUOS NET+ skal du trykke pa [EXIT] knappen.

Hjem - hjem-skaermen med anbefalede film og nyligt dbnede programmer
Alle apps - Abner en liste over tilgaengelige programmer

Film - Abner en liste over tilgeengelge film.

TV-serier - Abner en liste over tilgzengelige TV shows.

Musik - Abner en liste over tilgaengelig musik og musikvideoer.

Spil - Liste over spil og spil-relaterede app'er.

Sport - Liste over sportsrelaterede app'er.

Nyheder - Liste over nyheds-app'er.

Seg - seg efter app ved at indtaste navnet eller en del af navnet.
Favoritter - Ved at tilfgje app'er til "Favoritter" listen kan du hurtigt fa
adgang til dine yndlings-app'er. For at foje en app til listen skal du blot
markere en app og trykke pa den grenne knap. App'en vil nu fremsta i din
"Favoritter" liste. For at fierne en ugnsket app fra “Favoritter” listen skal du
markere den app, du gnsker at fierne og trykke pa den GRONNE knap.
Indstillinger - | menuen Indstillinger kan du andre sproget p& Aquos
Net+ portalen, oprette et filter for programmer for netop det valgte

sprog og nulstille alle indstillinger tilbage til fabriksindstillingerne.
NULSTILLING AF BRUGERINDSTILLINGER: Hvis du onsker

at nulstille alle brugerindstillinger pa AQUOS NET+, skal du

forst g ind i menuen Indstillinger af portalen og vaelge “Nulstil

din enhed’ Vaelg JA med markeren, og tryk derefter pd OK pd

fiernbetjeningen for at bekreefte nulstillingen af indstillingerne.

BEMZERK: Vi forbedrer vores produkter for at imodekomme vores kunders
krav. Som falge af vores anstrengelser vil nye programmer lobende blive tilfajet
til AQUOS NET+. Programmer og indhold i AQUOS net+ kan aendres uden
varsel. Visse funktioner og indhold er muligvis ikke tilgeengeligt i dit land.

7-dages TV-guide

TV-Guiden er tilgeengelig i digital TV-tilstand. Den indeholder oplysninger
om kommende programmer (séfremt det understottes af den digitale
kanal). Du kan fa vist start- og sluttidspunkt for alle programmer og pé alle
kanaler for de naeste 7 dage og indszette 'huskere'.
1. Tryk pa [TV GUIDE]. Felgende 7-dages TV-Guide vil blive vist.
2. Naviger gennem menuen ved hjaelp af A/V/<€/».
Du kan nu:
Optage den valgte TV-kanal og TV-show ved at trykke pa den RGDE
knap.
Indsaet en pamindelse ved at trykke pa GRON.
Se en tidligere dag ved at trykke GUL.
Se den nzeste dag ved at trykke BLA.
[INFO] viser detaljerede oplysninger om den valgte post
3. Tryk pa [EXIT] for at forlade 7-dages TV-guiden.

*- kun til modell funkti

med optag

USB-optagelse - Digital tilstand*

Indbygget i dette TV er en USB-optage-facilitet. Denne funktion er
tilgaengelig i Digital tilstand, nar den bruges sammen med en kompatibel

USB-nggle eller USB-harddisk. Fordelene ved dette er som fglger:
« SaetTV'et pa pause og derefter afspil, hurtigt fremad eller hurtigt tilbage
(op til TV'ets normale afspilningshastighed).
« En-knaps-optagelse, hvis du beslutter, at du vil optage det aktuelle
program.
« Let programmerbar optagelse fra 7-dages TV-guide
P& grund af arten af det pagaeldende produkt, er det nedvendigt at bruge
en hgjhastigheds-USB-nggle (da TV'et samtidigt bade laeser fra og skriver
til USB-n@glen. Visse USB-nagler kan ikke bruges).
Minimum specifikation - USB-nggle
- Laesehastighed - 20 Mb/s (Megabytes pr. sekund)
- Skrivehastighed - 6 Mb/s (Megabytes pr. sekund)

Seet korende TV pa pause (Tidsforskydning)*

At saette det kerende TV pé pause er meget enkelt.

Tryk pé afspil/pause-knappen og TV'et vil ga i pause og det aktuelle
indhold vil blive optaget. For at genoptage afspilning skal du trykke pa
afspil/pause igen.

Tryk pa spol hurtigt frem for at ga videre i en optagelse (f. eks. for at
springe reklamer over).

Tryk pé spol hurtigt tilbage for at ga tilbage i en optagelse (f. eks. hvis du
spolede hurtigt frem for langt).

TIP: Ndr du seetter TV'et pd standby eller skifter kanal, bliver
tidsforskydningshukommelsen slettet. For at genstarte

tidsforskydning skal du trykke pa afspil/pause-knappen.

En-knaps-optagelse

Du kan pa ethvert tidspunkt beslutte at optage den aktuelle kanal, du ser.
For at gore dette skal du trykke pa [REC] knappen.

TIP: Dette TV indeholder én TV-tuner. Derfor kan det kun optage den

kanal, du ser eller optage en kanal, mens TV'et er i standby-tilstand.
BEMZARK: USB-optage-funktionen er kun tilgeengelig i digital TV-

tilstand. Pa grund af love om ophavsret og piratkopiering/optagelse

er det ikke muligt at optage til/fra andre input/output-kilder.

*- Kun for enheder med indbygget PVR-funktion

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL er en kabelbaseret lgsning, som giver

dig adgang til medier fra din mobiltelefon eller tablet pa den store
skaerm i den hgjeste kvalitet. Ved at tilslutte et MHL-kabel (saelges
separat) fra din mobile enhed og ind i dit TV kan du afspille alle dine
videoer, spil og fotografier direkte pé dit TV. MHL spejler simpelthen
skaermen pa din mobile enhed, s& den kan bruges til alle programmer.
Nar det er tilsluttet, vil den ogsa oplade din mobile enhed.
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Produktblad
Varemaerke SHARP
Model LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E
Energieffektivitetsklasse A+ A+ A+ A+ A+ A+
Synlig skaermstorrelse (diagonal): 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Stramforbruget i Slaet til-tilstand: 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Arligt energiforbrug* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Standby stromforbrug**: <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Effektforbruget i slukket tilstand N/A
Skarmoplosning 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) [ 1920 (H)x 1080 (V)

*- Energiforbrug: XYZ kWh om dret, beregnet som fijernsynets effektforbrug, hvis det er teendt 4 timer om dagen i 365 dage. Det faktiske energifor-
brug vil bero pd, hvordan fiernsynet bruges.

**_ ndr fjernsynet er slukket med fjer:

b

er aktive

og ingen fi



Tarkeita turvallisuusohjeita

HUOMIO

SAHKOISKUN VAARA!

ALA AVAA

Lue turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttoa ja
noudata niita:

Pida laite etddlla avotulesta
valttadksesi tulipaloa.

Jos televisiovastaanottimen ruutu on 43" tai suurempi, se on nostettava

ja kannettava véhintaan kahden ihmisen voimin.

« TamaTV eisisédllda mitadn osia, joita kdyttdja voisi korjata. Jos laitteessa
esiintyy toimintahdirio, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Tiettyjen osien koskettaminen laitteen sisdlld saattaa
olla hengenvaarallista. Takuu ei kata valtuuttamattomien kolmansien
osapuolten suorittamista korjauksista aiheutuneita vahinkoja.

« Aldirrota laitteen takaosaa.

« Tamad laite on tarkoitettu video- ja danisignaalien vastaanottamista ja

toistoa varten. Kayttd muuhun tarkoitukseen on ehdottomasti kielletty.

Pida televisio etdalla valumista tai roiskeista.

Irrottaaksesi TV:n virtaldhteestd, irrota virtapistoke pistorasiasta.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai

Sharpin valtuuttaman huoltokeskuksen tai vastaavan patevan henkilon

on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

lhanteellinen katseluetdisyys on n. viisi kertaa ruudun lavistajan mit-

tainen. Muista valonlahteistd tulevat heijastukset voivat heikentaa kuvan

laatua.

Varmista, etta televisiossa on riittava tuuletus eika se ole liian lahella

muita laitteita tai huonekaluja.

Asenna tuote véhintaan 5 cm seindsta riittavan tuuletuksen varmista-

miseksi.

Varmista, etta esim. sanomalehdet, poytaliinat tai verhot eivdt esta

laitteen tuuletusta.

Televisio on suunniteltu kéytettavaksi lauhkeassa ilmastossa.

Televisio on suunniteltu kdytettavaksi yksinomaan lauhkeassa ilmas-

tossa. Kun televisiota kdytetaan ulkona, varmista, ettd se on suojattu

kosteudelta (sade, roiskuva vesi). Al3 altista kosteudelle.

Al4 laita mitdan esineita tai nesteilld taytettyjd astioita, kuten maljakoita

TV:n péalle. Ne saattavat kaatua, mikd voi vaarantaa sahkéturvallisuutta.

Aseta televisio ainoastaan tasaisille ja vakaille pinnoille. Al aseta mitdan

esineitd, esim. sanomalehti tai peitteitd, jne. television alle tai paz

Varmista, etta laite ei ole virtakaapeleiden paalld ja mahdollisesti vahi-

ngoita niitd. Matkapuhelimet ja muut laitteet, kuten WLAN-adapterit,

langattomat valvontakamerat, jne. saattavat aiheuttaa séhkomagneet-
tisia hairioita eika niita pitaisi sijoittaa laitteiden lahelle.

Al4 altista televisiota suoralle auringonvalolle tai muun Iimménléhteen

ldhettyville, koska tama haittaa laitteen jadhdytystd. Limmonvaraaja on

vaarallinen, ja se voi lyhentaa laitteen kayttoikaa merkittavasti. Pyyda
turvallisuussyista patevaa henkiloa poistamaan likaa laitteista.

Yritd estaa virtakaapelin tai virtasovittimen vahinkoja. Laite voidaan

kytked toimitukseen kuuluvalla virtakaapelilla tai adapterilla.

Myrskyt ovat vaarallisia kaikille séhkolaitteille. Jos salama iskee verk-

kovirtaan tai antennilankaan, laite saattaa vaurioitua, vaikka se olisi

kytketty pois paalta. Kaikki laitteen kaapelit ja liittimet pitdisi irrottaa
ennen myrskya.

Puhdista laitteen ndytto kostealla ja pehmedlla liinalla. Kdytd aina vain
puhdasta vettd ilman pesuaineita tai liuottimia.

Sijoita televisio ldhelle seinda, jottei se kaadu tyonnettdessa.

VAROITUS - Ala koskaan laita televisiota epavakaalle pinnalle. Televisio
saattaa pudota aiheuttaen vakavan henkilévahingon tai kuoleman.
Monet vahingot, erityisesti lapsille sattuneet, voidaan vélttaa esimerkiksi:
Kayttamalla television valmistajan suosittelemia kaappeja tai telineita.
Kayttamalla kalusteita, jotka tukevat televisiota turvallisesti.
Varmistamalla, ettei televisio ole aivan sitd tukevan kalusteen reunalla.
Valttamalla television asentamista korkeiden kalusteiden (esim.
kaappien tai kirjahyllyjen) paalle ankkuroimatta seka kalustetta etta
televisiota sopivaan tukeen.

Valttamalla television asentamista kankaan tai muun materiaalin pédlle,
joka on television ja sitd tukevan kalusteen vélissa.

Opettamalla lapsille kalusteiden paalle kiipedmisen vaarat television tai
sen hallintalaitteiden kdyttamiseksi.

Varmistamalla, etteivat lapset kiiped TV:n paalle eivatka roiku siina.

Jos jatat vanhan television kéyttoosi toisessa huoneessa, huomioi nama
edelld mainitut asiat myos sen kaytossa.

Seuraavissa ohjeissa neuvotaan turvallisempi television kiinnitystapa,
seinaan kiinnitys, joka estdd my®os laitteen kaatumisen ja sen aiheutta-
mat loukkaantumiset ja vauriot.

Taman tyyppiseen asennukseen tarvitset kiinnityskaapelin

A) Kayta seinakiinnitysreikia seka ruuveja (ruuvit ovat valmiina
seindkiinnitysrei'issa) ja kiinnita kiinnityskaapeleiden toinen paa
televisioon.

B) Varmista tuotteen kiinnitys seindan kiinnityskaapelilla.

Television ja OSD:n ohjelmisto voi muuttua ilman erillistd ilmoitusta.
Huomautus: Jos séhkostaattinen purkaus tapahtuu, laite saattaa toimia
virheellisesti. Siind tapauksessa sammuta TV ja kdynnista uudelleen. TV
toimii normaalisti.

Varoitus:

« Al kéytd TV:t4 suoraan pakkauksesta ottamisen jilkeen. Odota, kunnes
TV lampida huoneenldmpaiseksi ennen kayttoa.

Ald koskaan liité mitaan ulkoisia laitteita virroitettuun laitteeseen.

Kytke television virran lisaksi myos liitettavat laitteet pois paalta! Kytke
television pistoke seindpistokkeeseen, kun olet liittanyt ulkoiset laitteet
ja antennin!

Varmista, etta television paavirtapistoke on aina kdytettavissa.

Laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi tydpaikassa, jossa kaytetaan
nayttoja.

Kuulokkeiden jatkuva kaytt6 suurella d@nenvoimakkuudella saattaa
johtaa pysyvaan kuulovaurioon.

Varmista, ettd tama laite ja sen osat, mukaan lukien paristot, hdvitetadn
ymparistoystavalliselld tavalla. Jos epardit, pyydd ohjeita kierrdtykseen
ottamalla yhteytta paikalliseen viranomaiseen.

Kun asennat laitetta, &ld unohda, etta huonekalujen pinnat on késitelty
erilaisilla lakoilla, muoveilla jne. tai ne saattavat olla kiillotettuja. Naiden
tuotteiden kemikaalit saattavat reagoida television telineen kanssa.
Tama saattaa aiheuttaa materiaalin hiukkasten tarttumisen huonekalu-
jen pintaan ja ndiden poistaminen saattaa olla vaikeaa, ellei mahdotonta.
Televisiosi ndyttd on valmistettu huippuluokan olosuhteissa ja
tarkastettu useita kertoja tarkasti viallisten kuvapisteiden I6ytamiseksi.
Valmistusprosessin teknologian luonteesta johtuen vahdinen maara
ndyton virhekohtia jaa havaitsematta (vaikka tuotannossa noudatettaisi-
in maksimaalista huolellisuutta). Naita virheellisia kuvapisteita ei tulkita
takuuehtojen mukaan virheiksi, jos niiden laajuus ei ylitd DIN-standardin
raja-arvoja.

Valmistajaa ei voi pitad vastuussa eikd velvollisena asiakaspalve-
luongelmissa, jotka liittyvat kolmannen osapuolen sisaltoon tai
palveluihin. Kaikki kolmannen osapuolen siséltoon tai palveluun liittyvat
kysymykset, kommentit ja palveluun liittyvét kyselyt tulee ohjata
kyseisen sisdllon tai palvelun tarjoajalle.

Sisallon tai palvelun kayttosi laitteelta kasin saattaa estya erilaisista
laitteesta riippumattomista syistd, mukaan lukien rajoituksetta séhkokat-
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Videopeleihin, tietokoneis

kokset, Internet-yhteys tai laitteen virheellinen konfigurointi. Universal
Media Corporation, sen johtajat, toimihenkil6t, tyontekijat, edustajat,
urakoitsijat tai osakkuusyhtiot eivét ole velvollisia sinulle tai kenellekdan
kolmannelle osapuolelle tallaisissa hairiGtapauksissa tai huoltokatkok-
sissa riippumatta niiden syista tai siité, olisiko ne voitu valttaa.

Kaikki tdman laitteen kautta saatavana oleva sisalto tai palvelut
tarjotaan "sellaisinaan" ja saatavuuden perusteella, eika Universal Media
Corporation tai sen osakkuusyhtiot anna sinulle minkéanlaisia takuita tai
vakuuksia riippumatta siitd, ovatko ne nimenomaisia tai konkludent-
tisia, mukaan lukien rajoituksetta kaikki takuut kauppakelpoisuudesta,
loukkaamattomuudesta tai sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen. Et
myo6skaan saa mitaan takuita, jotka liittyvat sopivuuteen, saatavuuteen,
virheettomyyteen, tdydellisyyteen, turvallisuuteen, omistusoikeuteen,
kaytettavyyteen, huolellisuuteen tai sinulle tarjotun sisallon tai palve-
luiden virheettdmaan tai keskeytyksettomaan kayttoon tai siihen, ettd
sisalto tai palvelut vastaavat vaatimuksiasi tai odotuksiasi.

Universal Media Corporation ei ole kolmansien osapuolien edustaja
eikd se hyvéksy vastuuta kolmannen osapuolen siséllon tai palveluiden
tarjoajien toimista tai puutteista eikd mistaan tallaisiin kolmannen
osapuolen tarjoajiin liittyvista sisélloista tai palveluista.

Universal Media Corporation tai sen osakkuusyhtiot eivat ole missaan
tapauksessa vastuussa sinulle tai kenellekaan kolmannelle osapuolelle
mistddn suorista, epdsuorista, erityisistd, satunnaisista, rangaistusluon-
teisista, seuraamuksellisista tai muista vahingoista riippumatta siita,
perustuuko vastuuteoria sopimukseen, oikeudenloukkaukseen, huoli-
mattomuuteen, takuurikkomukseen, ankaraan vastuuseen tai muuhun,
ja riippumatta siitd, onko Universal Media Corporationille ja/tai sen osak-
kuusyhtioille ilmoitettu tallaisten vahinkojen mahdollisuudesta.

iin, kuvateksteihin ja

muihin pysahtyneisiin kuviin liittyvia tarkeita
tietoja.

Pitkaaikainen pysahtyneen kuvan kaytto saattaa aiheuttaa pysyvan
"varjokuvan" LCD-ndytélle (tdhén viitataan joskus virheellisesti "ndyton
polttamisena"). Téma varjokuva on taman jalkeen pysyvasti nékyvissa
ndyton taustalla. Se on pysyva vaurio. Voit valttaa taman vaurion noudat-
tamalla alla olevia ohjeita:
Véhenné kirkkaus/kontrasti-asetusta minimitasolle.
Al3 ndyta pysahtynyttd kuvaa pitkdan. Vélts seuraavien nayttamists:

» Tekstitelevision aika ja taulukot,

» TV:n/DVD:n valikko, esim. DVD-levyn sisalto,

» Taukotila (pito): Ala kdyta tata tilaa pitkaan esim. katsellessasi DVD-

levya tai videota.
» Kytke laite pois padltd, kun et kdyta sita.

Paristot

Aseta paristot oikein péain.
Al altista paristoja korkeille limpétiloille, dlika
aseta niita paikkoihin, joissa lampatila saattaa
nousta nopeasti, esim. ldhelle avotulta tai suoraan
auringonvaloon.
Al altista paristoja kohtuuttomalle Idmpdsateilylle,
ala heita niitd avotuleen, ala pura niitd, alaka yrita
ladata paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladattavaksi
uudelleen. Ne voivat vuotaa tai rajahtaa.

» Ala koskaan kayta erilaisia paristoja yhdess tai sekoita uusia ja

vanhoja keskenaan.
» Havitd paristot ymparistoystavalliselld tavalla.
» Suurin osa EU-maista sadntelee paristojen havitysta lailla.

Cd

Havitys

Tata tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomissa yhdyskun-
tajatteissd. Palauta se maarattyyn palautuspisteeseen
sahko- ja elektroniikkalaiteromun kierrattamiseksi. Nain
autat saastamaan resursseja ja suojelemaan ymparistoa.

Pyyda lisatietoja ottamalla yhteyttd jélleenmyyjaasi tai paikallisiin
viranomaisiin.

CE-lausunto

Universal Media Corporation s.r.o. ilmoittaa, etta tama LED-televisio
vastaa RED 2014/53/EU-direktiivin olennaisia vaatimuksia ja muita asiaan
liittyvié ehtoja. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Tavaramerkit

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface seka
HDMI-logo ovat HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkeja tai rekisteroi-
tyja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

"HD TV" -logo on DIGITALEUROPEN tavaramerkki. |

"HD TV 1080p" -logo on DIGITALEUROPEN tavaramerkki. |

DVB-logo on Digital Video Broadcasting -yrityksen DVB-projekti. |

Valmistettu Dolby Laboratories mydntamalla lisenssilla. Dolby, Dolby
Audio ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratories rekisterdimia
tavaramerkkeja

Tietoa DTS:n patenteista on osoitteessa http://patents.dts.com. Val-
mistettu DTS Licensing Limitedin lisenssilld. DTS, tunnus seka DTS ja
tunnus yhdessa ovat rekisterdityja tavaramerkkeja. DTS TruSurround
-tavaramerkii omistaa DTS, Inc. © DTS, Inc. Kaikki oikeudet pid&tetaan.

YouTube ja YouTube-logo ovat Google Inc:n tavaramerkkeja

Wi-Fi CERTIFIED -logo on Wi-Fi Alliancen sertifiointimerkki. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast Miracast ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

DLNA, DLNA-logo ja DLNA CERTIFIED ovat Digital Living Network
Alliancen tavaramerkkejd, palvelumerkkeja tai sertifiointimerkkeja.

Harman Kardon on HARMAN International Industries, Incorporated:n
tuotemerkki, joka on rekistersity Yhdysvaltoihin ja/tai muihin maihin.




Pakkauksen sisalto

Televisio toimitetaan seuraavien osien kanssa:

< IXTV « 1xRF-kaapeli

+ Ix Kaukosaadin « 1xTV-telineen asennuspakkaus
«  2x AAA-paristoa « IxKayttdopas

« 1xMini Component - « 1x Mini Composit —

adapterikaapeli adapterikaapeli

Jalustan kiinnittaminen

Noudata taman kayttdohjeen viimeisen sivun ohjeita.

TV:n kiinnittdminen seindan

-

Poista seindkiinnitysrei‘issa olevat nelja ruuvia.

N

. Seinételine voidaan nyt kiinnittaa helposti TV:n takana oleviin
kiinnitysreikiin.

3. Asenna seinakiinnitysteline televisioon telineen valmistajan ohjeiden

mukaisesti.

Aloittaminen - ensimmainen asennus

-

Kytke televisio toimitetulla RF-kaapelilla TV-antennin

seinapistokkeeseen.

2. Voi muodostaa langallisen Internet-yhteyden liittamalla Cat
5- tai Ethernet -kaapelin (hankittava erikseen) televisiosta
laajakaistamodeemiin tai reitittimeen.

3. Aseta toimitukseen kuuluvat paristot kaukosaatimeen.

4. Liitd virtajohto pistorasiaan. TV:hen pitéisi tulla virta paalle
automaattisesti, kun se on liitetty sahkoverkkoon.
a) Jos TV kytkeytyy paille automaattisesti ja ensiasennusnaytto
tulee nakyviin, mutta TV ei reagoi kaukosaatimeen, paina ja pida
pohjassa kaukosaatimen KELTAISTA ja SINISTA painiketta muutaman
sekunnin ajan. Virran merkkivalo vilkkuu 5 kertaa vahvistukseksi siitd,
ettd TV ja kaukosaadin on liitetty pariksi.
b) Jos TV ei kytkeydy paille automaattisesti, sinun on kytkettava TV
paalle TV-vastaanottimen valmiustilapainikkeella (ei kaukosaatimen).
Kun TV on péalla, paina TV-vastaanottimen valmiustilapainiketta
kerran. Tamé saa aikaan 'pariliitosvalikon' ilmaantumisen. Selaa
lapi ja korosta‘Muodosta pari kaukosaatimeen’ painamalla CH+/
CH-TV -painiketta (selaa yl6s/alas -toiminto valikossa). Paina sitten
TV-vastaanottimen valmiustilapainiketta (OK-toiminto valikossa)
vahvistaaksesi valintasi. Paina ja pidd pohjassa kaukosaatimen
KELTAISTA ja SINISTA painiketta muutaman sekunnin ajan. Virran
merkkivalo vilkkuu 5 kertaa vahvistukseksi siitd, ettd TV ja kaukosaadin
on liitetty pariksi.

5. Ensi naytto
Jos tamad naytto ei tule esiin, saat sen esiin painamalla kaukosaatimen
[MENUI-painiketta ja sitten 8-8-8-8. Voit halutessasi muuttaa
oletusasetuksia vierityspainikkeilla A/ ¥/ <4/» . Voit halutessasi poistua
tasté valikosta painamalla [EXIT] (poistu) -painiketta.

6. Maarita halutut asennukset ENSIASENNUS-naytolla.

VAIHE 1 - Aseta TV:n valikkokieli.

VAIHE 2 - Aseta maasi.

VAIHE 3 - Aseta verkkoyhteyden tyyppi. Jos haluat ohittaa tdmén

vaiheen ja liittad TV:n verkkoon mydhemmin, valitse Ohita verkon

asennus.

VAIHE 4 - Valitse TV:n sijainti. Kotikayttoa varten valitse Kotitila.
Liikkeen esittelykdyttoa varten valitse Myymalatila.

VAIHE 5 - Valitse onko TV:si jalustalla vai onko se asennettu seindlle. TV
asettaa parhaat aaniasetukset valitulle vaihtoehdolle.

VAIHE 6 - Valitse tuloldhde, jota haluat kéyttaa. Jos olet liittanyt
RF-kaapelin suoraan televisioon, valitse DTV. Jos satelliitti on suoraan
liitettynd televisioosi, valitse DVB-S*. Jos kaytat erillistd viritintd
(digiboxia), valitse oikea TV:n tulo, johon se on liitetty.

7. Jos viimeisessd vaiheessa valitsit DTV:n tai DVB-S2:n sinulta kysytdan,
haluatko virittdd kanavia. Jos valitset "Ei", voit virittda kanavat
my6hemmin ASETUKSET/KANAVA -valikosta. Jos valitset "Kyll&",
viritysvalikko tulee nakyviin.

Digi-TV (DTV) -viritys: DVB-antennissa valitse kdytettdvan signaalin
tyyppi. Antenniverkko (DVB-T) tai kaapeli (DVB-C). Mene sitten
Automaattinen viritys -kohtaan ja aseta haluamasi asetukset. Valitse
jalleen Automaattinen viritys aloittaaksesi kanavien virityksen.
Satelliitti (DVB-S2) -viritys*: Mene Automaattinen viritys -kohtaan ja
valitse Satelliitti. Ta&lla voit valita eri satelliittien valilla. Valitse satelliitti,
jonka haluat virittaa, painamalla kaukosdatimen OK-painiketta. Palaa
edelliseen valikkoon painamalla kaukosaatimen TAKAISIN -painiketta,
ja valitse Automaattiviritys aloittaaksesi kanavien virityksen.

HUOMAUTUS: Satelliittikanavien viritysajan lyhentdmiseksi jotkin

maat ovat esiasentaneet luettelon kyseisen alueen suosituimmista

satelliiteista. Jos ndin on sinun maasi tapauksessa, sinulta kysytddn,

haluatko ladata esiasennetun kanavaluettelon. Jos valitset "Kylld',

satelliittikanavien luettelo tuodaan televisioosi muutamassa sekunnissa.

VIHJE: Jos kanavia puuttuu, timd johtuu todenndkoisesti

signaalin vahvuudesta. Harkitse signaalin tehostimen

kytkemistd ja television uudelleenviritystd.

*- Saatavilla vain televisioille, joissa on DVB-S-viritin

Kaukosdadin

Radio-ohjattu kaukosaadin - Ei enda tahtaysta television suuntaan!
Kdyta apuna kauko-ohjaimen kuvaa taman kdyttooppaan toisella
sivulla.

1. (O STANDBY (VALMIUSTILA) - Kdynnist televisio valmiustilassa tai
painvastoin.

2. NETFLIX - Nayttaa NETFLIX-valikon.

3. 0% MUTE (MYKISTA) - Mykistad danet tai palauttaa ne kayttoon.

4. 0-9-Mahdollista vaihtaa suoraan TV-kanavaan.

5. YouTube - Néyttda YouTube-sovelluksen.

6. NET+ - Néyttdd AQUOS NET+-valikon.

7. SOURCE (LAHDE) - Syétto-/Iahdevalikon esittdminen.

8. TV-GUIDE (TV-OPAS) - Avaa 7-paivdisen TV-oppaan (digitaalinen
tila).

9. GO -Palaa edelliseen katseltuun kanavaan.

10. DTV - Kytkee digitaaliseen TV-ldhteeseen.

11. VOL A/V - Adnenvoimakkuuden lisdédminen tai vahentaminen.

12. FAV - Nayttaa suosikkivalikon.

13. INFO - Saat téaméanhetkisen tai seuraavan kanavan tiedot painamalla
kerran. Paina kahdesti, kun haluat ohjelmatietoja nykyisesta ohjel-
masta.

14. CH A/V -Katsottavan kanavan vaihtaminen yl3spéin tai alasp&in.

15. SUBTITLE (TEKSTITYS) - Valintaruudun vaihtamiseen ndytén
alaosassa (on/off).

16. TELETEXT (TEKSTI) - TV-tekstitelevisio - Teletekstin kirjoittaminen

17. MENU (VALIKKO) - Néyttaa OSD-valikon.

18. BACK - Takaisin edelliseen valikkoon.

19. EXIT (POISTU) - Poistu kaikista valikoista.

20. (A/V/</»/OK) - Mahdollistaa siirtymisen nayton valikoissa ja
jarjestelmaasetusten saatamisen haluamasi mukaisiksi. Paina A
vaihtaaksesi kuvatilaa TV:n katselun aikana. Paina V¥ vaihtaaksesi
aanitilaa TV:n katselun aikana.

21. 44-Toisto pikakelauksessa taaksepain.

22. PP -Toisto pikakelauksessa eteenpéin.

23. MI-Toisto/keskeytys.
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24, Rec' - PVR-nauhoitus.

25. 44~ Nykyisen luvun kdynnistaminen uudelleen.

26. PPl - Jatka eteenpiin seuraavaan kappaleeseen.

27. M- Voit pyséyttaa toiston tai.

28. Rec List’- Avaa nauhoitusluettelon.

29. VARIPAINIKKEET - Ylimaaraiset teletekstit ja OSD-toiminnot.
' - saatavilla vain PVR-toiminnon kanssa

TV-painikkeet

Vol+ Ainenvoimakkuus ylos ja valikko oikealle

Vol- Ainenvoimakkuus alas ja valikko vasemmalle

CH+ Ohjelma/kanava ylospéin ja valikko ylospéin

CH- Ohjelma/kanava alaspdin ja valikko alaspain

MENU (VALIKKO) Néyttaa valikon tai OSD:n

SOURCE (LAHDE) Néyttaa tulolshteen valikon

STANDBY (VALMIUSTILA) Valmiustilassa virta Paalla/Pois paalta

Syoton tai lahteen tilan valinta

Vaihto erilaisten sy6ttojen ja liitantojen kanssa.
a. Paina kaukosdatimen painikkeita:
1. Paina [SOURCE](LAHDE) - Nakyviin tulee Iihdevalikko.
2. Valitse tarvitsemasi syottd painamalla joko [ <] tai [»].
3. Valitse [OK].
b. Paina television painikkeita:
1. Paina [SOURCE](LAHDE).
2. Vieritd Vol+/Vol- -painikkeilla tarvitsemasi sy6tto tai ldhde.
3. Voit vaihtaa tulon tai lahteen haluamaksesi painamalla [SOURCE].

Katso sivulla 68 saatavilla olevasta taulukosta eri
mallien saatavilla olevien liiténtojen tyypit.

UsB

= USB-tulo 1,2

HDMI-tulo 1, 2,3
HDMI-tulo 1,23

=
SD-kortinlukija*

| E SD-kortti-tulo

@ VGA (PC)*
VGA PC-tulo

VGA (PC) Audio In (dénitulo)*
Tietokoneen 3,5 mm:n aanitulo

Mini AV

®© . Videon sy6tto ja komponentti/Video- ja danitulo

Mini YPbPr
O] Minikomponentti HD-tulo
SCART
TR scarTlo
[q ( ClCard IN
g Cl-tulo
Eﬁ RF In

RF-/TV-antenniin syStetty teho

JEB— Sat In*

Satelliitin tulo

Digitaalinen optinen danildhto
Digitaalinen optinen lahto

@ =

RJ 45
m B Ethernet

KUULOKKEET

®© 3,5 mm kuulokeldhtd

*- Vain tuetuilla laitteilla

TV-valikossa siirtyminen

Voit kdyttaa tata valikkoa painamalla kaukosaatimen [MENU](VALIKKO)-
painiketta. Voit sy6ttda valikon painamalla [OK]. Voit halutessasi muuttaa
oletusasetuksia vierityspainikkeilla (A /¥ /<¢/»). Voit vahvistaa asetukset
painamalla [OK]-painiketta. Voit halutessasi poistua tésté valikosta
painamalla [EXIT] (poistu) -painiketta.

Netflix

Maailman johtava internet-televisioverkosto. Se tarjoaa tuhansia elokuvia
jaTV-ohjelmia, sisdltden alkuperaisia sarjoja, dokumentteja ja kokoillan
elokuvia. Jdsenet voivat toistaa, tauottaa ja jatkaa katselua, kaikki ilman
mainoksia tai sitoumuksia. Voit kirjautua tdhan sovellukseen olemassa
olevalla Netflix-tilillasi. Jos sinulla ei vield ole Netflix-tilig, voit rekisteroitya
taman sovelluksen tai Netflixin virallisen sivuston kautta.

YouTube

Videoiden jakamissovellus mahdollistaa alkuperdisen videosisallon
|6ytdmisen ja katselun.

HUOMAUTUS: Jotta Youtube-sovellus toimii, TV:ssd on oltava asetettu
oikea pdivdmddird ja kellonaika. Saat lisdtietoja pdivdmddrén/
kellonajan asettamisesta tdmdn kdyttoppaan AIKA-luvusta.

Varmista, ettd verkkosi ei estd pddsyd YouTubeen, ja ettd internet-
yhteytesi nopeus riittdd YouTube-sisdllon katselemiseen.

Lisaa sovelluksia

Siséltaa useimmin kdytetyt sovellukset helposti ja nopeasti saatavilla.
AQUOS NET+ - Avaa Sharpin SMART-portaalin.
Saa - AccuWeather-sadennustesovellus.
Selain - Sovellus internet-sivujen selaamiseen. Navigointi selaimessa:
— CH+ - vieritd sivu ylspain
— CH- - vierita sivu alaspain
- Punainen painike - ndytéd/piilota selaimen valikkopalkki
- Keltainen painike - Zoomaa lahemmaksi
- Sininen painike - Zoomaa kauemmaksi

Lahteet

Tasta valikosta voit vaihtaa televisiosi tulosignaalin toiseen ldhteeseen/
yhdistettyyn laitteeseen.



Media

USB - Multimediatila mahdollistaa USB-muistitikulle tallennetun

sisallon toiston. Sisélto jaetaan erilaisiin tiedostotyyppeihin:

valokuva, musiikki ja elokuva. "Tiedostoasetus" nayttda tuetun

sisallon kaikki tyypit ja mahdollistaa niiden toistamisen.

1. Voitsiirtya valikossa nuolipainikkeilla A/V/</».Vahvista toistettava
tai tarkasteltava kohde painamalla [OK]-painiketta.

2. Siséltoa tarkastellessasi voit ohjata toistotiloja kaukosaatimen
painikkeilla tai tuomalla esiin toiston siirtymisvalikon ja kdyttamalla
néyton painikkeita A/V/</P» ja[OK]

HUOMAUTUS: USB-jatkojohtojen kdyttdminen ei ole suositeltavaa,

koska ne saattavat vihentdd kuvan tai ddnen laatua ja

aiheuttaa pysdytyksid USB-sisdllon toiston aikana.

Miracast* - Voit katsoa dlypuhelimesi tai tablettisi sisdltéa TV-ruudulta.

Langaton yhteys muodostetaan Wi-Fi Directilld, joten Wi-Fi-verkon

kaytto ei ole tarpeen. Voit jakaa dlypuhelimesi tai tablettisi siséllon,

jos niissd on Android 4.4 tai uudempi kdyttojarjestelma.

Mediapalvelin - Hakee automaattisesti kotiverkkoosi

liitettyja digitaalisia mediapalvelimia (DMS) ja mahdollistaa

mediapalvelinten sisallon toiston ja kuvantamisen.

*- Tdmd toiminto on kdytettdvissd vain tietyissd dlypuhelin- ja sylimik-

romalleissa.

Kuva

Kuvatila - Valitse seuraavista esiasetuksista.

- Standardi - oletusasetukset

- Elokuva - Kevyemmit vérit ja vdhemman kirkkautta.

- Henkilokohtainen - Mahdollistaa kaikkien
asetusten madrittamisen arvoon

- Taloudellinen - 15 % alhaisempi energiakulutus.

- Dynaaminen - Suositeltu asetus nopeasti liikkuville kuville
Kontrasti - Vaihda musta- ja valkotasapainon vlilla.
Kirkkaus - Lisda tai vahenna kuvan kirkkautta.

Vari - Lisdd vdria mustasta ja valkoisesta.
Terdvyys - Lisaa tai vahenna kuvan kirkkautta.
Varilampétila - Valitse seuraavista esiasetuksista.

- Normaali - Oletusasetukset

— Lammin - Lisdad punaista kuvassa ja

— Kylma - Lisda sinistd kuvassa
Kuvasuhde - Kuvan muoto vaihtelee kanavasta tai ldhetyksestd
riippuen. Tarjolla on useita erilaisia vaihtoehtoja, jotta tarpeesi
voidaan tyydyttaa parhaimmalla mahdollisella tavalla.

- Auto - Esittad parhaan kuvamuodon automaattisesti.
Joten kuva on oikeassa asennossa. Siind saattaa olla
mustia viivoja yld- ja alaosassa ja/tai sivuilla

— 4:3 - Nayttaa 4:3-kuvan alkuperdisen kokoisena.
Sivupalkeilla taytetadn 16:9 naytto.

- 16:9 - Tayttad nayton tavallisella 16:9-signaalilla.

Zoom 1/2 - Kuva on oikeassa asennossa, mutta se
on kohdistettu koko nayton tayttavaksi.

Dot by Dot (HDMI) - Nayttaa kuvan alkuperdisessa
tarkkuudessa ilman muutoksia.

- Koko naytto - Tayttaa nayton venyttamalla signaalia.
TIETOKONE*

- Automaattinen sdato - Mahdollistaa television

maarittdmisen automaattisesti tietokoneen naytoksi.

- Vaakasiirtyma - Muuttaa kuvan sijaintia vaakasuunnassa.

- Pystysiirtyma - Muuttaa kuvan sijaintia pystysuunnassa.

- Koko - kasvattaa kuvakokoa.

- Vaihe - vaiheen viiveajan saatamiseen kuvakohinan vahentamiseksi
*- Vain tuetuilla laitteilla

Lisdsetukset

Adnenvaimennus - Suodattimet vaimentavat kuvan aanta (hairioita).
Aktiivinen kontrasti - Optimoi automaattisesti kuvan

taustavalon ja kontrastin ndyton kirkkauden perusteella.

Taustavalo - Saada nayton kirkkautta lisaamalla

tai vdhentamalla paneelin taustavaloa.zla

- Gamma - Saada kuvan kirkkaiden ja tummien osien valisia savyja.

- Punainen - Sdadd kuvan punaisia savyja

— Vihrea - Sdada kuvan vihreitd savyja

Sininen - S3ada kuvan sinisia savyja

Adénitila - Valitse seuraavista esiasetuksista
- Standardi - Oletusasetukset
- Musiikki - Korostaa musiikkia enemmaén kuin aénia
- Elokuva - Tarjoaa eldvén d@nen elokuville
- Henkil6kohtainen - Valitsee henkilokohtaiset ddniasetukset
- Urheilu- Korostaa urheilulajien dania
Taajuuskorjain - Sa eri danitaajuuksien
aanenvoimakkuutta. Taajuuskorjaimen dénitasoja voi saataa
vain, kun aanitilaksi on valittu Henkilékohtainen.
Tasapaino - Vaihtaa danta vasemman- ja

oikeanpuoleisen kaiuttimen vililla.
A tinen aa imakk |

taso - Kun valittuna on "p&alld",
aanenvoimakkuus pysyy jatkuvalla tasolla tyosta tai ldhteesta riippuen.
DTS TruSurround - Voit kytke& surround-danitehosteen PAALLE tai POIS.
Digitaalinen ldhto - Tamad on digitaalinen-aanildhto.
Valitse seuraavista vaihtoehdoista:
- Pois - Pois
- Auto - Valitsee automaattisesti parhaat asetukset
- PCM - Valitse tama vaihtoehto, jos kytket Stereo Hi-
fi digitaalinen-kaapelilla (Pulssikoodimodulaatio
(PCM) on analogisen signaalinen digitaalinen).
Aanen kuvaus - Ylimaardinen déniraita nakévammaisille.
Saatavilla ainoastaan valituille DTV-ohjelmille.
AK-aanenvoimakkuus - Mahdollistaa ddnen kuvaus
-aaniraidan aanenvoimakkuuden saadon.
Aéniraita - voit valita eri 44nié/kielia Digitaalitelevisiossa tai mediassa.
Aénen viive (ms) - Antaa kayttijalle mahdollisuuden saataa
aaniasetuksia kuvan ja @anen synkronoimiseksi TV-kaiuttimille.
SPDIF-viive (ms) - Antaa kéyttdjalle mahdollisuuden synkronoida kuvan ja
4anen digitaalisen adnen ulostulon kautta liitetyille ulkoisille kaiuttimille.

Asetukset

KANAVA

DVB-antenni - DTV-signaalin tyypin asettaminen
- Antennitelevisio - Maa (DVB-T)
- Kaapeli - Kaapeli (DVB-C)
Automaattinen viritys - Mahdollistaa television kaikkien digitaalikanavien,
digitaalisten radiokanavien ja analogisten kanavien uudelleen virittamisen.
Analoginen manuaalinen viritys - Mahdollistaa
analogisen signaalin manuaalisen virittamisen.
Digitaalinen manuaalinen viritys - Mahdollistaa
manuaalisen digitaalisen signaalin virittamisen.
Kanavan muokkaus - Mahdollistaa suosikkikanavien
poistamisen, ohittamisen ja lisdamisen.
- Punainen painike - Poista valittu kanava.
- Keltainen painike - Siirra valittu kanava. Vie osoitin sen kanavan
kohdalle, jonka haluat siirtad toiseen paikkaan, ja paina sitten
KELTAISTA painiketta. Siirré nyt valitsemasi kanava ALAS/YLOS-
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painikkeella haluamaasi paikkaan, ja paina KELTAISTA painiketta
uudelleen vahvistaaksesi uuden sijainnin kanavalistalla.
- Sinin painike - Ohita valittu kanava. Ohitettavaksi valittuja
kanavia ei ndyteta CH+ ja CH- - painikkeita kaytettaessa.
Signaalitiedot - DVB-signaalin tiedot.
Cl-tiedot - Katselukohtaisten palveluiden maksaminen edellyttaa,
ettd televisioon asetetaan alykortti. Jos tilaat maksullisen palvelun,
tarjoaja antaa sinulle CAM-yksikon ja alykortin. CAM-yksikkd
voidaan liittdd YLEISEEN LITTYMAPORTTIIN (Cl-kortti sisédn).
LCN - Méaarita LCN arvoon PAALLA, jos haluat jérjestelld
kanavat palveluntarjoaja-asetusten mukaisesti
(koskee vain DVB-T- ja DVB-C-kanavia).
Automaattinen kanavapaivitys - jos laitat tamén toiminnon
PAALLE, palveluntarjojaja péivittas kanavapaikat, nimet ja
taajuudet aika ajoin. Tasta saattaa aiheutua ongelmia, jos
olet jarjestanyt kanavalistan kanavat itse. Siinad tapauksessa
suosittelemme, ettd pidat tdmén vaihtoehdon pois kaytosta.
Tallennettu luettelo* - Luettelo tallennetuista TV-ohjelmista.
Aikataululuettelo - Luettelo ohjelmien muistutuksista.
Lautasen asetus** - Tama valikko on kéytettavissa vain DVB-S2-
tilassa. Voit valita satelliitin tyypin, lahettimesi ja LNB:n tyypin jne.
OAD (Ohjelmistopaivitys) - Kytke OAD (over air
download) -ohjelmistopéivitykset paalle/pois.

*. illa vain PVR: kanssa

**- Vain malleissa, joissa on DVB-S-viritin

VERKKO
Verkon maédritys - Ensimmadiseksi on valittava yhteystyyppi. Voit
valita joko Wi-Fi-yhteyden tai langallisen (kaapeli) yhteyden.
HUOMAUTUS: Voit muodostaa langallisen Internet-yhteyden
liittdmdlld Cat 5- tai Ethernet-kaapelin (hankittava erikseen)
televisiosta laajakaistamodeemiin tai reitittimeen.
IP-maaritys - LAN-verkon yhteysasetukset
- Automaattinen - Yhdistaa televisiosi automaattisesti
kotiverkkoosi (tita oletusasetusta suositellaan)
- Manuaalinen - Voit vaihtaa IP:n, verkkopeitteen,
yhdyskaytavan ja DNS:n tiedot manuaalisesti.
Wi-Fi-médritys - Langattoman verkon yhteysasetukset
- Wi-Fin automaattinen etsinta - Etsii kdytettdvissa olevat langattomat
verkot automaattisesti.
Valitse haluamasi Wi-Fi-verkko ja anna verkon salasana
(jos verkko on suojattu salasanalla). Hyvaksyttya
salasanaa ei pyydetd enda tulevaisuudessa.
HUOMAUTUS: Ole kdrsivdllinen, sillé yhteyden luominen saattaa kestdd
muutaman minuutin. Aina, kun televisio kytketddn pddlle, se muodostaa
automaattisesti yhteyden verkkoon. Tdmd tosin saattaa kestdd hieman.
Verkon tiedot - Tietoja verkon asetuksista
Verkon testaus - Verkon yhteystesti

AIKA

Autom. synk. - Asettaa automaattisesti television ajan ja paivan.
Vaatii television virittamista digitaalisignaalin ja/tai internetyhteyden
perusteella. Sammuta “Auto Sync” asettaaksesi ajan ja paivan
manuaalisesti. Jos “Auto Sync” on sammutettu ja aika ja paikka on asetettu
manuaalisesti, tima tieto nollataan, kun television virta katkaistaan.
Kello - Néyttaa paivan ja ajan. Voidaan saataa,

kun “Auto Sync” on sammutettu.

Pois paalta-aika - Taman toiminnon avulla voit

asettaa ajan, jolloin TV suljetaan.

Pa&alla aika - Taman toiminnon avulla voit asettaa ajan,

jolloin TV kytketdan paélle, ndytettdvan kanavan, kdytettavan
ldhteen ja danenvoimakkuuden. Tama toiminto voidaan

asettaa toistettavaksi joka paiva tai tiettyna paivana.

Uniajastin - Mahdollistaa nukkumisen ajastamisen, jotta

televisio kytkeytyy automaattisesti pois paalta maaritetyn

ajan jalkeen. Pois p&alta -> 10 min. -> 20 min. -> 30 min. ->
60 min. -> 90 min. -> 120 min. -> 180 min. -> 240 min.
0SD-ajastin - Voit asettaa kuinka kauan nayttévalikkoa
nadytetaan ennen kuin se katoaa.

Automaattinen valmiustila - Automaattisen valmiustilan
saato tunnin valein: Pois paalta ->3h->4h->5h.
Aikavyohyke - Vaihda nykyista aikavyohyketta.

LUKITSE

Jarjestelman lukitus - Mahdollistaa valikon lukitsemisen

tai vapauttamisen. Sinulta kysytaan salasana, joka sisaltaa

4 numeroa. Lopeta salasanan sy6tté painamalla

<«-painiketta. Tyhjennd » -painikkeella. Oletussalasana on 0000.
Madérita salasana - Vaihda oletussalasanaa.

Kanavalukitus - Lukitse tiettyja TV-ohjelmia.

Vanhempien valvonta - Lukitse TV-kanavia ikarajoituksen perusteella.

ASETUS

Kieli - Voit vaihtaa valikosta kielen.
Aéanen kielet - Antaa mahdollisuuden vaihtaa
aanen kielta valituilla DVB-kanavilla.
Tekstityskieli - Antaa mahdollisuuden vaihtaa
aanen kielta valituilla DVB-kanavilla.
Kuulorajoitteiset - Jos signaali tukee kuulovammaa, tekstitys
voidaan toistaa painamalla "Tekstitys". Jos asetat Kuulovamma-
asetuksen PAALLE ja vaihdat kanavalle, joka tukee kuulovammaisten
tekstityksid, tekstitys kytketdan paalle automaattisesti.
Sininen ruutu - Vaihtaa taustan lapindkyvan ja sinisen valillg,
kun syote puuttuu (kdytettdvissa vain joissain lahteissa).
PVR-tiedostojarjestelma - PVR-tallennuksen vaihtoehdot*
- Valitse levy - Valitse USB-portti ja levyosio
- TimeShift-koko - Voit asettaa vaihtopuskurin ajan.
- Alustuksen - Voit alustaa liitetyn USB-tallennuslaitteen
FAT 32 -tiedostojarjestelmaan.
VAROITUS: KAIKKI USB-LAITTEELLA OLEVAT TIEDOT POISTETAAN
- Nopeus - testaa liitettyjen USB-tallennuslaitteiden kirjoitusnopeuden.
*- illa vain PVR: kanssa
Ensiasennus - Aloittaa ensimmaisen asennuskerran.
Ohjelmiston paivitys (USB) - Saatamme julkaista ajoittain uuden
laiteohjelmiston television toiminnan parantamiseksi (ladattavissa). Tama
valikko mahdollistaa uuden ohjelmiston/laiteohjelmiston asentamisen
televisioon. Lisdohjeet julkaistaanlaiteohjelmiston kanssa. Ota yhteytta
tukipalveluun tai katso tietoja osoitteesta’'www.sharp.eu/av’
Ohjelmistopadivitys (NET) - Mahdollistaa television
ohjelmistopaivitykset Internetin kautta. Tama toiminto hakee
uusia ohjelmistoversioita ja péivittaa tarvittaessa.
HUOMAUTUS: Televisio etsii automaattisesti uusi ohjelmistojulkaisuja
joka kerta, kun se kytketddn pédille. Jos uusi ohjelmisto I6ydetdicin,
sinulta kysytdcdn, haluatko ladata ja asentaa sen. Jos valitset
"Kylld', televisio pdivitetddn uusimpaan ohjelmistoon.
VAROITUS: Alé katkaise televisiosta virtaa, ennen
kuin pdivitys on suoritettu loppuun.
Palauta TV - Palauttaa valikon tehdasasetuksiin.
HDMI CEC* - Mahdollistaa HDMI:n kautta kytkettyjen
laitteiden kdyton TV:n kaukosaatimelld.
- Laiteluettelo* - Mahdollistaa laitteet-valikon kdyttamisen
ja valikon kayttamisen TV:n kaukosaatimen avulla.
- HDMI CEC - ottaa kayttéon/poistaa kaytostda HDMI CEC -toiminnon.
tinen valmiustila* - Kaynnista tai sammuta
litetyt laitteet HDMI CEC -kaapelin kautta.
— HDMI ARC* - Lihettaa danisignaalin maa/satelliittilahetyksesta HDMl:n
kautta AV-vastaanottimelle kdyttamatta ylimaaraisia aanijohtoja,
tama toiminto on kaytettavissa vain HDMI 2 -ulostulossa.

*- Liitetyn laitteen on tuettava HDMI CEC -liitdntdd.

- A




Merkkivalon tila - Antaa kdyttajalle mahdollisuuden kytked
merkkivalon PAALLE tai POIS TV:n kéytén aikana. (Kun asetukseksi on
valittu POIS, virran merkkivalo vélkkyy kaukosdadinta kaytettaessa)
HbbTV - Voit kdynnistdd/sammuttaa HbbTV:n. HbbTV:n
kayttamiseksi TV on oltava yhdistetty internettiin, ja

haluamasi kanavan on tuettava HbbTV-palvelua.

Versiotiedot - Néyttaa TV:n ohjelmistoversion.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ on ominaisuus, jolla voit nauttia useista sovelluksista tai
selata internettid AQUOS LCD TV:IIa. Avaa AQUOS NET+-valikko milloin
tahansa painamalla kaukosaatimen NET+-painiketta tai valitsemalla se
television Lisda sovelluksia-valikosta.

HUOMAUTUS: Odota, ettd televisio muodostaa

yhteyden langattomaan verkkoon.Tadmd saattaa kestdid

muutaman minuutin kytkettydsi television pddille.

Voit siirtya valikossa nuolipainikkeilla A/V¥/</P.Vahvista toistettava tai
tarkasteltava kohde painamalla [OK]-painiketta. Voit siirtya taaksepain
painamalla [Menu]-painiketta ja voit kayttaa lisatoimintoja varillisilla
painikkeilla.

Poistu AQUOS NET+-tilasta painamalla [EXIT]-painiketta.

Koti - Aloitusndytto, jolla nakyy suositeltuja

elokuvia ja viimeksi avatut sovellukset

Kaikki sovelluks - Avaa saatavana olevien sovellusten luettelon
Elokuvat - Avaa saatavana olevien elokuvien luettelon

TV sarjat - Avaa saatavana olevien TV-ohjelmien luettelon

Musiikki - Avaa saatavana olevan musiikin ja musiikkivideoiden luettelon
Pelit - Luettelo peleistd ja peleihin liittyvista sovelluksista.

Urheilu - Luettelo urheiluaiheisista sovelluksista.

Uutiset - Luettelo uutissovelluksista.

Etsi - hae sovellusta antamalla sen nimi tai osa nimea.

My Apps - Lisaamalla sovelluksia "My Apps" -luetteloon voit kdynnistda
suosikkisovelluksesi nopeasti. Lisataksesi sovelluksen luetteloon valitse
sovellus ja paina vihreda painiketta. Sovellus nékyy sen jalkeen "My Apps"
-luettelossa. Poistaaksesi tarpeettoman sovelluksen "My Apps" -luettelosta
valitse sovellus, jonka haluat poistaa, ja paina VIHREAA painiketta.
Asetukset - Asetusvalikosta voit vaihtaa Aquos NET+ -portaalin kieltd,
muodostaa sovelluksille suodattimen valitun kielen perusteella ja
palauttaa kaikki kayttdjan asetukset takaisin oletusarvoihinsa.
KAYTTAJAASETUKSIEN PALAUTUS: Jos haluat palauttaa kokonaan kaikki
AQUOS NET+:n kéyttdjdn asetukset, sinun tdytyy ensin mennd Asetukset-
valikkoon ja valita "Palauta laitteesi" Valitse kohdistimella KYLLA ja paina
sitten kaukosddtimen OK-painiketta vahvistaaksesi asetusten palautus.
HUOMAUTUS: Parannamme tuotteitamme tdyttédksemme
asiakkaidemme vaatimukset. Jatkuvan kehittelytyon tuloksena AQUOS
NET+-toimintoon lisdtddn jatkuvasti uusia sovelluksia. AQUOS NET+-
toiminnon sovellukset ja sisdlté voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
Jotkin toiminnot tai sisdlto eivdt ehkd ole saatavana maassasi.

7 paivan TV-opas

TV-opas on kdytettavissa digitaalisessa TV-tilassa. Se tarjoaa tiedot tulevista
ohjelmista (kun digitaalikanavan tuki on kdytossd). Voit tarkastella kaikkien
kanavien ohjelmien aloitus- ja paattymisaikoja seuraavien 7 pdivan osalta
ja asettaa muistutuksia.
1. Paina [TV GUIDE] (TV-opas). Nakyville avautuu seuraava 7 paivdan
TV-opas.
2. Siirry valikossa kayttamalla A/V/<4/» -painikkeita.
Nyt voit
tallentaa valitun TV-kanavan ja ndyttaa TV-ohjelman painamalla
PUNAISTA painiketta.*
Aseta muistutus painamalla VIHREAA.

Tarkastele edellistd paivaa painamalla KELTAISTA.

N&yta seuraava paiva painamalla SINISTA.

[INFO] (Tiedot) nayttaa tarkat tiedot valitusta kohdasta
3. Poistu 7 paivan TV-ohjelmasta painamalla [EXIT] (Poistu).

*-Vain

joissaon

USB-tallennus - digitaalinen tila*

Tassa on sisadnrak tu USB-tallennus. Téma toiminto
on kaytettavissa digitaalisessa tilassa, kun kdytetaan yhteensopivaa USB-
muistitikkua tai USB-kiintolevyd. Seuraavassa téman ominaisuuden etuja:
« Live-television pysaytys ja toisto, kelaus eteenpdin ja taaksepdin (live-
TV:std rippuen).
« Voit suorittaa tallennuksen yhdella painikkeella, jos haluat tallentaa
nykyisen ohjelman.
« Helppo ohjelmoitava tallennus 7 paivan TV-oppaasta
Taman tuotteen luonteesta johtuen on kéytettava nopeata USB-
muistitikkua (koska TV lukee muistitikulta ja kirjoittaa sille samanaikaisesti,
eraat muistitikut eivat ehka sovellu).
Vahimmaisvaatimus - USB-muistitikku
- Lukunopeus - 20 Mt/s (megatavua sekunnissa)
- Kirjoitusnopeus - 6 Mt/s (megatavua sekunnissa)

Live-television pysdyttaminen (Time Shift)*
Live-televisio on erittdin helppo pysayttaa.

Television kuva pysahtyy ja live-sisalté nauhoitetaan, kun painat toista-/
pysaytys-painiketta. Voit jatkaa katselemista painamalla uudelleen
toista/pysayta.

Siirry eteenpdin tallenteessa painamalla pikakelausta (esim. mainosten
ohittaminen).

Kun haluat siirtyd taaksepéin tallenteessa, paina pikakelaus taaksepain
(pikakelasit esim. liian pitkalle).

VIHJE: Kun vaihdat TV:n valmiustilaan tai vaihdat kanavaa,

aikasiirtymdn muisti pyyhitédn. Voit kdynnistdd aikasiirtymén

uudelleen painamalla toista/pysdytd-painiketta.

Tallentaminen yhdella painikkeella

Voit tallentaa télla hetkella katselemasi kanavan milloin tahansa. Voit tehda
taman painamalla [REC] -painiketta.

VIHJE: Tdssd televisiossa on yksi TV-viritin, minkd vuoksi se voi valmiustilassa
tallentaa katselemaasi kanavaa tai toista yksittdistd kanavaa.

HUOMAUTUS: USB-tallennustoiminto on kdytettdvissd vain digitaalisessa
TV-tilassa. Tekijdnoikeuslakien ja laittoman kopioinnin/tallennuksen

vuoksi muista syotto-/ulostuloldhteistd tallentaminen ei ole mahdollista.

*- Vain laitteille, joissa on siscddnrak VR

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL on langallinen ratkaisu, jolla voit

kayttda mediaa puhelimestasi tai tabletistasi suurella néytolla ja
korkealaatuisena. Liittamalla MHL-kaapelin (myydaan erikseen)
mobiililaitteestasi televisioosi voit toistaa kaikki videosi, pelisi ja
valokuvasi suoraan televisioosi. MHL peilaa mobiililaitteesi ndyton,
joten se toimii kaikkien sovellusten kanssa samalla ladaten laitteesi.



43

Tuoteseloste
Tavaramerkki SHARP
Malli LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E
Energiansaastoluokka A+ A+ A+ A+ A+ A+
Nakyvén nayton koko (diagonaalinen) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139m
Paalla-tilan virrankulutus 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 850W
Vuosittainen energiankulutus* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Valmiustilan energiankulutus** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Off (Pois paalta) -tilan energiankulutus N/A
Nayton resoluutio 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H)x 1080 (V) | 1920(H)x1080(V) | 1920(H)x 1080 (V) | 1920 (H)x1080 (V) | 1920 (H)x 1080 (V)

*

- Energiankul XYZ kWh

d,

television kdyttotavasta.
**-TVon kauk

mikd perustuu virr

lld eikd

4 tuntia pdiva:

ei ole aktiivisena

d 365 pdivdn ajan. Todellinen energiankulutus riippuu



Svarbus saugos nurodymai

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

NEATIDARYTI

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite Siuos
saugos nurodymus ir atkreipkite démesj j jspéjimus:

kad nesukeltuméte gaisro, Zvakes
ar kitus atviros liepsnos saltinius
laikykite atokiai nuo Sio gaminio.

43 col. ekrano jstrizainés ar didesnius televizorius turi kelti ir nesti bent
jau du asmenys.

Siame televizoriuje néra tokiy daliy, kurias galéty remontuoti pats
naudotojas. Pastebéje gedima, susiekite su gamintoju arba jgaliotu
techninés prieziaros centru. Gali bati pavojinga gyvybei liesti kai kurias
televizoriaus vidines dalis. Gaminiui suteikiama garantija netaikoma ty
gedimy atveju, kai remonta atliko nejgalioti tretieji asmenys.
Neardykite galinés prietaiso dalies.

Sis prietaisas skirtas priimti ir atkurti vaizdo ir garso signalus. Grieztai
draudziama jj naudoti kitokia paskirtimi.

Saugokite televizoriy nuo lasanciy skysciy ar aptaskymo.

Norédami isjungti televizoriy i$ maitinimo tinklo, istraukite kistuka i$
maitinimo lizdo.

Norint ivengti pavojaus, pazeistg prietaiso maitinimo laidg turi pakeisti
gamintojas, techninés priezitros centro darbuotojas arba kvalifikuotas
specialistas.

Idealus atstumas ziaréti televizoriy yra mazdaug penkis kartus didesnis,
negu ekrano jstrizainés ilgis. Ant ekrano susidarantys atspindziai nuo
kity Sviesos saltiniy gali pabloginti vaizdo kokybe.

Pasirapinkite, kad televizorius baty gerai védinamas ir nebaty statomas
arti kity buitiniy prietaisy ar baldy.

Tarp prietaiso ir sienos palikite maziausiai 5 cm tarpa ventiliacijai.
Pasirapinkite, kad ventiliacijos angy neuzdengty tokie daiktai kaip
laikrad¢iai, staltiesés, uzuolaidos ir pan.

Televizorius skirtas naudoti vidutinio klimato salygomis.

Televizorius skirtas naudoti tik sausoje vietoje. Naudodami televizoriy
lauke, pasirapinkite jo apsauga nuo drégmés (lietaus, teskancio van-
dens). Saugokite nuo drégmeés.

Nedékite ant televizoriaus jokiy daikty, indy su skysciais, pavyzdziui,
vazy ir pan. Tokie indai gali netycia nuvirsti. Dél to atsirasty elektros kelia-
mas pavojus. Televizoriy statykite tik ant lygaus ir stabilaus pagrindo. Ant
televizoriaus ar po juo nedékite laikras¢iy, apkloty ir pan.

Isitikinkite, ar prietaisas nepastatytas ant maitinimo laidy, kadangi jie
gali bati pazeisti. Mobilieji telefonai ir kiti prietaisai, pavyzdziui, WLAN
siejikliai, belaidzio signalo vaizdo stebéjimo kameros ir kt. gali kelti
elektromagnetinius trikdzius. Nedékite jy arti televizoriaus.

Prietaiso nestatykite Salia Sildytuvy ar vietose, kur $viecia tiesioginiai
saulés spinduliai. Jie neigiamai veikia prietaiso ausinima. Prietaisui
pavojingas perkaitimas, ir dél to gali smarkiai sumazéti jo tarnavimo
laikas. Siekiant uztikrinti sauguma, neSvarumus is prietaiso turi isvalyti
kvalifikuotas specialistas.

Stenkités nepazeisti maitinimo laido ar maitinimo tinklo adapterio.
Prietaisg jungti j elektros tinkla galima tik su komplekte esanciu laidu /
adapteriu.

Audros pavojingos visiems elektriniams prietaisams. Jei Zaibas trenkia j
maitinimo tinkla ar antena, jis gali paZeisti prietaisa net jei jis tuo metu

iSjungtas. Prie$ audrg patartina istraukti laidus ir antenos jungtis is
prietaiso.

Prietaiso ekranui valyti naudokite tik drégna, minksta $luoste. Naudokite
tik Svary vandenj. Jokiu badu nenaudokite plovikliy, o juo labiau -
tirpikliy.

Televizoriy statykite greta sienos, kad pastumtas jis nenuvirsty.
ISPEJIMAS: jokiu budu nestatykite televizoriaus ant nestabilaus pagrindo.
Televizorius gali nukristi ir rimtai suzaloti ar uzmusti. Daugumos
suzeidimy, ypac vaikams, galima isvengti, imantis tokiy atsargumo
priemoniy:

Televizoriy statykite tik ant tokiy spinteliy ar stovy, kuriuos rekomen-
duoja televizoriaus gamintojas.

Televizoriy statykite tik ant tokiy baldy, kurie saugiai jj atlaikyty.
Pasirapinkite, kad televizorius neissikisty uz baldy, ant kuriy jis statomas,
krasto.

Nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pavyzdziui, spinty ar knygy
lentynuy), nepritvirtine ty baldy ir paties televizoriaus prie tinkamo
pagrindo.

Nestatykite televizoriaus ant staltiesés ar kitokiy medziagy, kurios
isiterpty tarp televizoriaus stovo ir baldy.

Paaiskinkite vaikams apie pavojus, kurie gresia lipant ant baldy, norint
pasiekti televizoriy ar jo valdiklius.

Pasirapinkite, kad vaikai nelipty ir nesikabinty ant televizoriaus.

Jei pasiliekate turimg televizoriy ir jj pernesate j kitg vieta, vadovaukités
tais paciais nurodymais.

Toliau pateikiami nurodymai uztikrina saugesnj televizoriaus pastatymo
bada, kai jis tvirtinamas prie sienos. Taip sumazinama tikimybé, kad jis
nuvirs j priekj ir kg nors suzeis ar kad patirsite nuostoliy.

Montuojant siuo badu, reikalingas tvirtinimo lynas.

A) Viena lyno (-y), skirto (-y) montavimui prie sienos, galg varztais (varztai
bana prie sienos tvirtinamo rémo komplekte) pritvirtinkite vienoje
(abiejose) skyléje (-se) televizoriaus virduje.

B) Kita tvirtinimo lyno (-y) gala pritvirtinkite prie rémo, kuris sumontuo-
tas ant sienos.

Televizoriaus programiné jranga ar informacijos rodymo ekrane (OSD)
isdéstymas gali bati pakeisti be jspéjimo.

Pastaba: Elektros islydzio atveju gali bati rodomos neteisingos jrenginio
funkcijos. Tokioje situacijoje uztenka ijungti ir vél jjungti televizoriy.
Televizorius vél veiks tinkamai.

Ispéjimas:

Nenaudokite tik iSpakuoto televizoriaus. Pries naudodami, palaukite, kol
televizorius susils iki kambario temperattros.

negalima jungti jokiy isoriniy prietaisy, kol $is prietaisas yra jjungtas.
13junkite ne tik televizoriy, bet ir pacius prietaisus, kuriuos norite prijun-
gtil Televizoriaus maitinimo laidg junkite j elektros tinklg tik po to, kai
prijungiate iSorinius prietaisus ar antena!

Batinai uztikrinkite, kad televizoriaus maitinimo laido $akuté baty
lengvai pasiekiama.

« Prietaisas neskirtas naudoti darbo aplinkoje, kurioje veikia daug
monitoriy.

Daznai klausantis dideliu garsumu per ausines, galima negrjztamai
pakenkti klausai.

Uztikrinkite, kad 3is prietaisas ir bet kurios jo dalys, taip pat ir maitinimo
elementai, baty utilizuojami aplinkai nekenksmingu badu. Suabejoje
susisiekite su vietos valdzios jstaiga dél informacijos apie perdirbima.
Rinkdami vietg, kur pastatyti televizoriy, turékite omenyje, kad baldy
pavirsiai bana apdoroti jvairiais lakais, plastikais ir pan., jie gali bati poli-
ruoti. Tokiais atvejais pavirsiuose gali bati cheminiy medziagy, galin¢iy
sureaguoti su televizoriaus stovu. Dél to prie baldy pavirsiaus gali prilipti
medziagos likuciy, kuriuos sunku arba net nejmanoma nuvalyti.

Jasy televizoriaus ekranas gaminamas auksciausios kokybés saglygomis
ir buvo kelis kartus nuodugniai tikrinamas, ar néra neaktyviy tasky.
Atsizvelgiant j technologines gamybos proceso ypatybes, nejmanoma
uztikrinti, kad ekrane neatsirasty né vieno neaktyvaus tasko (net dedant
maksimalias kokybés tikrinimo pastangas gamyboje). Sie neaktyvas
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taskai nelaikomi gedimu garantinése salygose, jei jy kiekis nevirsija DIN
standartais apibrézty normy.

Gamintojas negali bati laikomas atsakingu uz klienty aptarnavimo
problemas, susijusias su trec¢iosios 3alies turiniu arba paslaugomis. Bet
kokius klausimus, komentarus ar uzklausas dél paslaugy, susijusias su
treciosios Salies turiniu ar paslauga, reikia tiesiogiai pateikti turinio ar
paslaugos teikéjui.

Yra daugybé priezasciy, dél kuriy jrenginyje galite nepasiekti turinio ar
paslaugy, nesusijusiy su paciu jrenginiu, jskaitant, taciau neap-
siribojant, maitinimo triktj, interneto rysj arba netinkama jrenginio
sukonfigtiravima. Universal Media Corporation, jos direktoriai,
pareiglnai, darbuotojai, agentai, rangovai ir dukterinés jmonés neatsako
jums ar jokiai treciajai 3aliai uz tokias triktis arba techninés prieziaros
trakumus, nepaisant to, ar priezasties buvo galima iSvengti.

Visas treciosios Salies turinys arba paslaugos, pasiekiami Siame
irenginyje, pateikiami tokie, kokie yra.,Universal Media Corporation” ir
jos dukterinés jmonés neteikia jums jokios tiesioginés ar numanomos
garantijos arba pareiskimo, jskaitant, taciau neapsiribojant, bet kokias
perkamumo, nepazeidziamumo, tinkamumo konkreciam tikslui garan-
tijas arba bet kokias tinkamumo, prieinamumo, tikslumo, issamumo,
saugumo, nuosavybés, naudingumo, neaplaidumo, klaidy nebuvimo,
nepertraukiamo veikimo, jums pateikto turinio ar suteikty paslaugy nau-
dojimo garantijy, taip pat garantijy, kad turinys arba paslaugos atitinka
jasy reikalavimus arba lakescius.

»Universal Media Corporation” néra agenté ir neprisiima jokios
atsakomybés uz treciosios 3alies turinio arba paslaugy teikéjy veiksmus
ar praleidimus arba uz tokiy treciyjy saliy teikéjy turinj ar paslaugas.
»Universal Media Corporation” ir (arba) jos dukterinés jmonés néra
atsakingos jums ar jokiai treciajai $aliai uz jokius tiesioginius, netiesi-
oginius, specialius, atsitiktinius, baudziamuosius, iSplaukiancius ar kitus
pazeidimus, nepaisant to, ar atsakomybé pagrjsta sutartimi, civilinés
teisés pazeidimu, aplaidumu, garantijos pazeidimu, griezta atsakomybe
ir ar,Universal Media Corporation” ir (arba) jos dukterinés jmonés buvo
informuotos apie tokiy pazeidimy galimybe.

Svarbi informacija, susijusi su prietaiso naudojimu
vaizdo zaidimams, su kompiuteriais, teksto ir kitokio
nejudancio vaizdo rodymu.

llgai naudojant medziaga su nejudanciu vaizdu, skystyjy kristaly (LCD)
ekrane gali atsirasti nuolatiniai,Seséliai” (kartais i problema neteisingai
pavadinama,ekrano perdegimu®). Tokiu atveju $is $esélis fone visa laikg
matomas ekrane. Tai — negrjztamas pazeidimas. Tokio pazeidimo galima
isvengti, laikantis tolesniy nurodymy:
Nustatykite maziausia Sviesumo / kontrasto reiksme.
Nerodykite nejudancio vaizdo ilgg laika. Venkite rodyti Siuos vaizdus:

» Teleteksto, laikrodZio ir lenteliy,

» TV/DVD meniu, pvz. DVD turinio,

» Pauzés (vaizdo sustabdymo) rezimu: stenkités nenaudoti $ios funkci-

jos ilgai, pavyzdziui, Ziarint filma.
» I$junkite prietaisa, kai jo nenaudojate.

Maitinimo elementai

|dédami maitinimo elementus, atkreipkite démesj j jy polius.
Nelaikykite maitinimo elementy aukstoje
temperataroje ir nedékite tokiose vietose, kur
temperatara gali staigiai pakilti, pvz. prie Zidinio ar
pries tiesioginius saulés spindulius.
Nelaikykite maitinimo elementy prie 3ildyma
spinduliuojanciy altiniy, nemeskite j ugnj,
neardykite ir nebandykite jkrauti vienkartinio
ikrovimo elementuy. Jie gali prakiurti arba sprogti.
» Nenaudokite skirtingy maitinimo elementy
kartu ir naujy su senais.
» Maitinimo elementus iSmeskite taip, kad neterstuméte aplinkos.
» Daugelyje ES 3aliy maitinimo elementy utilizavima reglamentuoja
jstatymai.

Cd
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tilizavimas

Neismeskite Sio televizoriaus su nersiuotomis buitinémis
atliekomis. Nugabenkite jj j specialy elektrinés ir
elektroninés jrangos surinkimo taska perdirbimui. Taip
prisidésite prie Zaliavy istekliy tausojimo ir aplinkos
saugojimo. Daugiau informacijos gali suteikti pardavéjas
arba vietos valdzios jstaigos.

CE pareiskimas:

»Universal Media Corporation s.r.o" pareiskia, kad $is LED televizorius
atitinka batinus reikalavimus ir kitas svarbias RED direktyvos 2014/53/EU
nuostatas. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Prekés zenklai

Terminai HDMI,,HDMI High-Definition Multimedia Interface” ir ,HDMI
Logo” yra prekiy zenklai arba registruotieji,HDMI Licensing LLC"
prekiy zenklai JAV ir kitose 3alyse.

HD TV logotipas yra DIGITALEUROPE prekés Zenklas. |

HD TV 1080p logotipas yra DIGITALEUROPE prekeés zenklas. |

DVB logotipas yra Digital Video Broadcasting — DVB — projektui
priklausantis prekés Zenklas.

Pagaminta pagal,Dolby Laboratories” licencijg. ,Dolby”, Dolby Audio
ir dvigubos D simbolis yra,Dolby Laboratories” registruotieji prekés
Zenklai.

Informacija apie DTS patentus http://patents.dts.com. Pagaminta
pagal DTS Licensing Limited licencija. DTS, logotipas bei DTS su kartu
su logotipu yra registruoti prekés zenklai. DTS TruSurround yra DTS,
Inc. prekeés zenklai. © DTS, Inc. Visos teisés saugomos.

YouTube" ir YouTube” logotipas yra,Google Inc” prekés zenklai.

Wi-Fi CERTIFIED" logotipas yra,Wi-Fi Alliance” sertifikavimo pikto-
grama.

L,Wi-Fi CERTIFIED Miracast” ir,Miracast” yra,Wi-Fi Alliance” prekés
Zenklai.

DLNA, DLNA logotipas ir DLNA CERTIFIED yra prekés zenklai, paslau-
gos zenklai arba sertifikavimo zenklai, priklausantys ,Digital Living
Network Alliance.”

Harman Kardon yra,HARMAN International Industries, Incorporated”,
registruotos Jungtinése Amerikos Valstijose ir (arba) kitose salyse,
prekeés zenklas.




Kas yra dézéje

Sio televizoriaus komplekte yra $ios dalys:

1 x televizorius « 1xRFkabelis

1 x nuotolinio valdymo punktas « 1 x televizoriaus stovo
montavimo reikmeny paketas

2 x AAA tipo maitinimo « 1 xnaudojimo vadovas
elementai

1x,Mini Component” adapterio - 1x,Mini Composit” adapterio
laidas laidas

Stovo montavimas

Vadovaukités nurodymais, esanéiais paskutiniame $io vadovo
puslapyje.

Televizoriaus montavimas prie sienos

ISsukite keturis varztus, pateikiamus montavimo prie sienos laikiklio
angose.

Montavimo prie sienos laikiklj dabar galima lengvai pritvirtinti prie
montavimo angy galinéje televizoriaus dalyje.

Sumontuokite montavimo prie sienos laikiklj prie televizoriaus kaip
rekomenduoja laikiklio gamintojas.

Pradzia - paruosimas naudoti

Viena komplekte esancio RF kabelio galg jkiskite j lizda televizoriuje, o
kita - j sienoje esantj antenos lizda.

Norédami prijungti internetg laidiniu rysiu, sujunkite televizoriy

ir placiajuostj modema / marsrutizatoriy,Cat 5 / eterneto laidu
(nepateikiamas).

| nuotolinio valdymo pultg jdékite komplekte esancius maitinimo
elementus.

Prijunkite maitinimo laida prie elektros lizdo. Televizorius turéty
isijungti automatiskai, vos tik prijungiamas prie maitinimo.

a) Jei jusy televizorius nejsijungia automatiskai ir pirma kartg
rodomas diegimo langas, bet televizorius nereaguoja j nuotolinio
valdymo pulto komandas, paspauskite ir kelioms sekundéms
palaikykite nuspaude GELTONA ir MELYNA nuotolinio valdymo pulto
mygtukus. Maitinimo lemputé sumirksés penkis kartus patvirtindama,
kad televizorius ir nuotolinis valdymo pultas suporuoti.

b) Jei televizorius iskai nejsij ia, jums reikeés jjungti
televizoriy parengties rezimo mygtuku ant paties televizoriaus (ne
nuotolinio valdymo pulto): kai jjungsite, vieng karta paspauskite ant
televizoriaus esantj parengties rezimo mygtuka - 3is veiksmas ekrane
iskvies vadinamajj poravimo meniu. Slinkite CH+/CH- televizoriaus
mygtuku (slinkimo j virdy / j apacia funkcija meniu) pazymékite

,Pair your remote” (suporuoti savo nuotolinj valdymo pultg), tada
paspauskite televizoriaus parengties rezimo mygtuka (OK (gerai)
funkcija meniu), kad patvirtintuméte pasirinkima, o galop kelioms
sekundéms paspauskite ant nuotolinio valdymo pulto esancius
GELTONA ir MELYNA mygtukus. Maitinimo lemputé sumirksés penkis
kartus patvirtindama, kad televizorius ir nuotolinis valdymo pultas
suporuoti.

Ekrane matysite First Time Installation ( liet. pirmo jjungimo
nustatymuy) langa.

Jei jis nerodomas automatiskai, spauskite nuotolinio valdymo pulto
[MENU] (liet. meniu) mygtuka, po to 8-8-8-8, ir atsiras $is meniu langas.
Norédami pakeisti kuriuos nors numatytuosius nustatymus, naudokite
slinkimo mygtukus A/V/<¢/». Norédami uzdaryti $j langa, bet kuriuo
metu spauskite [EXIT] (liet. iseiti) mygtuka.

6. Atlikite norimus nustatymus FIRST TIME INSTALLATION lange.

1 VEIKSMAS - nustatykite TV meniu kalba.

2 VEIKSMAS - nustatykite savo 3alj.

3 VEIKSMAS - nustatykite tinklo rysio tipa. Jei norite praleisti §j
veiksma ir prijungti TV prie tinklo véliau, pasirinkite Praleisti tinklo
nustatyma

4 VEIKSMAS - pasirinkite TV vieta. Norédami naudoti namie,
pasirinkite Namai. Norédami naudoti parduotuvés demonstracinj
rezimg, pasirinkite Parduotuvé.

5 VEIKSMAS - pasirinkite, ar jasy TV turi stova, ar jis pritvirtintas prie
sienos. TV nustatys optimalius garso nustatymus pasirinktam variantui.
6 VEIKSMAS - pasirinkite jvesties 3altinj, kurj norite naudoti. Jei RF
laida prijungéte tiesiai prie TV, pasirinkite DTV. Jei palydovas prijungtas
tiesiai prie TV, pasirinkite DVB-S*. Jei naudojate priedélj, pasirinkite
teisingg TV jvestj, prie kurios jis prijungtas.

7. Jei paskutinio veiksmo metu pasirinkote DTV arba DVB-S2, busite
paklausti, ar norite sureguliuoti kanalus. Jei pasirinkote Ne, galite
sureguliuoti kanalus véliau meniu NUSTATYMAI/KANALAS. Jei
pasirinkote Taip, atsidarys reguliavimo meniu.

kait inio TV (DTV) reguliavi DVB antenoje pasirinkite,
kokio tipo signalg turite. Antzeminj (DVB-T) ar laidinj (DVB-C). Tuomet
jveskite Automatinis reguliavimas ir nustatykite pageidaujama
nustatyma. Vél pasirinkite Automatinis reguliavimas, kad pradétuméte
reguliuoti kanalus.
Palyd (DVB-S2) reguliavi : [veskite Automatinis reguliavimas
ir jveskite Palydovas. Cia galite rinktis i jvairiy palydovy. Pasirinkite
palydova, kurj norite reguliuoti, paspausdami ant nuotolinio valdymo
pulto esantj mygtuka OK (Gerai). Tuomet grjzkite j ankstesnj meniu
spausdami ant nuotolinio valdymo pulto esantj mygtuka BACK (Atgal)
ir pasirinkite Automatinis reguliavimas, kad pradétuméte reguliuoti
kanalus.

PASTABA: siekiant sutrumpinti palydovo kanaly reguliavimo laikq, kai
kurios Salys turi is anksto jdiegty kanaly sqrasq, skirtq populiariausiam
palydovui tame regione. Jei taip yra jisy pasirinktoje Salyje, busite paklausti,
ar norite jkelti is anksto jdiegty kanaly sqrasq. Jei pasirinkote ,Yes” (Taip),
palydovo kanaly sqrasas bus importuotas j jasy TV per kelias sekundes.
PATARIMAS: jei nerandate kanaly, greiciausiai to prieZastis bus per silpnas
signalas. Patartina prijungti signalo stiprintuvq ir is naujo derinti televizoriy.
*- veikia tik televizoriuose su DVB-S derintuvu

Nuotolinio valdymo punktas

TNy 1d

Radijo bang gi
nebereikés nukreipi ymo pulto
vaizdas pateiktas antrame $io naudojimo vadovo puslapyje.

ymo pultas - d

N 14

1. O STANDBY (liet. budéjimas) - |jungti budéjimo rezime veikiantj
televizoriy arba i$jungti.

2. NETFLIX - rodo,NETFLIX"” meniu.

3. g MUTE (liet. nutildyti) - Nutildyti arba jjungti garsa.

4. 0-9 - Pasirinkti norima TV kanala.

5. YouTube - rodo,YouTube” programa.

6. NET+ - rodo,AQUOS NET+" meniu.

7. SOURCE (liet. saltinis) - Rodyti jvesties (3altinio) meniu.

8. TV GUIDE (liet. TV programa) - Atverti savaités TV programa (skait-
meniniu rezimu).

9. GO —Jjungti ankstiau Ziareta kanala.

10. DTV - ljungti skaitmenines TV altini.

11. VOL A/V - Didinti arba mazinti garsuma.

12. FAV - Rodyti mégstamiausiy meniu.

13. INFO (liet. informacija) - Paspauskite viena karta, norédami matyti
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informacija apie dabar jjungta (kita eiléje) kanala. Paspauskite du
kartus, norédami matyti informacijg apie jjungta programa.

14. CH A/V - Perjungti kitg ar ankstesnj kanala.

15. SUBTITLE (liet. subtitrai) - Rodyti eilute ekrano apacioje (jjungti/
isjungti).

16. TELETEXT (liet. teletekstas) - Teleteksto rezimas - jjungti teleteksta.

17. MENU - Rodyti OSD meniu.

18. BACK - Grjzti j ankstesnj meniu.

19. EXIT - Uzdaryti visus meniu.

20. (A/V/</»/OK) - Skirti narsyti ekrane rodomos informacijos meniu
ir keisti sistemos nustatymus pagal savo poreikius. Norédami pakeisti
vaizdo rezimag, ziarint televizoriy, spauskite A.Norédami pakeisti
garso rezima, zidrint televizoriy, spauskite V.

21. 44-Rodyti greito atsukimo rezimu.

22, 44-Rodyti greito prasukimo rezimu.

23. M| - Paleisti / pristabdyti

24. Rec' - PVR (liet. skaitmeninis vaizdo jraSymas) jrasymas

25. 44~ 5 naujo paleisti esama skyriy

26. PPl - Pereiti j tolesnj skyriy

27. M- Sustabdyti vaizdo rodyma

28. RecList’ - Atverti jrasy sarasa.

29. SPALVOTI MYGTUKAI - Papildomos teleteksto ir OSD funkcijos

! - veikia tik su PVR funkcija

Televizoriaus mygtukai

Vol+ Garsumo didinimas ir meniu slinkimas j desine

VGA (PC) Audio In*

© —e—— o .
3,5 mm garso jvestis i$ kompiuterio

Mini AV
Vaizdo jvestis ir kompontentiné / vaizdo grotuvy
garso jvestis

Mini YPbPr
Minikompinentiné HD jvestis

®

SCART
SCART jvestis

TITTT00700
1000000000

ClCard IN
Cl jvestis

RFIn
RF / antenos jvestis

Sat In*
Palydovinés televizijos jvestis

Digital Optical Audio Out
Skaitmeniné optiné garso isvestis

@ =

RJ 45
Eternetas

& F-—

HEADPHONES

®© 3,5 mm ausiniy iSvestis

*-tik su palaikomais pri

Vol- Garsumo mazinimas ir meniu slinkimas j kaire

CH+ Programos (kanalo) perjungimas j priekj ir meniu slinkimas
jvirsy

CH- Programos (kanalo) perjungimas atgal ir meniu slinkimas
iapacig

MENU Rodyti meniu/OSD

SOURCE Rodyti jvesties (3altinio) meniu.

STANDBY |jungimas (isjungimas) j budéjimo rezima

|vesties (Saltinio) pasirinkimas

Perjungti jvairius jvesties variantus.
a. Naudojant nuotolinio valdymo pulta:
1. Spauskite [SOURCE] - Ekrane pasirodys 3altinio meniu langas.
2. Norédami pasirinkti norima jvestj, spauskite [«] arba [»].
3. Spauskite [OK].
b. Naudojant televizoriaus mygtukus:
1. Spauskite [SOURCE].

2. Pasirinkite norima jvestj (3altinj), keisdami juos Vol+/Vol- mygtukais.

3. Spauskite [SOURCE], norédami keisti j pasirinkta jvestj (3altinj).

Jungtys

68 puslapyje pateiktoje lenteléje nurodyti
skirtingy modeliy junggiy tipai.

uUsB

= USB jvestis 1, 2

HDMI 1, 2,3 in
HDMI jvestis 1,2, 3

=
SD kortelés skaitytuvas*

| m SD kortelé jvestis

@ VGA(PC)*
VGA PC jvestis

NarSymas televizoriaus meniu

Norédami pasirinkti meniu, spauskite nuotolinio valdymo pulto [MENU]
mygtuka. Norédami jjungti meniu, spauskite [OK]. Norédami pakeisti
kuriuos nors numatytuosius nustatymus, naudokite slinkimo mygtukus
(A/V/</»).Norédami patvirtinti bet kokius pakeistus nustatymus,
spauskite [OK] mygtuka. Norédami uzdaryti $j langa, bet kuriuo metu
spauskite [EXIT] (liet. i3eiti) mygtuka.

Netflix

Pasaulyje pirmaujantis internetinés televizijos tinklas. Jis sitilo daugybe
filmy ir TV serialy, jskaitant originalius serialus, dokumentinius ir
pilnametrazius meninius filmus. Nariai gali paleisti, sustabdyti ir pristabdyti
Zziaréjima, viskas pateikiama be reklamy ir jsipareigojimy. Galite prisijungti
prie sios programos naudodami esama ,Netflix” paskyra. Jei dar neturite
.Netflix” paskyros, galite uzsiregistruoti naudodami 3ig programéle arba
apsilankydami oficialioje ,Netflix” paskyroje.

YouTube

Vaizdo jrasy bendrinimo programélé leidZia jums atrasti ir ziGréti originaliai
sukurtus vaizdo jrasus.

PASTABA: norint, kad veikty ,YouTube” programéle, reikia, kad

televizoriuje buty nustatyta teisinga data ir laikas. ISsamesné

informacija apie datos ir laiko nustatymgq televizoriuje pateikiama sio
naudojimo vadovo skyriuje apie meniu punktq LAIKAS. [sitikinkite,

ar Jusy interneto tiekéjas neblokuoja prieigos prie ,YouTube” ir ar

interneto rysys yra pakankamai greitas ,YouTube” turinio perzidrai.



Daugiau programéliy

Pateikia dazniausiai naudojamas programeéles, kad jas greitai ir lengvai
pasiektuméte.
AQUOS NET+ - atidaromas ,Sharp SMART" portalas.
Oras - oro prognoziy programélé ,AccuWeather".
Narsykleé - programélé, skirta pasiekti svetaines
internetu. NarSymas narsykléje:
= CH+ - slinkti puslapiu aukstyn
— CH- - slinkti puslapiu zemyn
- Raudonas mygtukas - rodyti / slépti narsyklés meniu juosta
- Geltonas mygtukas - priartinti
- Mélynas mygtukas - atitolinti

Saltiniai

Siame meniu lange galite perjungti televizoriaus jvesties signala i
skirtingo $altinio / prijungto jrenginio.

Medija

USB - multimedijos rezimas leidzia atkurti jvairy turinj,

jrasytg USB atmintinéje. Turinys padalijamas j jvairius

faily tipus: nuotraukas, muzika ir filmus.

Atsiranda rodinys ,File Option” (Failo parinktis) ir leidZia jums paleisti visy

tipy palaikoma turinj.

1.  Galite narsyti meniu naudodami slinkimo mygtukus A/V/</».
Norédami patvirtinti elementa, kurj norite paleisti / perziaréti,
nuspauskite mygtuka [OK] (Gerai).

2. Perzitrédami turinj galite valyti atkarimo rezimus nuotolinio valdymo
mygtukais arba jjungdami atkdrimo nar§ymo meniu ir pasirinkdami
ekrane rodomus mygtukus A/V/</» bei spustelédami mygtuka
[OK] (Gerai).

PASTABA: nerekomenduojama naudoti USB jungties

ilgintuvais, kadangi jie gali sumazinti vaizdo (garso) kokybe,

USB laikmenos turinio perZiaros uZstrigimus.

Miracast* - leidZia rodyti turinj i$ iSmaniojo telefono ar plansetinio

kompiuterio jasy televizoriaus ekrane. Bevielis rysys naudoja

L, Wi-Fi Direct” rysj, todél prieiga prie Wi-Fi tinklo nebatina. Galite

rodyti turinj i$ iSmaniojo telefono ar plansetinio kompiuterio,

naudojancio ,Android 4.4" ar naujesne operacine sistema.

Medijos serveris - automatiskai iesko skaitmeninés

medijos serveriy (DMS), prijungty prie jasy namy tinklo,

ir leidzia atkurti bei pateikti medijos serveriy turinj.

*. S funkcija p tik pasiri i

ir knygiskuosiuose kompiuteriuose.

P P e . Iof,

Vaizdas

Vaizdo rezimas - rinktis i$ tolesniy nustatymy varianty.

- Standart. - Numatytieji nustatymai

- Filmas - nustatomos $viesesnés spalvos ir mazesnis ryskumas.

— Asmeninis - Galimybé rankiniu badu keisti visus nustatymus
Ekonomiskas - Suvartojama 15 % maziau energijos.

- Dinaminis - Rekomenduojami nustatymai,

Ziarint greitai besikeic¢iancius vaizdus

Kontrastingumas - Keisti juodos ir baltos spalvos balansa.
Sviesumas - Didinti ar mazinti vaizdo $viesuma.
Spalva - Didinti spalvy skai¢iy nuo juodo ir balto vaizdo.
Ryskumas - Didinti ar mazinti vaizdo ryskuma.
Spalvy Siltumas - Rinktis i$ tolesniy nustatymy varianty.

- lprastos - Numatytieji nustatymai
- Siltos - Padidinti raudonos spalvos santyk] vaizde
- Saltos - Padidinti mélynos spalvos santykij vaizde
Vaizdo formatas - Vaizdo formatas priklauso nuo kanalo
/ transliuotojo. Galima rinktis i$ daugybés variantuy,
kuris geriausiai atitikty jasy pageidavimus.
— Auto - Automatiskai rodomas geriausias vaizdo formatas.
Vaizdas rodomas tinkama padétimi. Gali bati juodos
linijos i$ virsaus / apacios ir (arba) i$ Sony.
- 4:3 - 4:3 formato vaizdas rodomas originaliu dydziu. 16:9
ekrano uzpildymui naudojamos linijos i$ Sony.
— 16:9 - Ekranas uzpildomas jprastu 16:9 signalu.
- Zoom 1/2 - Vaizdas islieka originalios proporcijos, tik yra
keiciamas mastelis, kad baty uzpildomas visas ekranas.
- Pagal taskus (HDMI) - Vaizdas rodomas jo
originalia raiska be jokiy pakeitimy.
- Visas ekranas - IStempti vaizdg per visg ekrana.
Asmeninis kompiuteris*
- Automatinis derinimas - Suteikia galimybe automatiskai
konfigaruoti televizoriy naudoti kaip kompiuterio monitoriy.
- Horizontalusis balansavimas - Keicia horizontaligja vaizdo padet;.
- Vertikalusis balansavimas - Keicia vertikaligjg vaizdo padét;.
- Dydis - didinti vaizdo dyd;.
— Fazeé - Derinti fazés delsos laika, siekiant sumazinti vaizdo triuksma
*- tik su palaikomais prietaisais
Eksperto nustatymai
- Triuk§mo sumazinimas - filtruoja su sumazina
vaizdo triuksma (trikdzius).
- Aktyvus kontrastas - automatiskai optimizuoja foninj
apsvietima ir vaizdo kontrasta pagal ekrano ryskuma.
- Foninis apsvietimas - Rodomo vaizdo $viesuma galima
reguliuoti didinant (mazinant) ekrano ap3vietima.
Spalvy gama - Reguliuokite tonus tarp $viesiy ir tamsiy vaizdo daliy.
Raudona spalva - Reguliuokite raudonus vaizdo tonus
Zalia spalva - Reguliuokite zalius vaizdo tonus
Mélyna spalva - Reguliuokite mélynus vaizdo tonus

Garsas

Garso rezimas - Rinktis i$ tolesniy nustatymy varianty
- Standart. - Numatytieji nustatymai
— Muzika - I3ryskinamas muzikos fonas balsy atzvilgiu
— Filmas - Uztikrina tikroviskus ir plataus diapazono garsus filmuose
- Asmeninis - Galimybé rankiniu badu keisti visus nustatymus
— Sportas - Pabrézia sporte aktualius garsus.
Vienodintuvas - koreguoja skirtingy garso dazniy
garsuma. Vienodintuvo garso lygius keisti galima tik
tuomet, kai pasirinktas garso rezimas Asmeninis.
Balansas - Reguliuoti garso stipruma kairiajame
ir desiniajame garsiakalbiuose.
Automatinis garsumo lygis - Kai funkcija jjungta, garsumas
islieka vienodo lygio, nepriklausomai nuo jvesties (3altinio).
DTS TruSurround - Galima jjungti (ON) ir isjungti (OFF) erdvinj garsa.
Skaitmeninis iSvadas - Skaitmeniné iSvestis.
Pasirinkite i$ galimy nustatymuy:
- I$jungti - Off
- Auto - Automatiskai parenkami geriausi nustatymai
- PCM - §j nustatyma pasirinkite, kai jungiate stereoaparattira
skaitmeninis kabeliu (impulso kodo moduliacija (PCM)
analoginj signala pavercia skaitmeniniu dvinariu signalu).
Garsiniai komentarai - Papildomas garso takelis
silpnaregiams. Veikia tik su kai kuriomis TV laidomis.
Garsiniy komentary garsumas - reguliuoti
garsiniy komentary takelio garsuma
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Garso takelis - leidzia pasirinkti skirtinga garso takelj

/ kalbg, ziarint skaitmenine televizijg ar turinj.

Garso vélinimas (ms) - Naudotojui suteikiama galimybé reguliuoti
garso televizoriaus garsiakalbiuose sinchronizavima su vaizdu.
SPDIF vélinimas (ms) - Naudotojui suteikiama galimybé
reguliuoti garso isoriniuose garsiakalbiuose, prijungtuose per
skaitmenine garso isvestj, sinchronizavima su vaizdu.

Nustatymai

KANALAS

DVB antena - Pasirinkite DTV signalo tipg

— AntZeminis - antzeminé (DVB-T)

- Kabeliné - kabeliné (DVB-C)
Automatinis reguliavimas - Galima suderinti visus
skaitmeninius televizijos kanalus, skaitmenines radijo
stotis ir analoglnes telewzuos kanalus televizoriuje.
Anal I li - Galima rankiniu

4 ! 4
badu derinti analoginius signalus.
Skait inis rankinis reguliavimas - Galima

rankiniu badu derinti skaitmeninius signalus.
Kanaly redagavimas - Galima itrinti, praleisti
ir jtraukti mégstamus kanalus.

- Raudonas mygtukas - istrinti pasirinkta kanala.

- Geltonas mygtukas - perkelti pasirinkta ekrana. Zymekliu
pazymeékite ta kanala, kurj norite perkelti j kita vieta ir spauskite
GELTONA mygtuka. Tada rodyklémis | VIRSY / | APACIA perkelkite
pasirinkta kanalg j norima vietg ir vél paspauskite GELTONA
mygtuka, norédami patvirtinti nauja jo vieta kanaly sarase.

- Meélynas mygtukas - praleisti pasirinktg kanala. Pazyméti kanalai
nebus rodomi, spaudziant kanaly perjungimo CH+ ir CH- mygtukus.

Signalo informacija - Informacija apie DVB signala.
Clinformacija - Norint matyti uz perzitira apmokama turinj,
televizoriuje turi bati jstatyta ismanioji kortelé”, Sig kortele
arba CAM jums isduos paslaugy teikéjas, jei prenumeruosite
uz perzitras apmokama turinj. CAM galima jstatyti  COMMON
INTERFACE (liet. bendrinés sasajos) lizda (Cl Card In).
Rusiavimas pagal LCN - Jei norite, kad kanalai baty isdéstyti
pagal operatoriaus saranka, nustatykite, kad LCN baty ON
(Ilet Uungta) (taikoma tik DVB-T ir DVB-C kanalams).

inis kanaly at jei nustatote parinktj ON (Jjungta),
kanaly padétys, pavadinimai ir dazniai yra periodiskai atnaujinami
teikéjo. Tai gali sukelti problemuy, jei kanaly sarase esancius kanalus
uzsisakéte patys. Tokiu atveju rekomenduojame 3ig parinktj isjungti.
Irasy sarasas* - [rasyty TV laidy sarasas.
Grafiky sarasas - Priminimy TV programoje sgrasas.

Palydovinés saranka** - Sis meniu langas prieinamas tik DVB-S2 rezimu.

Galite pasirinkti palydovo tipa, siystuvo-imtuvo ir LNB antenos tipa ir kt.
OAD (prog jrangos ) - jjunkite / iSjunkite

OAD (atsisiuntimas oru) programinés jrangos atnaujinimus.

*- aktualu tik prietaisams su PVR funkcija

**_ veikia tik modeliuose su DVB-S derintuvu

TINKLAS
Tinklo konfiguracija - pirmiausia jums reikia pasirinkti rysio
tipa. Galite pasirinkti,Wi-Fi* arba,Wire” (laidinj) rysj.
PASTABA: Norédami prijungti internetq laidiniu rysiu,
sujunkite televizoriy ir placiajuostj modemq / marsrutizatoriy
,Cat 5"/ eterneto laidu (nepateikiamas).
IP konfigiiracija - LAN tinklo rysio nustatymai.
- Automatiné - automatiskai prijungia televizoriy prie jasy namy
tinklo (tai yra numatytasis ir labai rekomenduojamas nustatymas).
- Rankine - leidZia jums rankiniu badu pakeisti IP
adresg, tinklo kauke ir DNS informacija.

#Wi-Fi” konfigaracija - belaidzio rysio tinklo nustatymai.

- »Wi-Fi” rysio automatiné paieska - automatiskai iesko galimy
belaidzio rysio tinkly.Pasirinkite norima ,Wi-Fi” tinkla, tuomet
iveskite tinklo slaptazodi (jei tinklas apsaugotas slaptazodziu). Kai
slaptaZodis priimamas, jusy nebus prasoma jvesti jj dar karta.

PASTABA: Sujungimo procesas gali uZtrukti kelias minutes.
Bakite kantras. Kiekvienq kartq, kai jjungiamas televizorius, jis
automatiskai prisijungia prie tinklo. Tai gali Siek tiek uztrukti.
Tinklo informacija - informacija apie tinklo nustatymus.
Tinklo bandymas - tinklo rysio bandymas.

LAIKAS
A iné sinchri ija - automatiskai nustato laika ir datg
televizoriuje. Reikia, kad televizoriuje bty nustatytas skaitmeninis
signalas ir (arba) interneto rysys. ISjunkite ,Auto Sync” norédami
rankiniu badu reguliuoti laiko ir datos nustatymus. Jei , Auto Sync”
yra i$jungta, o laikas ir data reguliuojami rankiniu badu, $i informacija
bus nustatyta is naujo, kai bus atjungtas televizoriaus maitinimas.
Laikrodis - rodo datg ir laika. Galima reguliuoti, kai,Auto Sync” yra isjungta.
I8jungimo laikas - Galima nustatyti tiksly laika, kada televizorius i3sijungs.
ljungimo laikas - Galima nustatyti tiksly laika, kada televizorius jsijungs,
kokj kanala tuo metu rodys, i$ kokio 3altinio, o taip pat - garsuma. Sia
funkcija galima nustatyti kartoti kiekvieng arba tam tikromis dienomis.
ISjungimo laikmatis - Galima nustatyti issijungimo laikmatj,
kad televizorius automatiskai issijungty po nustatyto laiko.
Off (liet. isjungta) -> 10 min -> 20 min -> 30 min -> 60
min ->90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
0SD laikmatis - Galima nustatyti trukme, kiek laiko
|nformacua rodoma ekrane iki jai issijungiant.

i j rezi - Automatinj isjungima j budéjimo
rezima galima nustatyti valandiniais intervalais: Off ->3h->4h-> 5 h.
Laiko juosta - Pakeisti laiko juostg.

UZRAKINTI

Sistemos uzraktas - Galima uzrakinti arba atrakinti visa
meniu. Prasoma jvesti 4 skaitmeny slaptazodj. € mygtukas
skirtas atsaukti slaptazodzio jvedima. > mygtukas skirtas
trinti skaitmenis. Numatytasis slaptazodis yra 0000.

Nustatyti slaptazodi - Pakeisti numatytajj slaptazod,.

Kanaly blokavimas - Blokuoti konkrecius TV kanalus.

Tévy kontrolés - Blokuoti kanalus pagal amziaus apribojimus.

SARANKA

Kalba - Galima pakeisti meniu kalba.
Garso kalbos - Galima keisti pasirinkty DVB
kanaly transliuojamo garso kalba.
Subtitry kalba - Galima keisti pasirinkty DVB kanaly subtitry kalba.
Klausos sutrikimas - Jei signalas suteikia pagalba turintiems
klausos sutrikimy, paspaudus [Subtitle], ekrane rodomi
subtitrai. Jjungus Hearing Impaired ir perjungus kanala, kuriame
galimi subtitrai, funkcija suaktyvinama automatiskai.
Mélynas ekranas - Pakeicia ekrano fong j mélyna arba skaidry,
kai néra jokios jvesties (veikia tik su kai kuriais 3altiniais).
PVR faily sistema - PVR jraSymo parinktys*
- Pasirinkti diska - Pasirinkti USB lizda ir disko skaidinj
- Laiko poslinkio trukmé - Nustatyti jraso ribine trukme.
- Formatas - Prijungtg USB laikmeng galite
formatuoti FAT 32 faily sistema.
ISPEJIMAS: VISI USB LAIKMENOJE ESANTYS
DUOMENYS BUS ISTRINTI
- Greitis - Atliekamas prijungty USB laikmeny jrasymo greicio testas.
*- aktualu tik prietaisams su PVR funkcija
Pirmasis diegimas - Pradedami plrmo jjlungimo nustatymai.
USB programineés j j - Kartais gamintojai isleidzia naujg
mikroprograminés j lrangos versija (kurig galima atsisiysti). Per $j meniu
langa televizoriuje galima jdiegti nauja programine (mikroprogramine)
iranga. Issamesné informacija, kaip tg padaryti bus pateikiama su




mikroprogramine jranga. Skambinkite pagalbos klientams linija arba
apsilankykite internetingje svetainéje adresu'www.sharp.eu/av’
NET prog irangos - leidzia televizoriaus
programine jranga atnaujinti internetu. Si funkcija iesko naujos
programinés jrangos ir prireikus ja atnaujina. Norint naudoti
3ig funkcija, televizoriy reikia prijungti prie interneto.
PASTABA: Kiekvieng kartq jjungus televizoriy, jis automatiskai iesko
naujy programinés jrangos leidimy. Aptikus naujqg programine jrangq,
klausiama, ar norite jq atsisiysti ir jdiegti. Pasirinkus ,Yes” (Taip),
televizoriaus programiné jranga atnaujinama iki naujausios versijos.
PERSPEJIMAS: Neisjunkite televizoriaus maitinimo,
kol nebus baigtas naujinimas!
Atstatyti televizoriy - Grazinami gamykliniai televizoriaus nustatymai.
HDMI CEC* - Nuotoliniu televizoriaus valdymo pultu
galima valdyti HDMI jungtimi sujungtus prietaisus.
- Jrenginiy sarasas* - Galima atidaryti prietaisy meniu ir
juos valdyti nuotoliniu televizoriaus valdymo pultu.
- HDMI CEC - jjunkite / isjunkite HDMI CEC funkcija.
— Automatinis budéjimo rezimas* - HDMI CEC sujungti prietaisai
automatiskai jjungiami j (i$jungiami i$) budéjimo rezima.
— HDMI ARC¥ - Garso signalas i$ antzeminés ar palydovinés televizijos
transliacijos per HDMI siun¢iamas j AV imtuva, nenaudojant jokiy
papildomy kabeliy. Si funkcija galima tik su HDMI 2 igvestimi.

*- HDMI CEC turi palaikyti prijungtas prietaisas.

LED baisena - Naudotojui suteikiama galimybé jjungti (ON)

ar isjungti (OFF) LED indikatoriy, naudojant televizoriy. (Kai

3is nustatymas isjungtas (OFF padétyje), LED indikatorius
mirkcioja, paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtukus).
»HbbTV* - eidzia naudotojui jjungti / isjungti,Hbb TV”. Norint
naudoti,Hbb TV*, televizorius turi bati prijungtas prie interneto,
o rodomas kanalas turi palaikyti,Hbb TV” funkcija.

Informacija apie versija - rodoma televizoriuje

naudojamos programinés jrangos versija.

~AQUOS NET+"

+AQUOS NET+" suteikia saglygas mégautis jvairiomis programomis arba
narsyti internete savo,,AQUOS" LCD televizoriaus ekrane. Norédami

bet kuriuo metu pasiekti meniu,AQUOS NET+*, nuspauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtuka,NET+" arba pasirinkite ji meniu,Daugiau
programeliy”.

PASTABA: Palauckite, kol televizorius prisijungs prie ,Wi-Fi*

tinklo. Jjungus televizoriy, tai gali uztrukti kelias minutes.

Narsykite meniu naudodami slinkimo mygtukus A/V/</». Norédami
patvirtinti elementa, kurj norite paleisti / perziaréti, nuspauskite mygtuka
[OK] (Gerai). Norédami vienu lygiy grjzti atgal, nuspauskite mygtuka
[Menu] (Meniu), o norédami pasiekti papildomas funkcijas, naudokite
spalvotus mygtukus.

Norédami isjungti, AQUOS NET+" nuspauskite mygtuka [EXIT] (ISjungti).
Pradzia - pradzios ekranas su rekomenduojamais filmais

ir paskutinémis atidarytomis programomis.

Programos - atidaromas pasiekiamy programy sarasas.

Filmai - atidaromas pasiekiamy filmy sarasas.

Televizijos programos - atidaromas pasiekiamy

televizijos programy sarasas.

Muzika - atidaromas pasiekiamos muzikos ir muzikiniy vaizdo jrasy sarasas.
Zaidimai - zaidimy ir su zaidimais susijusiy programéliy sarasas.
Sportas - su sportu susijusiy programéliy sarasas.

Naujienos - naujieny programéliy sgrasas.

Paieska - programélés paieska jvedant pavadinima arba jo dalj.

Mano programélés - pridédami programéles prie saraso,,My Apps”
(Mano programélés), galésite greitai pasiekti savo mégstamas
programéles. Norédami pridéti programéle prie saraso, tiesiog
pazymékite programéle ir spauskite Zalig mygtuka, ji atsiras jasy sarase
+My apps” (Mano programélés). Norédami pasalinti nepageidaujama

programéle i$ saraso, My Apps” (Mano programélés), turite pazyméti
programéle, kurig norite istrinti, ir spausti ZALIA mygtuka.
Nustatymai - nustatymy meniu galite keisti, Aquos NET+"

portalo kalbg, nustatyti pasirinktos kalbos programuy filtrg ir
grazinti visus naudotojo nustatymus j numatytuosius.
NAUDOTOJO NUSTATYMY NUSTATYMAS IS NAUJO: Jei norite
nustatyti is naujo visus naudotojo nustatymus ,AQUOS NET+7
pirmiausia eikite j portalo nustatymy meniu ir pasirinkite ,Reset your
device” (Nustatyti jrenginj i$ naujo). Su Zymekliu pasirinkite YES (Taip),
tuomet spauskite ant nuotolinio valdymo pulto esantj mygtukq OK
(Gerai), kad patvirtintuméte nustatymy nustatymgq is naujo.
PASTABA: Siekdami patenkinti savo klienty poreikius, mes
tobuliname savo gaminius. Mes be perstojo stengiamés, todél

[ ,AQUOS NET+" nuolatos jtraukiamos naujos programos.

Programas ir turinj ,AQUOS NET+" galima keisti be perstojo. Kai
kurios funkcijos ir turinys jasy Salyje gali bati nepasiekiami.

Savaités TV programa

TV programa galima naudotis skaitmeninés televizijos rezimu. Suteikia
informacija apie busimas laidas (jei skaitmeninis kanalas tokia informacijg
teikia). Galima perziareéti visy kanaly visy laidy pradzios ir pabaigos laika
ateinandiai savaitei ir nustatyti priminimus.
1. Spauskite [TV GUIDE]. Ekrane pasirodys ateinancios savaités
programa.
2. Meniu narsykite A/V/</» mygtukais.
3. Kagalite padaryti:
isirasyti pasirinkto kanalo norima laida, spausdami RAUDONA
mygtuka.*
Nustatyti priminima ZALIU mygtuku.
Perziaréti ankstesnés dienos programa - GELTONAS mygtukas.
Perziaréti tolesnés dienos programa - MELYNAS mygtukas.
Paspaudus [INFO], rodoma issami informacija apie pasirinkta
programos jrasy

4. Norédami uzdaryti savaités programa, spauskite [EXIT].

*- aktualu tik modeliuose su jrasy

funkcija

|rasymas j USB laikmena - skaitmeninis
rezimas

Siame televizoriuje veikia galimybeé jrasyti j USB laikmena. Si funkcija
galima skaitmeninés TV rezimu, naudojant suderinama USB atmintine arba
kietajj diska su USB jungtimi. Sios funkcijos privalumai yra tokie:
Galima pristabdyti tiesiogine transliacija, o po to ja perzitréti, greitai
prasukti ar atsukti (iki tiesioginés transliacijos tasko).
Pradéti jraSyma vieno mygtuko paspaudimu, kai tik nusprendziate, jog
norite jradyti rodoma laida.
Nesudétingai uzprogramuoti jrasyti savaités TV programoje parinktg
laida.
Dél pacios jrangos pobudzio svarbu naudoti didelio grei¢io USB atmintine
(kadangi televizorius vienu metu nuskaito ir jraso informacija j atmintine,
kai kurios atmintinés gali bati netinkamos).
Minimalios USB atmintinés techninés specifikacijos

- Duomeny nuskaitymo greitis - 20 Mb/s (megabaity per sekunde)

- Duomeny jrasymo greitis - 6 Mb/s (megabaitai per sekunde)

Pristabdyti tiesioginés TV transliacijos rodyma (laiko

poslinkis)*

Sustabdyti tiesioginés transliacijos rodyma - labai paprasta.

« Spauskite Leisti/Pristabdyti mygtuka, ir televizorius pristabdys
tiesioginés transliacijos rodyma, o jos turinys bus jrasomas. Norédami
toliau ziaréti laida, vél spauskite Leisti/Pristabdyti mygtuka.
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« Norédami prasukti jrasa j priekj, spauskite greito prasukimo mygtuka
(pvz., norédami prasukti reklama).

« Norédami atsukti jrasa, spauskite atsukimo mygtuka (pvz., kai per toli
prasukote).

PATARIMAS: isjungus televizoriy j budéjimo reZimg arba

perjungus kanalg, laiko poslinkio atmintis istrinama. Norédami

vél jjungti laiko poslinkj, spauskite Play/pause mygtukgq.

IraS8ymas vieno mygtuko paspaudimu

Bet kuriuo metu galima pradéti ziarimo kanalo laidos jrayma. Tam tereikia
paspausti [REC] mygtuka.

PATARIMAS: siame televizoriuje yra vienas TV derintuvas,
todél galima jrasyti tik Ziarimo kanalo laidq arba jrasyti vieno
kanalo laidq, kai televizorius veikia budéjimo rezimu.
PASTABA: jrasymo j USB laikmengq funkcija galima naudotis
tik skaitmeninés televizijos rezimu. AtsiZvelgiant j autoriy teisiy
Jstatymus ir nelegaly kopijavimq (jrasymq), néra galimybés
Jrasyti j (is) bet kokios kitos jvesties (iSvesties) Saltinio.

*- aktualu tik prietaisams su PVR funkcija

MHL

MHL lizdas (HDMI 3) - MHL yra laidiné jungtis, kuria galite savo
telefong ar plansetinj kompiuterj prijungti prie didelio ekrano ir
meégautis geriausia kokybe. Prijunge savo mobilyjj jrenginj prie
televizoriaus MHL laidu (parduodamas atskirai), galite perziaréti
vaizdo jrasus, zaidimus ir nuotraukas tiesiog televizoriaus ekrane.
MHL paprasc¢iausiai atvaizduoja tai, kas rodoma mobiliojo
irenginio ekrane, todél veiks su visomis programomis, be to,

tuo paciu metu bus jkraunamas jrenginio akumuliatorius.

Gaminio kortelé

Prekeés Zenklas SHARP

Modelis LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E
Energijos efektyvumo klasé A+ A+ A+ A+ A+ A+
Matomo ekrano dydis (jstrizainé) 32"/81m 32"/81m 40" /102em 43"/109cm 49"/123am 55"/139m
Energijos sanaudos jjungimo rezimu 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Metinés energijos sanaudos* 45kWh 45kWh 66 kWh 73kWh 98 kWh 124kWh
Energijos sanaudos budéjimo rezimu** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50wW
Energijos sanaudos isjungus N/A

Ekrano raiska 1366 (H) x 768 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V) | 1920 (H) x 1080 (V)

*- Metinés energijos sqnaudos XYZ kWh, ap )j kai
sqnaudos priklauso nuo to, kaip televizoriaus naudojamas.
**_ kai televizorius buna iSjungtas nuotolinio valdymo pultu ir nesant jjungtai jokiai funkcijai

ius 365 dienas naudojamas po 4 valandas per diengq. Tikrosios energijos



Svarigi noradijumi par drosibu

UZMANIBU!

ELEKTROSOKA RISKS

NEATVERT

Pirms ierices lietosanas izlasiet Sos noradijumus par
drosibu un ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

Lai novérstu aizdegSanas
risku, sveces un cita veida
atklatu liesmu vienmeér
turiet talak no ierices.

Televizoru komplekts ar 43 collu vai lielaku ekranu ir japace| un

japarvieto vismaz diviem cilvékiem.

« Sim televizoram nav nevienas detalas, kuru varétu remontét lietotajs.
Bojajuma gadijuma sazinieties ar razotaju vai pilnvarotu tehniskas
apkalpes dienesta parstavi. Saskare ar konkrétam televizora iek$pusé
esosam detalam var apdraudét dzivibu. Garantija nesedz bojajumus, kas
radusies, nepilnvarotai personai veicot remontdarbus.

« Nenonemiet ierices aizmuguréjo dalu.

Siierice ir paredzéta video un skanas signalu uztver$anai un

atveidosanai. Jebkada cita veida lietosana ir strikti aizliegta.

Nepaklaujiet televizoru pilosiem un 3lakstosiem skidrumiem.

Lai televizoram atvienotu stravas padeves avotu, atvienojiet

kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Ja komplektacija ieklautais stravas vads ir bojats, tas ir janomaina

razotajam, tirdzniecibas parstavim vai lidzvértigi kvalificétam personam,

lai neraditu apdraudéjumu.

Vislabakais attalums televizora skati3anai ir aptuveni piecas reizes lielaks

par ekrana diagonales izméru. Citu gaismas avotu atspulgs ekrana var

pasliktinat attéla kvalitati.

Nodrosiniet televizoram pietiekamu ventilaciju un novietojiet to talak no

citam iericém un mébelém.

Lai nodrosinatu ventilaciju, uzstadiet ierici vismaz 5 cm no sienas.

Nodrosiniet, ka ventilacijas atveres netiek aizsegtas ar avizém, galdau-

tiem, aizkariem un citam lietam.

Televizoru ir paredzéts lietot mérena klimata josla.

Televizoru ir paredzéts lietot tikai sausa vieta. Ja lietojat televizoru arpus

telpam, nodrosiniet, ka tas tiek aizsargats pret mitrumu (lietu, ddens

Slakatam). Nekad nepaklaujat to mitruma iedarbibai.

« UzTV nenovietojiet izstradajumus vai tvertnes ar skidrumu, pieméram,

vazes utt. Sie trauki var apgazties, tadéjadi apdraudot elektrisko drogibu.

Televizoru drikst novietot tikai uz lidzenas un stabilas virsmas. Uz televi-

zora vai zem ta nedrikst novietot avizes, segas vai citus priekSmetus.

Nodrosiniet, ka ierice nav novietota uz stravas kabeliem, jo 3ada veida

tos var sabojat. Mobilie talruni un citas ierices, pieméram, WLAN

adapteri, novérosanas kameras ar bezvadu signala parraidi utt., var radit
elektromagnétiskos traucéjumus, un $adas ierices nedrikst novietot
televizora tuvuma.

Nenovietojiet ierici sildieri¢u tuvuma un tiesos saules staros, jo tas

negativi ietekmé ierices dzesésanu. Siltuma uzkrasanas ir bistama un

var ievérojami samazinat ierices kalposanas laiku. Lai garantétu drosibu,

ladziet kvalificétai personai iztirit netirumus no ierices.

Méginiet noveérst stravas vada un stravas adaptera bojajumus. lerici drikst

pievienot, izmantojot tikai komplektacija ieklauto stravas vadu/adapteri.

Negaiss ir bistams visa veida elektriskajam iericém. Ja stravas vada

vai antenas vada iesper zibens, ierice var tikt sabojata pat tad, ja ta ir

izslegta. Pirms negaisa ir jaatvieno visi ierices vadi un savienotaji.

« Lai notiritu ierices ekranu, lietojiet tikai mitru un mikstu draninu. Lietojiet
tikai tiru Gdeni. Nedrikst lietot tiridanas lidzek|us un skidinatajus.

« Novietojiet televizoru pie sienas, lai tas nevarétu nokrist, ja tiktu
pagrusts.

« BRIDINAJUMS! Televizoru nedrikst novietot uz nestabilas virsmas. TV var
nokrist, radot bistamas traumas vai navi. No vairuma traumu, it seviski
bérnu, var izvairities, ievérojot vienkarsus piesardzibas pasakumus.

« |zmantot TV razotaja ieteiktos skapjus vai stativus.

« lzmantot tikai tadas mébeles, kas drosi atbalsta TV.

« Nodrosinat, ka TV neparkaras pari atbalstoas mébeles malai.

« Nenovietot TV uz augstas mébeles (pieméram, bufetes vai gramatu
skapja), nenostiprinot mébeli un TV ar atbilstosu atbalstu.

« Nenovietot TV uz drébes vai cita materiala, kas var atrasties starp TV un

atbalsta mébeli.

Informét bérnus par bistamibu, kas rodas kapjot uz mébelém, lai aizs-

niegtu TV vai ta vadibas ierices.

Nodrosinat, ka bérni nekapj uz TV.

Ja esosais TV tiek saglabats un parvietots, jaievéro tie pasi pasakumi.

Talak sniegtie noradijumi ir dro3aks veids, ka uzstadit televizoru, piesti-

prinot to pie sienas, un tada veida var novérst iespéju, ka televizors var

nokrist uz priek$u un radit traumas un bojajumus.

Sadam uzstadisanas veidam ir nepieciesams lietot stiprindjuma vadu.

A) Lietojot vienu/abas augséjas sienas stiprindjuma atveres un skraves

(skraves jau ir ievietotas sienas stiprinajuma atvereés), piestipriniet vienu

stiprinajuma vada(-u) galu pie televizora.

B) Nostipriniet otru stiprinajuma vada(-u) galu pie sienas.

Televizora programmatdras saturs un ekrana izvélnes (OSD) izkartojums

var tikt mainits bez bridinajuma.

Piezime. Elektrostatiskas izlades (ESD) gadijuma ierice var uzradit

nepareizas funkcijas. Sada gadijuma izslédziet un ieslédziet televizoru.

Televizors darbosies normali.

Bridinajums!

« Nelietojiet TV tiesi péc izpakosanas. Pirms TV lietosanas uzgaidiet, kamér
tas uzsilst lidz telpas temperatarai.

Nedrikst pievienot aréjas ierices ieslégtam televizoram. Izslédziet ne
tikai televizoru, bet ari pievienojamas ierices! Péc aréjo iericu un antenas
pievienosanas televizora kontaktdaksu pievienojiet sienas kontaktlig-
zdail

Nodrosiniet, ka televizora kontaktdaksa vienmeér ir brivi aizsniedzama.
Televizoru nav paredzéts lietot darbavieta, kas aprikota ar monitoriem.
Ja austinas pastavigi tiek atskanots liels skalums, var rasties neatgriezeni-
ski dzirdes bojajumi.

Noteikti likvidéjiet 30 ierici un jebkurus komponentus, tostarp baterijas,
videi draudziga veida. Ja rodas 3aubas, informacijai par parstradi sazinie-
ties ar vietéjo varas iestadi.

Uzstadot ierici, nemiet véra, ka mébelu virsmas tiek apstradatas ar
dazadam lakam, ir no plastmasas vai citam vielam un tas var bat
nopulétas. Sajos izstradajumos ieklautajam kimiskajam vielam var bat
reakcija ar televizora stativu. Rezultata pastav iespéja, ka materiala
dalinas var pielipt pie mébelu virsmas; un tas var bat grati vai
neiespéjami notirit.

Televizora ekrans ir razots augstakas kvalitates apstaklos, un vairakas
reizes tam ir parbaudits, vai nepastav kladaini pikseli. Nav iesp&jams
izslegt nelielu kladainu pikse|u skaitu ekrana razosanas procesa
tehnologisko parametru dé| (pat ja razosanas procesa ir ievérota
maksimala rapiba). Sie k|adainie pikseli netiek uzskatiti par klamém
atbilstosi garantijas nosacijumiem, ja tie neparsniedz DIN normas
noteiktas robezas.

Razotajs neuznemas atbildibu par klientu servisa problémam, kas
saistitas ar tresas puses saturu vai pakalpojumiem. Ja ir jautajumi,
komentari vai ar apkalpi saistiti jautajumi par tresas puses saturu vai
pakalpojumiem, jums jasazinas ar attiecigajiem satura un pakalpojumu
sniedzéjiem.

Var bt dazadi ar ierici nesaistiti iemesli, kapéc iericé nevarat piek|at
saturam vai pakalpojumiem, tostarp, bet neaprobezojoties ar stravas
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zudumu, interneta savienojumu vai nevarésu pareizi konfigurét ierici.
Universal Media Corporation, ta direktori, vadosie darbinieki, agenti,
ligumslédzéji un filiales neuznemas atbildibu attieciba pret jums vai
tresajam pusém par $adam klimém vai apkopes nepilnibam neatkarigi
no iemesla un ta, vai no ta varéja/nevaréja izvairities.

Viss tresas puses saturs un pakalpojumi, kas pieejami $aja iericé, ir
nodrosinati “tadi, kadi tie ir” un “tadi, kadi tie ir pieejami’, un Universal
Media Corporation un ta filiales neuznemas nekadu tiesu vai netiesu
atbildibu un jasu parstavniecibu, ietverot, bet neaprobezojoties ar tiesu
vai netiesu piemérotibas tirdzniecibai garantiju, likuma parkapumu,
piemérotibu noteiktam mérkim vai ar jebkadam garantijam attieciba
uz jums nodrosinata satura vai pakalpojumu piemérotibu, pieejamibu,
precizitati, pilnigumu, drosibu, ipasumtiesibam, nepiemérotibu,
pienakumu nepildisanu vai kladainu un partraukumiem esosu darbibu
un izmantos$anu, ka ari to, ka $is saturs vai pakalpojumi bs pieméroti
jasu prasibam un paredzétajam.

Universal Media Corporation nav parstavis un neuznemas atbildibu

par tresas puses satura un pakalpojumu nodrosinatajam darbibam un
izlaidumiem, ka ari neuznemas atbildibu par nevienu $adas tresas puses
nodrosinata satura vai pakalpojuma saturu.

Neviena gadijuma Universal Media Corporation un/vai ta filidles nebus
atbildigas ne pret jums, ne pret tre3o pusi par tiesiem, netiesiem,
specialiem, nejausiem, soda, izrietosiem vai cita veida bojajumiem,
neskatoties uz to, vai atbildibas nosacijumi ir pamatoti ar ligumu,
civiltiesibu parkapumu, nolaidibu, garantijas parkapumu, stingru
atbildibu vai citu pamatojumu, un neskatoties uz to, vai Universal Media
Corporation un/vai ta filiales ir vai nav noradijusi par s$adu bojajumu
iespéjamibu.

Svariga informacija par videospélém, datoriem,
parakstiem un citiem fikséta attéla radijumiem
Ja ilgstosi tiek lietots fikséta attéla programmas materials, LCD ekrana var
paradities pastavigs “énas attéls” (dazreiz tas tiek nepareizi definéts ka
“izdegusi ekrana vieta”). P&c tam 3is énas attéls ir pastavigi redzams fona.
Tas ir neatgriezenisks bojajums. Lai novérstu sadu bojajumu rasanos,
izpildiet talak sniegtos noradijumus.
Samaziniet spilgtuma/kontrasta iestatijumu lidz minimalajam skata
lenkim.
Neatstajiet fiksétu attélu ekrana uz ilgu laika posmu. Centieties neradit
ekrana:

» teleteksta laiku un diagrammas,

» TV/DVD izvélni, pieméram, DVD saturu,

» rezimu“Pause” (Pauze) (“aizturésana”): nelietojiet 3o rezimu ilgu

laiku, pieméram, kamér skataties DVD vai video.
» lzslédziet ierici, kad to nelietojat.

Baterijas
levietojot baterijas, nemiet véra pareizo polaritati.
Nepaklaujiet baterijas augstai temperatarai un
nenovietojiet tas vietas, kur temperatura var strauji
paaugstinaties, pieméram, tuvu liesmam vai tieSos
saules staros.
Nepaklaujiet baterijas parmérigam starojuma
karstumam, nemetiet tas liesmas, neizjauciet tas un
neméginiet uzladét neladéjamas baterijas. To saturs
var iztecét, vai tas var eksplodét.
» Dazada tipa baterijas nedrikst lietot kopa, un
nedrikst jaukt jaunas baterijas ar vecajam baterijam.
» Likvidéjiet baterijas videi draudziga veida.
» Lielakaja dala Eiropas Savienibas valstu bateriju likvidésana ir
reguléta tiesibu aktos.

Cd

Likvidésana

« Neizmetiet 5o televizoru ka neskirotus sadzives atkritu-
mus. Nododiet to attieciga savaksanas punkta elektrisko
un elektronisko ieri¢u parstradei. Ta rikojoties, jus
palidzésiet saglabat dabas resursus un aizsargat apkartéjo

vidi. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjo varas
iestadi.
CE pazinojums
Ar 30 Universal Media Corporation pazino, ka LED TV atbilst RED
Directive 2014/53/EU iekartam un to atbilstibas savstarpéjo atzisanu

pamatprasibam un citiem piemérojamajiem nosacijumiem. http://www.
sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Preczimes

HDMI, High-Definition Multimedia Interface un HDMI logotips ir HDMI
Licensing, LLC pre¢zimes vai registrétas pre¢zimes ASV un citas valstis.

Logotips HD TV ir DIGITALEUROPE preczime. |

Logotips HD TV 1080p ir DIGITALEUROPE preczime. |

Logotips DVB ir Digital Video Broadcasting (DVB projekta) registréta
preczime.

Izgatavots péc Dolby Laboratories licences. Dolby, Dolby Audio un
dubultais D ir Dolby Laboratories tirdzniecibas zimes.

Informaciju par DTS patentiem skatiet Seit: http://patents.dts.com.
lerice ir izgatavota atbilstosi DTS Licensing Limited licencei. DTS,
simbols, DTS un simbols kopa ir DTS, Inc registrétas pre¢zimes. DTS
TruSurround ir DTS, Inc. pre¢zime. © DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

YouTube un YouTube logotips ir Google Inc. pre¢zime. |

Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance sertifikacijas zime. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast un Miracast ir Wi-Fi Alliance preczimes. |

DLNA, DLNA logotips un DLNA CERTIFIED ir Digital Living Network
Alliance pre¢zimes, pakalpojumu zimes vai sertifikacijas zimes.

Harman Kardon ir HARMAN International Industries, Incorporated
registréta preczime Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas valstis.




Komplekta saturs

Si televizora komplektacija ieklautas dalas

« 1televizors « 1RF kabelis

+ 1 talvadibas pults « 1 televizora stativa uzstadisanas
piederumu iepakojums

« 2 AAA baterijas « 1lietotaja rokasgramata

+ 1 Mini komponentu « 1 Mini kompozitsignala adaptera

adaptera kabelis kabelis

Stativa pievienosana

levérojiet noradijumus, kas sniegti 3is lietotaja rokasgramatas pédéja
lapa.

Televizora stiprinasana pie sienas

Nonemiet cetras skrives, kas uzstaditas sienas stiprinajumu atverés.
Sienas stiprinajumu tagad var viegli pievienot stiprindjuma atverém
televizora aizmugureé.

Televizoram uzstadiet sienas stiprinajuma kronsteinu, ka noradijis
kronsteina razotajs.

Darba saksana - sakotnéja uzstadisana

Izmantojot komplektacija ieklauto RF kabeli, pievienojiet televizoru
pie televizora antenas sienas kontaktligzdas.

Lai izveidotu savienojumu ar internetu, izmantojot vadu, pievienojiet
Cat 5/Ethernet kabeli (nav komplektacija) no TV uz platjoslas
modemu/marsrutétaju.

levietojiet talvadibas pulti komplektacija ieklautas baterijas.
Pievienojiet stravas vadu kontaktligzdai. Televizoram ir automatiski
jaieslédzas, lidzko tas tiek pievienots pie stravas padeves.

a) Ja televizors automatiski ieslédzas un tiek radits pirmas
instalésanas reizes ekrans, bet televizors nereagé uz talvadibas pulti,
dazas sekundes turiet nospiestu talvadibas pults DZELTENO un ZILO
pogu. 5 reizes nomirgo barosanas indikators, noradot, ka izveidots
televizora un talvadibas pults savienojums pari.

b) Ja tel s netiek atiski ieslégts, ieslédziet televizoru,
izmantojot televizora gaidstaves pogu (nevis talvadibas pults), lidzko
tas tiek ieslégts, vienreiz nospiediet televizora gaidstaves pogu. Tiek
radita savienojuma izveides pari uzvedne. Ritiniet ar televizora pogu
CH+/CH- (izvélnes funkcija ritinat augsup/lejup) un atlasiet izvélni
Savienot pari talvadibas pulti. Pec tam nospiediet televizora gaidstaves
pogu (izvélnes funkcija LABI), lai apstiprinatu atlasi un péc tam dazas
sekundes turiet nospiestu talvadibas pults DZELTENO un ZILO pogu.
5 reizes mirgo baro3anas indikators, noradot, ka ir izveidots televizora
un talvadibas pults savienojums pari.

Péc tam tiek atvérts ekrans First Time Installation (Instalésana pirmo
reizi).

Ja Sis ekrans netiek paradits, nospiediet talvadibas pults pogu

[MENU]J, ievadiet 8-8-8-8, un izvélne tiek paradita. Lai mainitu kadu no
nokluséjuma iestatijumiem, izmantojiet ritinasanas pogas A/V/</».
Lai jebkura bridi izietu no izvélnes, nospiediet pogu [EXIT].

Ekrana INSTALESANA PIRMO REIZI iestatiet nepieciesamos
iestatijumus.

1. DARBIBA. lestatiet televizora izvélnes valodu.

2. DARBIBA. lestatiet valsti.

3. DARBIBA. lestatiet tikla savienojuma veidu. Ja vélaties izlaist 3o
darbibu un televizora un tikla savienojumu izveidot vélak, izvélieties
Izlaist tikla iestatisanu.

4.DARBIBA. Atlasiet televizora atraanas vietu. Lieto$anai majas
atlasiet Majas. Veikala demonstracijas rezimam atlasiet Veikals.

5. DARBIBA. Izvélieties, vai televizoram ir stativs vai ari tas tiks
stiprinats pie sienas. Televizora tiks iestatiti atlasitas opcijas optimalie
audio iestatijumi.

6. DARBIBA. Izvélieties izmantojamo ievades avotu. Ja RF kabelis ir
pievienots tiesi televizoram, izvélieties DTV. Ja satelits ir pievienots

tiesi televizoram, izvélieties DVB-S*. Ja lietojat televizora pierici, atlasiet

pareizu televizora ievadi, kura ir pievienota.

7. Japédéja darbiba atlasat DTV vai DVB-S2, tiek vaicats, vai vélaties
meklét kanalus. Ja izvélaties “Né’, varat vélak izvélne IESTATIJUMI/
KANALS meklét kanalus. Ja izvélaties “Ja”, tiek radita meklésanas
izvélne.

Digitalas TV (DTV) meklés Sadala DVB antena atlasiet, kadu
signala tipu lietojat. Virszemes (DVB-T) vai kabelis (DVB-C). Péc tam
atlasiet Automatiska regulésana un iestatiet vélamos iestatijumus.
Vélreiz atlasiet Automatiska regulésana, lai saktu kanalu meklésanu.
Satelita (DVB-S2) meklésana* Atveriet Automatiska regulésana

un atveriet Satelits. Taja varat izvéléties dazadus satelitus. Nospiezot
talvadibas pults pogu OK, atlasiet satelitu, kura vélaties meklét
kanalus. Péc tam, nospiezot talvadibas pults pogu BACK, atgriezieties

kanalu meklésanu.
PIEZIME: Lai saisinatu satelita kandlu meklésanas laiku, dazas
valstis ir ieprieks instaléts Saja regiona popularako kanalu saraksts.
Ja tada iespéja ir pieejama atlasitajai valstij, tiek vaicats, vai vélaties
ieladet ieprieks instaléto kanalu sarakstu. Ja izvélaties "Ja’; satelita
kanalu saraksts dazu sekunzu laika tiek importeéts televizora.
PADOMS: Ja kadi kanali trakst, visticamak, iemesls
ir signala stiprums. lespéjams, ir japievieno signala
pastiprinatajs un vélreiz javeic TV kanalu regulésana.
*- Pieejams tikai televizoriem ar DVB-S uztvéréju

Talvadibas pults

Ar radiosakariem kontroléta talvadibas pults - vairs nekada
tiesi pret tel u! Skatiet talvadibas pults attélu sis

li aja rokasgra otraja lappusé

1. (O STANDBY - televizors tiek ieslégts, ja tas ir gaidstaves rezima, vai
televizors tiek parslégts gaidstaves rezima.

2. NETFLIX - tiek atvérta izvélne NETFLIX.

3. ®MUTE- skana tiek ieslégta vai izslégta.

4. 0-9-tiek veikta tiesa TV kanalu atlase.

5. YouTube - tiek atvérta lietojumprogramma YouTube.

6. NET+ - tiek atvérta izvélne AQUOS NET+.

7. SOURCE - tiek paradita ievades/avota izvélne.

8. TV GUIDE - (TV programma) - tiek atvérta 7 dienu TV programma
(digitalais rezims).

9. GO —tiekatvérts ieprieks skatitais kanals.

10. DTV - tiek parslegts uz digitalo TV avotu.

11. VOL A/V -skanas limenis tiek palielinats/samazinats.

12. FAV - tiek atvérta izlases izvélne.

13. INFO - nospiezot vienreiz, tiek paradita pasreizéja/nakama kanala
informacija. Nospiezot divreiz, tiek radita pasreizéjas programmas
informacija.

14. CH A/V -tiek parslégts uz ieprieksé&jo kanalu vai nakamo kanalu.

15. SUBTITLE - tiek parslégts (ieslégts/izslégts) ekrana apaksdalas
dialoglodzins.

16. TELETEXT - teleteksta rezims: tiek atvérts teleteksta rezims.

17. MENU - tiek atvérta ekrana izvélne.

18. BACK - Atpakal uz iepriekséjo izvélni.
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19. EXIT - tiek aizvértas visas izvélnes.

20. (A/V/</»/OK) - lauj navigét pa ekrana izvélném un péc jasu
izvéles pielagot sistémas iestatijumus. Televizora skatisanas laika
nospiediet A, lai mainitu attéla rezimu. Televizora skatisanas laika
nospiediet ¥, lai mainitu skanas rezimu.

21. 44-atskanosana notiek atras attianas rezima.

22, PP - atskanosana notiek atras partisanas rezima.

23. MlI- notiek atskanota/ir aktivizéta pauze.

24. Rec'- PVRieraksts.

25. 4~ tiek no jauna radita pasreizéja epizode.

26. PPl - tiek atri partits uz nakamo epizodi.

27. M- tiek apturéta atskanosana.

28. Rec List'- tiek atvérts ierakstu saraksts.

29. KRASU POGAS - papildu teleteksta un ekrana izvélnes funkcijas

! - pieejama tikai ar PVR funkciju

Televizora pogas

Vol+ Skaluma palielinasana; izvélne pa labi

Vol- Skaluma samazinasana; izvélne pa kreisi

CH+ Programma/kanals un izvélne augsup

CH- Programma/kanals un izvélne lejup

MENU Tiek paradita izvélne/ekrana izvélne

SOURCE Tiek paradita ievades avota izvélne

STANDBY Tiek ieslégts/izslégts gaidstaves rezims

Levades/avota rezima izvéle

Lai parslégtu dazadas ievades/savienojumus, rikojieties, ka aprakstits talak.

a. Talvadibas pults pogu lietosana
1. Nospiediet [SOURCE] - tiek paradita avota izvélne.
2. Nospiediet [ ] vai [P>] - tiek atlasita nepieciesama ievade.
3. Nospiediet [OK].
b. Televizora pogu lietosana
1. Nospiediet [SOURCE].
2. Izmantojot pogas Vol+/Vol-, ritiniet augsup/lejup lidz
nepieciesamajai ievadei/avotam.
3. Nospiediet [SOURCE], lai mainitu ievadi/avotu uz atlasito.

Savienojumi

NSz ) - o

)

Informaciju par |
skatiet 68. lappusé pieejamaja tabula.

usBs
u

= SBievade 1,2

HDMI1,2,3in
HDMl ievade 1,2, 3

SD kartes lasitajs*

| m SD karte ievade

VGA(PC)*
@ VGA datora ievade

VGA (PC) Audio In*
3,5 mm datora audio ievade

Mini AV
Video ievade un komponenta/video audio ievade

®

Mini YPbPr

© - Mini komponenta HD ievade

SCART
T
i SCART ievade
I (1 1 ClCard IN
L Clievade
5) o RFIn
RF/TV antenas ievade
= Sat In*
Satelittelevizijas ievade
Digital Optical Audio Out
o = Digitala optiska izvade
RJ 45
m £ Ethernet
HEADPHONES

O] 3,5 mm austinu izvade

*- Tikai atbalstitam iericém

Navigésana pa televizora izvélni

Lai atvértu So izvélni, nospiediet talvadibas pults pogu [MENU]. Lai atvértu
izvélni, nospiediet [OK]. Lai mainitu kadu no nokluséjuma iestatijumiem,
izmantojiet ritinaanas pogas (A /¥ /<4/P). Lai apstiprinatu iestatijumus,
nospiediet pogu [OK]. Lai jebkura bridi izietu no izvélnes, nospiediet pogu
[EXIT].

Netflix

Pasaulyje pirmaujantis internetinés televizijos tinklas. Jis sitilo daugybe
filmy ir TV serialy, jskaitant originalius serialus, dokumentinius ir
pilnametrazius meninius filmus. Nariai gali paleisti, sustabdyti ir pristabdyti
Zziaréjima, viskas pateikiama be reklamy ir jsipareigojimy. Galite prisijungti
prie $ios programos naudodami esama,,Netflix” paskyra. Jei dar neturite
.Netflix” paskyros, galite uzsiregistruoti naudodami sig programéle arba
apsilankydami oficialioje ,Netflix” paskyroje.

YouTube

Video koplietosanas lietotne, kas nodrosina iespéju izpétit un skatit
originali veidotos video.

PIEZIME. Lai lietotne YouTube darbotos, televizord ir jaiestata pareizs datums
un laiks. Vairak informaciju par televizora datuma/laika iestatisanu skatiet

$is lietotaja pamacibas izvélnes sadala LAIKS. Nodrosiniet, ka jasu tikla

netiek blokéta piek|uve pakalpojumam YouTube un interneta savienojuma
atrums ir pietiekami liels, lai skatitu pakalpojuma YouTube saturu.

Vairak lietotnu

Atrakai un vieglakai piekluvei ietver biezak lietotas lietotnes.
AQUOS NET+ - tiek atvérts Sharp SMART portals.
Weather - laikapstak|u lietotne AccuWeather.
Parluks - lietojumprogramma, ar kuras palidzibu interneta
piekltst timekla vietném. Navigacija parlikprogramma
— CH+ - ritinasana augsup
— CH- - ritinasana lejup
- Sarkana poga - parlikprogrammas izvélnes joslas radisana/slépsana
- Dzeltena poga - tuvinasana
- Zila poga - talinasana



Avoti

Saja izvelné varat parslégt TV ievades signalu uz vélamo avotu/
pievienoto ierici.

Multivide

USB - multivides rezims piedava dazada USB atminas

karté saglabata satura atskanosanu. Saturs tiek iedalits

dazados failu veidos: fotoattéli, mazika un filmas.

Failu opcija ir redzama tikai tad, ka atskanojat atbalstita satura visus veidus.

1. Varat navigét pa izvélni, izmantojot ritinasanas A/V¥/</»pogas. Lai
apstiprinatu atskanojamo/skatamo vienumu, nospiediet pogu [OK].

2. Izmantojot talvadibas pults pogas vai atverot atskanosanas navigacijas
izvélni un atlasot ekrana pogas A/Y¥/</» un pogu [OK], satura
skatisanas laika varat vadit atskanosanas rezimus.

PIEZIME: Nav ieteicams lietot USB pagarinatdjus, jo tie var pasliktinat

attéla/audio kvalitati un apturét USB saturu atskanosanas laika.

Miracast* - nodrosina iespéju televizora ekrana skatit

viedtalruna vai plansetdatora saturu. Miracast tiek nodrosinats,

izmantojot Wi-Fi Direct, tadé| nav nepieciesama piek|uve Wi-

Fi tiklam. Varat koplietot viedtalruna vai plansetdatora saturu,

kas darbojas ar Android 4.4 un jaunaku sistémas versiju.

Multivides serveris - programma automatiski meklé digitalos

multivides serverus (DMS), kas pievienoti majas tiklam, un aktivizé

atskanosanu un satura renderésanu no multivides serveriem.

*- This function is only available on selected smartphones and note-

books.

Attéls

Attélu reZims - izvélieties no talak noraditajiem sakotnéjiem iestatijumiem.

- Standarta - nokluséjuma iestatjjumi.

- Filma - iestata gaiakas un mazak spilgtas krasas.

- Personigais - visus iestatljumus var iestatit manuali.

— Ekonomija - patéré par 15% mazak energijas.

— Dinamisks - ieteicamie iestatijumi atri kustigiem attéliem.
Kontrasts - parslédz melnas un baltas krasas lidzsvaru.
Spilgtums - tiek palielinats vai samazinats attéla spilgtums.
Krasa - tiek palielinats krasas limenis no melnas un baltas krasas.
Asums - tiek palielinats vai samazinats attéla asums.

Krasu temperatiira - izvélieties no talak
noraditajiem sakotnéjiem iestatijumiem.

- Normals - nokluséjuma iestatijumi.

- Silts - tiek palielinats attéla sarkanas krasas limenis.

— Auksts - tiek palielinats attéla zilas krasas limenis.
Proporcijas - attéla formats atskiras atkariba no kanala/apraides. Talak ir
noraditas dazadas opcijas, lai atrastu savam vajadzibam piemérotako.
Automatiski - automatiski tiek paradits labakais attéla
formats. Sadi attéls ir pareizaja pozicija. Attéla augipusé/
apak$pusé un/vai sanos var bat melnas linijas.

— 4:3 - 433 attéls tiek paradits ta originalaja lieluma. Sanu
malas tiek raditas, lai ietilpinatu 16:9 ekrana.

- 16:9 - ekrans tiek aizpildits ar pastavigu 16:9 signalu.

— Zoom 1/2 - attéls ir pareizaja proporcija, bet

tuvinats, lai aizpilditu ekranu.

Dot by Dot (HDMI) - tiek paradits attéls bez

izmainam un ar ta originalo izskirtspéju.

Pilnekrana - signals tiek izstiepts, lai aizpilditu ekranu.

Dators*

- Automatiska pielagosana - lietotajam ir iespé&ja automatiski

konfigurét televizory, lai to varétu lietot ka datora monitoru.

- Horizontala nobide - tiek mainita attéla horizontala pozicija.
- Vertikala nobide - tiek mainita attéla vertikala pozicija.
- Lielums - tiek palielinats attéla lielums.
- Faze - tiek pielagots fazes nobides laiks, lai
samazinatu attéla traucéjumus.
*- Tikai atbalstitam iericém
Papildiestatijumi
- Troks$nu mazinasana - tiek filtréts un samazinats
attéla troksnis (trauc&jumi).
— Aktivais kontrasts - automatiski tiek optimizéts attéla
aizmugurgaismojums un kontrasts atbilstosi ekrana spilgtumam.
- Pretgaisma - pielago ekrana spilgtumu, palielinot/
samazinot panela aizmugurgaismu.
- Gamma - pielago tonus starp attéla gaisajam un tumsajam dalam.
- Sarkans - pielago attéla sarkano toni
- Zals - pielago attéla zalo toni
- Zils - pielago attéla zilo toni

SKANA

Skanas rezims - var izvéléties no talak noraditajiem
sakotnéjiem iestatijumiem.

- Standarta -nokluséjuma iestatijumi.

- Mauazika - mazika ir skalaka par balsim.

- Filma - filmam tiek nodrosinata dziva un pilniga skana.

- Personigais - tiek atlasiti personigie skanas iestatfjumi.

— Sports - tiek izcelta sporta skana.

I1zlidzinatajs - pielago dazadu skanas frekvencu skalumu. Izlidzinataja
skanas limeni var pielagot tikai tad, kad ir atlasits skanas rezims Personigais.
Lidzsvars - tiek parslégta skana no kreisas

puses un labas puses skalruniem.

A atiskais skal Ii is - kad atlasits, skalums

paliek nemainiga limeni neatkarigi no ievades/avota.

DTS TruSurround - |auj IESLEGT vai IZSLEGT telpisko skanu.

Digitala izvade - 5 ir koaksiala digitala audio signala

izvade. Izvélieties no talak noraditajam opcijam.

- lzslégts - izslégts.

- Automatiski - automatiski tiek atlasiti labakie iestatijumi.

— PCM - atlasiet 30 opciju, ja izveidojat savienojumu ar stereo
Hi-fi sistému, izmantojot koaksialo kabeli (impulskoda
modulacija (PCM) ir digitala analoga signala atveidosana).

Audio apraksts - papildu skanas celins cilvékiem ar redzes
traucéjumiem. Pieejams tikai atlasitam DTV parraidem.

AD skalums - tiek pielagots audio apraksta skanas celina skalums.
Audio ieraksts - nodrosina iespéju digitalajai TV vai

multividei atlasit dazadus audio/valodas.

Audio aizkave (ms) - lietotajam ir iespéja pielagot skanas iestatijumu,
lai televizora skalrunos atskanoto skanu sinhronizétu ar attélu.

SPDIF aizkave (ms) - lietotajam ir iespéja pielagot ar

digitalo audio izvadi pievienoto aréjo skalrunu skanas

iestatijumu, lai atskanoto skanu sinhronizétu ar attélu.

lestatijumi

KANALS

DVB antena- tiek iestatits DTV signala veids.

- Virszemes - virszemes televizija (DVB-T).

- Kabelis - kabeltelevizija (DVB-C).
Automatiska regulésana - visi televizora digitalie kanali,
radio kanali un analogie kanali tiek atkartoti reguléti.
Analoga ala regulés - iriesp&ja manuali regulét analogo signalu.
Digitala manuala regulésana - ir iespéja manuali regulét digitalo signalu.
Kanalu redigésana - ir iespéja dzést, izlaist un pievienot izlases kanalus.
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- Sarkana poga - dzést atlasito kanalu.
— Dzeltena poga - parvietot atlasito kanalu. Parvietojiet kursoru
uz kanala, kuru vélaties parvietot cita pozicija, un nospiediet
DZELTENO pogu. Tagad ar AUGSUPVERSTO/LEJUPVERSTO bultinu
parvietojiet kanalu vélamaja pozicija un vélreiz nospiediet DZELTENO
pogu, lai apstiprinatu ta jauno poziciju kanalu saraksta.
- Zila poga - izlaiz atlasito kanalu. Kanali, kuri ir atlasiti izlaisanai,
netiek raditi, kad tiek nospiesta poga CH+ vai CH-.
Signala informacija - informacija par DVB signalu.
Clinformacija - lai televizora varétu izmantot maksas pakalpojumus,
taja ir jaievieto viedkarte. Ja abonéjat maksas pakalpojumu,
pakalpojumu sniedzéjs jums nodrosina CAM moduli un viedkarti.
CAM moduli var ievietot kopéja interfeisa ligzda (CI Card In).
Skirosana péc LCN - iestatiet LCN uz ON (leslégts), ja
vélaties sakartot kanalus péc pakalpojuma nodrosinataja
izvéles (attiecas t|ka| uz DVB-T un DVB-C kanaliem).
Kanalu atiska atjauni - ja S0 iestatljumu iestatat uz
IESLEGTS, pakalpojumu sniedzéjs periodiski atjaunina kanalu pozicijas,
nosaukumus un frekvences. Tas var radit k|tdas, ja pasi abonéjat saraksta
kanalus. Sados gadijumos iesakam 30 opciju iestatit uz IZSLEGTS.
lerakstu saraksts* - ierakstito televizijas parraizu saraksts.
leplanoto saraksts - programmu atgadinajumu saraksts.
Skivja iestatisana** - §iizvélne ir pieejama tikai rezima DVB-S2.
Varat atlasit satelita veidu, retranslatoru, LNB veidu utt.
OAD (Programmaturas atjauninajums) - ieslédz/izslédz OAD
(lejupielade no translacijas) programmaturas atjauninajumus.
* - Tikai iericém ar iebavétu PVR funkciju
**- Tikai modeliem ar DVB-S uztvéréju

TIKLS

Tikla konfiguracija - vispirms jums ir jaatlasa savienojuma veids.
Varat izvéléties starp Wi-Fi vai vada (kabela) savienojumu.
PIEZIME: Lai izveidotu savienojumu ar internetu, izmantojot

vadu, pievienojiet Cat 5/Ethernet kabeli (nav komplektacija)

no TV uz platjoslas modemu/marsrutétaju.

IP konfiguracija - LAN tikla savienojuma iestatijumi.

— Automatiski - televizora un majas tikla savienojums tiek izveidots
automatiski (3is ir nokluséjuma iestatijums un ir |oti ieteicams).

- Manuali - |auj manuali mainit IP, tikla masku,
varteju un DNS informaciju.

Wi-Fi konfiguracija - bezvadu tikla savienojuma iestatijumi.

- Wi-Fi automatiska meklésana - automatiski tiek mekléti
pieejamie bezvadu tikli. Atlasiet nepieciesamo Wi-Fi tiklu un
péc tam ievadiet tikla paroli (ja tikls ir aizsargats ar paroli).
Lidzko parole ir pienemta, ta vairs netiek prasita.

PIEZIME: Savienosana var ilgt dazas miniites, esiet pacietigs.
Turpmak katru reizi, kad TV tiek ieslégts, tas automatiski
veido savienojumu ar tiklu, tas ari var ilgt kadu bridi.

Tikla informacija - informacija par tikla iestatijumiem.
Tikla parbaude - tikla savienojuma parbaude.

LAIKS

atiska sinhr: ija - automatiski iestata TV laiku un datumu.
TV ir japielago ar digitalo signalu un/vai interneta savienojumu.
Manuali izslédziet funkciju “Auto Sync” (Automatiska sinhronizacija),
lai manuali pielagotu laika un datuma iestatijumus. Ja funkcija “Auto
Sync” (Automatiska sinhronizacija) ir izslégta ar manuali pielagotu
laiku un datumu, i informacija tiek atiestatita, kad TV ir atvienots.
Pulkstenis - parada datumu un laiku. Var pielagot, ja funkciju
“Auto Sync” (Automatiska sinhronizacija) iestata uz izslégtu.
Izslégsanas laiks - ir iespéja noteikta laika izslégt televizoru.
leslégsanas laiks - ir iespéja iestatit noteiktu laiku, kad televizors tiek
ieslégts, tiek paradits kanals, tiek ieslégts avots un ari skalums. Péc tam
30 funkciju var parslégt, lai atkartotu katru dienu vai noteikta diena.

Miega taimeris - ir iespéja iestatit miega taimeri, kad péc iestatita
laika perioda televizors tiek izslégts. Off (Izslégts) > 10 min > 20 min
> 30 min > 60 min > 90 min > 120 min > 180 min > 240 min.

OSD taimeris - ir iespéja pielagot laiku, cik ilgi

ekrana izvélne tiek radita pirms izslégsanas.

Automatiska gaidstave - automatiska gaidstave ir pielagojama

ar stundas iedalu: Off (Izslegts) >3h>4h>5h.

Laika josla - tiek mainita pasreizéja laika josla.

BLOKET

Sistémas blokésana - ir iespéja blokét un atblokét izvélni. Tiek vaicats
ievadit 4 ciparu paroli. Izmantojiet pogu <, lai aizvértu paroles ievades
logu. Izmantojiet pogu », lai notiritu. Nokluséjuma parole ir 0000.
lestatit paroli - tiek mainita nokluséjuma parole.

Kanala blokésana - tiek blokéti konkréti televizijas kanali.

Vecaku uzraudziba - televizijas kanali tiek blokéti,

balstoties uz vecuma ierobezojumu.

IESTATISANA
Valoda - ir iesp&ja mainit izvélnes valodu.
Audio valodas - ir iespéja mainit DVB kanalu audio valodu.
Subtitru valoda - ir iespé&ja mainit atlasito DVB kanalu subtitru valodu.
Dzirdes traucéjumi - ja signals nodrosina atbalstu cilvékiem ar
dzirdes traucéjumu, subtitrus var demonstrét, nospiezot pogu
Subtitle. Ja opcija Hearing Impaired (Dzirdes trauc&jumi) tiek
iestatita uz ON (leslégts) un parslédzat uz kanalu ar atbalstu
dzirdes traucéjumiem, subtitri tieck demonstréti automatiski.
Zilais ekrans - fons tiek mainits, ja nav pieejama ievade no
caurspidiga fona uz zilu fonu (pieejams tikai daziem avotiem).
PVR failu sistéma - PVR ierakstisanas opcijas.*
- Atlasit disku - tiek atlasita USB ligzda un diska dala.
- Laika nobides lielums - tiek iestatits nobides bufera laika lielums.
- Formats - varat formatét pievienoto USB
atminas ierici FAT 32 failu sistema.
BRIDINAJUMS! VISI USB IERICES DATI TIKS DZESTI
— Atrums - tiek parbaudits pievienoto USB
atminas iericu rakstisanas atrums.
*- Tikai iericém ar iebavétu PVR funkciju
Instalésana plrmo reizi - tiek palaista pirmas reizes instalésana.

j aj (USB) - laiku pa laikam més
izlaizam jaunu aparatprogrammatiiras versiju, lai uzlabotu televizora
darbibu (pieejama lejupieladei). Saja izvélné var televizora instalét
jaunu programmataru/aparatprogrammataru. Informacija, ka to
paveikt, tiks nodrosinata kopa ar aparatprogrammataru. Sazinieties
ar palidzibas dienestu vai apmeklgjiet vietni www.sharp.eu/av.

Prog Uras atjauninas, (NET) - nodrosina iespéju jauninat
TV programmatiru, izmantojot internetu. Si funkcija meklé jaunas
programmataras versijas un veic atjauninasanu, kad nepiecie$ams.
PIEZIME: Televizors katrd ta ieslégsanas reizé automatiski meklé jaunus
programmataras laidienus. Ja tiek atrasta jauna programmaturas
versija, tiek vaicats, vai lejupieladét un instalét to. Ja atlasat Ja,
televizors tiek jauninats uz jaunako programmataras versiju.
BRIDINAJUMS: Neizslédziet televizoru, kamér nav pabeigta jauninasana!
Atiestatit televizoru - izvélnes tiek atiestatitas uz rapnicas iestatijumiem.
HDMI CEC* - ir iespéja ar televizora talvadibas pulti
vadit ierices, kas pievienotas, izmantojot HDMI.
- leri¢u saraksts* - ir iespéja piek|at ierices izvélnei un
lietot izvélni, izmantojot televizora talvadibas pulti.
- HDMI CEC - iespéjo/atspé&jo HDMI CEC funkciju.
- Automatiska gaidstave* - automatiski tiek ieslegtas/
izslégtas ierices, kas pievienotas, izmantojot HDMI CEC.
- HDMI ARC* - audio signals no virszemes televizijas/satelittelevizijas
apraides tiek satits uz AV uztvéréju, izmantojot HDMI un neizmantojot
papildu audio kabeus. Si funkcija ir pieejama tikai HDMI 2 izvadei.

*- Pievil 1jai iericei ir jaatbalsta funkcija HDMI CEC.

Prog atji




Gaismas diozu statuss - ir iespéja lietotajam IESLEGT vai IZSLEGT
barosanas gaismas diodes indikatoru, kad televizors tiek lietots.
(Kad 31 opcija ir iestatita uz OFF (Izslégts), barosanas gaismas
diodes indikators mirgo, kad tiek lietota talvadibas pults).

HbbTV - nodrosina iespéju ieslégt/izslégt HbbTV. Lai lietotu

HbbTV, TV ir jabat izveidotam interneta savienojumam un
skatitajam kanalam ir jaatbalsta HbbTV pakalpojums.

Versijas informacija - tiek radita televizora programmaturas versija

AQUOS NET+

AQUOS NET+ sniedz jums iespé&ju izmantot dazadas lietotnes vai parltkot
timekli sava AQUOS LCD TV. Lai piek|atu AQUOS NET+ izvélnei, jebkura
laika nospiediet talvadibas pults pogu NET+ vai atlasiet to Vairak lietotnu
izvélne.

PIEZIME: Uzgaidiet, kamér TV izveido savienojumu ar Wi-Fi

tiklu. Péc TV ieslégsanas var bat jauzgaida dazas minates.

Lai navigétu pa izvélném, ritiniet pogas A/V/</». Lai apstiprinatu
atskanojamo/skatamo vienumu, nospiediet pogu [OK]. Lai atgrieztu

vienu soli atpakal, nospiediet pogu [Menul]. Lai piek|atu citam funkcijam,
izmantojiet krasainas pogas.

Lai aizvértu AQUOS NET+, nospiediet pogu [EXIT].

Sakums - sakumekrans ar ieteicamajam filmam un

nesen atvértajam lietojumprogrammam.

Lietotnes - tiek atvérts saraksts ar pieejamajam lietojumprogrammam.
Filmas - tiek atvérts pieejamo filmu saraksts.

TV Sovi - tiek atvérts saraksts ar pieejamajiem TV Soviem.

Mazika - tiek atvérts saraksts ar pieejamajiem

mauzikas failiem un mazikas videoklipiem.

Spéles - spélu saraksts un ar spélém saistitas lietotnes.

Sports - ar sportu saistito lietotnu saraksts.

Zinas - zinu lietojumprogrammu saraksts.

Meklésana - lietotnes meklésana, ievadot tas

nosaukumu vai daléju nosaukumu.

Manas lietotnes - pievienojot lietotnes sarakstam Manas lietotnes,
iespéjams atri piek|t iecienitam lietotném. Lai pievienotu

lietotni sarakstam, vienkarsi ieziméjiet jebkuru no lietotném un

nospiediet zalo pogu; ta ir redzama saraksta Manas lietotnes.

Lai nonemti nevajadzigas lietotnes no saraksta Manas lietotnes,

ir jaiezimé dzésama lietotne un janospiez ZALA poga.

lestatijumi - iestatijumu izvélné varat mainit Aquos NET+ portala valodu,
iestatit lietojumprogrammu filtru, kas raksturigs atlasitajai valodai, un
atiestatit visus lietotaja iestatijumus atpakal uz nokluséjuma iestatijumiem.
LIETOTAJA IESTATIJUMU ATIESTATISANA: Ja vélaties pilnibd atiestatit
visus AQUOS NET+ profila lietotdja iestatijumus, vispirms ir jaatver portala
izvélne lestatijumi un jaatlasa Atiestatit ierici. Ar kursoru atlasiet JA un péc tam
nospiediet talvadibas pults pogu OK, lai apstiprinatu iestatijumu atiestatisanu.
PIEZIME: Lai apmierindtu klientu prasibas, més uzlabojam savus
izstradajumus. Masu nepartraukto palu rezultata lietojumprogrammai AQUOS
NET+ nepartraukti tiks pievienotas jaunas programmas. Lietojumprogrammas
un saturu lietojumprogramma AQUOS NET+ var mainit bez iepriekséja
bridinajuma. Dazas funkcijas un noteikts saturs var nebat pieejams jasu valsti.

7 dienu televizijas programma

Televizijas programma ir pieejama digitalas televizijas rezima. Tiek
nodrosinata informacija par nakamajam programmam (ja to atbalsta
digitalais kanals). Varat skatit visu kanalu nakamo 7 dienu programmu
sakuma un beigu laiku un iestatit atgadinajumus.
1. Nospiediet pogu [TV GUIDE]. Tiek radita nakamo 7 dienu televizijas
programma.
2. Naviggjiet pa izvélni, izmantojot pogu A/V/</».
Tagad varat veikt talak noraditas darbibas.

Nospiezot SARKANO pogu, varat ierakstit izvéléta televizijas kanala
parraidi.*
Nospiezot ZALO pogu, varat iestatit atgadinajumu.
Nospiezot DZELTENO pogu, varat skatit iepriek3&jo dienu.
Nospiezot ZILO pogu, varat skatit nakamo dienu.
Nospiezot pogu [INFO], tiek paradita informacija par atlasito
zinojumu.

3. Nospiediet pogu [EXIT], lai aizvértu 7 dienu televizijas programmu.

*- Tikai modeliem ar ieraksta funkciju

USB ierakstisana - digitalais rezims*

Saja televizora ir iebGvéta USB ieraksta iespéja. Si funkcija ir pieejama
digitala rezima, kad ta tiek lietota savienojuma ar saderigu USB atminas
ierici vai USB cieto disku. Sis opcijas ieguvumi ir noraditi talak.
« Tiesraides pauzésana un vélaka demonstrésana, atra partisana un
attisana (lidz tiesraidei).

« lerakstisana ar vienu pogu, ja izlemjat ierakstit pasreizéjo programmu.
« Viegli programméjama ierakstisana 7 dienu televizijas programma.
Atbilstosi izstradajuma parametriem ir jalieto lielatruma USB atminas karte
(ta ka televizors vienlaikus lasa no atminas kartes un raksta taja; dazas
atminas kartes var nebat piemérotas).
Minimalas prasibas - USB atminas karte

- Read Speed (Lasisanas atrums) - 20 Mb/s (megabiti sekundé)

— Write Speed (Raksti$anas atrums) - 6 Mb/s (megabiti sekundé)

Tiesraides pauzésana (Laika nobide)*

TieSraides pauzésana ir |oti vienkarsa.

Nospiediet atskanosanas/pauzésanas pogu, televizija tiek pauzéta,
un tiedraides saturs ierakstits. Lai atsaktu skatities, vélreiz nospiediet
atskanosanas/pauzésanas pogu.

Nospiediet atras partisanas pogu, lai partitu ierakstu (piem., izlaistu
reklamas).

Nospiediet atras attisanas pogu, lai attitu ierakstu (piem., ja partinat
parak talu).

PADOMS: Kad parslédzat televizoru gaidstaves rezima vai

mainat kanalu, laika nobides atmina tiek notirita. Lai atsaktu

laika nobidi, nospiediet atskanosanas/pauzésanas pogu.

lerakstisana ar vienu pogu

Jebkura bridi varat izlemt ierakstit kanalu, kuru konkrétaja

bridi skataties. Lai to paveiktu, janospiez poga [REC].

PADOMS: Sis televizors ietver vienu televizijas uztvéréju, tade/

var ierakstit tikai kanalu, kuru skataties, vai ierakstit vienu

kanalu, kad televizors ir parslégts gaidstaves rezima.

PIEZIME: USB ieraksta funkcija ir pieejama tikai digitalas televizijas rezima.
Nav iespéjams ierakstit cita ievades/izvades avota vai no ta autortiesibu
likumu un neatlautas kopésanas/ierakstisanas noteikumu dé|.

*- Tikai iericém ar iebavétu PVR funkciju

MHL

MHL pieslégvieta (HDMI 3) - MHL ir vadu risinajums, kas nodrosina
piekluvi talruna vai plansetdatora multividei liela ekrana augstakaja
kvalitaté. Izveidojot MHL kabela (iegadajams atseviski) mobilas ierices
savienojumu ar TV, varat atskanot visus video, spéles un fotoattélus tiesi
TV ekrana. MHL vienkarsi spogulo mobilas ierices ekranu, un ir iespéjams
izmantot visas lietotnes. Kad ierice ir pievienota, notiek ari tas uzlade.
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Izstradajuma tehnisko datu lapa

Preczime SHARP

Modelis LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E

Energijas efektivitates klase A+ A+ A+ A+ A+ A+

Projekcijas ekrana lielums (pa diagonali) 32"/81m 32"/81m 40"/102em 43"/109cm 49"/123em 55"/139cm

Energijas patérins ieslégta rezima 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W

Energijas patérins gada® 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh

Energijas patérins gaidstaves rezima** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W

Energijas patérins izslégta rezima N/A

Ekrana izskirtspéja 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)
*- Enerdijas patérins XYZ kWh gada, kas apré nemot véra televizora darbibu 4 das diena 365 dienas gada. Faktiskais energijas patérins

var bat atkarigs no ta, ka televizors tiek izmantots.
** - Kad televizors ir izslégts ar talvadibas pulti un nav aktivas funkcijas.



Olulised ohutusjuhised

ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGIOHT

ARGE AVAGE

Lugege enne seadme kasutamist ldbi jargnevad
ohutusjuhised ja jargige toodud hoiatusi.

Siittimise valtimiseks hoidke
kiilinlad ja teised lahtise
leegi allikad tootest eemal.

43" ja suurema diagonaaliga telereid tuleb tosta ja kanda vdhemalt kahe
inimesega.

See teler ei sisalda osi, mis oleksid kasutaja poolt remonditavad. Véima-
like rikete korral p66rduge seadme tootja voi ametliku teeninduses-
indaja poole. Teleri sees asuvate teatud osade puudutamine v6ib seada
ohtu teie elu. Garantii ei hdIma rikkeid, millised on pohjustatud selleks
volitamata kolmandate poolte poolt teostatud remontt6d.

Arge eemaldage seadme tagaosa.

See seade on moeldud video- ja helisignaalide vastuvotmiseks ja taasesi-
tamiseks. Igasugune muu kasutamine on rangelt keelatud.

Arge laske seadmel kokku puutuda tilkuva vedeliku véi vedeliku
pritsmetega.

Teleri lahutamiseks vooluvérgust tommake toitepistik vooluvorgu
pistikupesast valja.

Toitejuhtme kahjustuse korral peab selle voimalike ohtude valtimiseks
vahetama vilja tootja, teenindusesindaja voi sarnase kvalifikatsiooniga
isik.

Ideaalne telerivaatamise kaugus on viiekordne ekraani diagonaali pik-
kus. Teiste valgusallikate peegeldused teleriekraanil voivad halvendada
pildi kvaliteeti.

Veenduge, et telerile on tagatud piisav ventilatsioon ning see ei asu
teiste seadmete voi moodbliesemete ldheduses.

Piisava ventilatsiooni tagamiseks paigaldage seade vahemalt 5 cm
kaugusele seinast.

Jélgige, et ventilatsiooniavasid ei takistaks sellised esemed, nagu ajale-
hed, laudlinad, kardinad jms.

Teler on moeldud kasutamiseks moodukas kliimas.

Teler on méeldud kasutamiseks ainult kuivas kohas. Teleri kasutamisel
oOues tuleb tagada selle kaitse niiskuse eest (vihm, veepritsmed). Kaitske
seadet niiskuse eest.

Arge asetage telerile vedelikega taidetud esemeid véi mahuteid,

nagu vaase jms. Sellised esemed voivad Gmber minna ja pohjustada
elektrilddgiohtu. Asetage teler tasasele ja kindlale pinnale. Arge asetage
teleri peale ega alla korvalisi esemeid, nagu ajalehti, tekke jms.
Veenduge, et seade ei asetse elektrijuhtme peal kuna see véib juhet
kahjustada. Mobiiltelefonid ja teised seadmed, naiteks WLAN-adapterid,
raadioteel signaaliedastusega jélgimiskaamerad jms véivad péhjustada
elektromagnetilist segamist ja neid ei tasuks paigutada teleri lahedale.
Arge paigutage seadet kiitteelementide ldhedale voi otsese péikeseval-
guse katte kuna see mojub negatiivselt seadme jahutusele. Kuumuse
kogunemine on ohtlik ja voib oluliselt liihendada seadme kasutusiga.
Ohutuse tagamiseks paluge kvalifitseeritud isikul eemaldada seadmelt
mustus.

Viltige toitejuhtme voi vooluvorguadapteri kahjustamist. Seadet véib
tihendada vooluvorku ainult kaasas oleva toitejuhtme/-adapteriga.

Aikesetormid on ohtlikud kéikidele elektriseadmetele. Kui dike 166b sisse
vooluvérku véi antenni, voib seade kahjustada saada, seda isegi juhul,
kui seade on vdlja lulitatud. Enne dikesetormi algust tuleb koik toitejuht-
med ja pistikud lahti ihendada.

Kasutage seadme ekraani puhastamiseks ainult niisket ja pehmet lappi.
Kasutage ainult puhast vett. Mitte mingil juhul drge kasutage pesuva-
hendeid ega lahusteid.

Paigutage teler seina ldhedale, et teler liikkkamise korral imber ei kukuks.
HOIATUS! Arge asetage telerit ebastabiilsele pinnale. Teler véib kukkuda,
pohjustades raskeid kehavigastusi voi surma. Paljusid, eriti lastega
juhtuvaid vigastusi on véimalik valtida, jargides lihtsaid ettevaatusabi-
ndusid, nagu naiteks:

Kasutage teleritootja poolt heaks kiidetud kappe voi aluseid.

Kasutage ainult sellist mo6blit, mis suudab telerit turvaliselt toetada.
Veenduge, et teler ei ulatu lle toetava moobli dare.

Arge asetage telerit kdrgele médblile (nditeks kappidele vdi riiulitele)
ilma nii mooblit kui telerit asjakohase toe kiilge ankurdamata.

Arge asetage telerit riidele ega teistele teleri ja toetava moobli vahel
asetsevatele materjalidele.

Selgitage lastele ohte, mis kaasnevad teleri véi selle juhtnuppudeni
ulatumiseks modblile ronimisega.

Jalgige, et lapsed ei roniks teleri otsa ega ripuks teleri kiiljes.

Kui teie olemasolev teler paigutatakse teise kohta timber, kehtivad
samad ettevaatusabinoud.

Jargnevalt toodud juhistel on ndidatud ohutu viis teleri paigaldamiseks,
kinnitades selle seinale ja véltides selliselt teleri ette maha kukkumist
ning vigastuste voi kahjustuste tekitamist.

Sellise paigaldusviisi puhul vajate kinnitustrossi.

A) Uhte v6i mélemat tilemist seinale kinnitamise ava ja kruvisid
kasutades (kruvid on seinale kinnitamise avades juba olemas) kinnitage
kinnitustrossi(de) tks ots teleri kiilge.

B) Kinnitage kinnitustrossi(de) teine ots seina kiilge.

Teie teleri tarkvara ja ekraanikuva paigutust voidakse muuta ilma ette
teatamata.

Mérkus: Elektrostaatilise laengu (ESD) korral véib aparaadi t66 olla
hairitud. Sellisel juhul lilitage teler vélja ja uuesti sisse. Teler to6tab nttd
normaalselt.

Hoiatus!

« Arge kasutage telerit kohe pérast lahtipakkimist. Oodake enne kasu-
tamist kuni teler on toatemperatuurini soojenenud.

Arge lihendage viliseid seadmeid pingestatud seadmega. Lillitage vilja
mitte ainutl teler vaid ka ihendatavad seadmed! Uhendage teleri pistik
seinakontakti alles parast valisseadmete ja antenni Ghendamist!
Jélgige, et teleri voolupistikule oleks alati tagatud vaba juurdepaas.
Seade ei ole méeldud kasutamiseks monitoridega varustatud té6kohas.
Stisteemne korvaklappide kasutamine suure helitugevusega pdhjustab
kuulmisele poérdumatut kahju.

Tagage selle seadme ja kéikide komponentide sh patareide keskkon-
nasobralik utiliseerimine. Kaitlemise kohta tdpsema teabe saamiseks
pooérduge kohaliku omavalitsuse poole.

Seadme paigaldamisel tasub meeles pidada, et mé6blipinnad on
to6odeldud erinevate lakkide, plastide jms-ga voi need véivad olla
poleeritud. Neis sisalduvad kemikaalid voivad reageerida teleri alusega.
Reageerimise tulemusena voivad materjali moned osad jadgda moo-
blipinna kiilge, mida v6ib olla raske, kui mitte voimatu eemaldada.

Teie teleri ekraan on toodetud tippkvaliteetsetes tingimustes ja seda

on mitmeid kordi kontrollitud vigaste pikslite suhtes. Tootmisprotsessi
tehnoloogiliste isedrasuste tottu on vaikese arvu vigaste punktide ole-
masolu véimatu vélistada (isegi kui tootmise kdigus darmiselt hoolikas
olles). Selliste vigaste pikslite olemasolu ei loeta garantiitingimuste
moaistes veaks juhul, kui nende arv jaab alla DIN-normi poolt sitestatud
piiri.

Tootjat ei vastuta klienditeenindusega seotud probleemide eest, mis on
seotud kolmandate isikute sisu voi teenustega. Koik kolmandate isikute
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sisu voi teenusega seotud kisimused, markused voi teenusega seotud

paringud tuleb esitada otse vastava sisu voi teenuse pakkujale.

Eksisteerib mitmeid seadmest mitte olenevaid pohjuseid, miks teil ei

pruugi olla voimalik sisule voi teenusele seadmest juurde padseda,

nagu néiteks voolukatkestus, veebitihendus voi seadme vale konfigu-

reerimine. Universal Media Corporation, selle direktorid, ametnikud,

tootajad, esindajad, alltoovotjad ja allasutused ei vastuta teie ega kol-
mandate poolte ees selliste rikete eest ega katkestute korvaldamise eest,
soltumata selle pohjusest voi kas seda oleks olnud véimalik dra hoida.

Koik selle seadme abil juurde pdasetavad teenused ja sisu esitatakse teile

silma garantiita” ja,sellisena nagu on” ning Universal Media Corporation

ja selle allettevotted ei anna teile mingit garantiid ega tee mingeid
avaldusi, ei otseseid ega kaudseid sisaldades piiranguteta koiki turus-
tatavust, mitterikkumisi, konkreetseks eesmargiks sobivust puudutavaid
garantiisid voi teile pakutavate teenuste voi sisu katkematu kasutamise,
sobivuse, saadavuse, tapsuse, taielikkuse, turvalisuse, omanduse, kasulik-
kuse, hoolimatuse puudumise véi torgete puudumise garantiisid, voi et
sisu voi teenused vastavad teie ndudmistele voi ootustele.

« ,Universal Media Corporation” ei ole kolmandate poolte esindaja ja ei
véta enda kanda vastutust kolmandate poolte tegevuste voi tegevuse-
tuse eest ega selliste kolmandatest pooltest pakkujatega seotud sisu voi
teenuse Ukskoik millise aspekti eest.

« Mitte Ghelgi juhul ei ole ,Universal Media Corporation” ja/v6i selle
allettevotted vastutavad teie ega méne kolmanda poole eest otseste,
kaudsete, spetsiaalsete, ettenagematute, rahaliste, tegevusest tulene-
vate vdi muute kahjude eest olenemata, kas vastutuse teooria pdhineb
lepingul, digusrikkumisel, hoolimatusel, garantii rikkumisel, otsesel vas-
tutusel voi muul ja olenemata sellest, kas Universal Media Corporationit
ja/voi selle allettevotteid on selliste kahjude voimalikkusest teavitatud.

Videomédngude, arvutite, piltide ja teiste

piisikujutiste nditamisega seotud oluline teave.
Pikaajaline pusipildi programmi materjali kasutamine voib pohjustada
LCD-ekraanil puisiva,varikujutise” (monikord on seda ebakorrektselt
nimetatud ka ,ekraani ldbipdlemiseks”). Selline varikujutis on ekraani
taustal pusivalt nahtav. Tegemist on pédrdumatu kahjustusega. Sellist
kahjustust on voimalik véltida, jargides jargmisi juhiseid.
Védhendage ereduse/kontrastsuse seadistus minimaalsele vaadatavale
tasemele.
Arge kuvage piisipilti pika aja viltel. Valtige alljargneva kuvamist.

» Teleteksti aeg ja tabelid.

» TV-/DVD-kava, nditeks DVD-sisu.

» Pausireziim (peatamine): drge kasutage seda reziimi pikka aega

jarjest, nditeks DVD voi video vaatamise ajal.
» Kui te seadet ei kasuta, lilitage see vilja.

Patareid

Patareide sisestamisel jérgige nende biget polaarsust.
Arge laske patareidel puutuda kokku kérgete tem-
peratuuridega ja drge asetage patareisid kohta, kus
temperatuur vaib kiirelt tousta, naiteks lahtise leegi
ldhedusse voi otsese pdikesevalguse katte.
Arge jatke patareisid intensiivse soojuskiirguse
katte, arge visake neid tulle, &rge votke neid lahti
ja érge uritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Patareid voivad selle tulemusel plahvatad.
» Arge kasutage samaaegselt vanu ja uusi
patareisid.
» Utiliseerige patareid keskkonnasobralikul moel.
» Enamikes EL-i riikides on patareide utiliseerimine reguleeritud
vastavate 6igusaktidega.

Cd

Utiliseerimine

« Arge utiliseerige seda telerit sorteerimata olmejaatmena.
Viige teler elektri- ja elektroonikaseadmetele ettendhtud
kogumispunkti. Nii tehes aitate sailitada loodusvarasid ja

kaitsta keskkonda. Lisateabe saamiseks votke tihendust oma edasimuija
voi kohaliku omavalitsusega.
CE avaldus:

« Universal Media Corporation s.r.o. avaldab kdesolevaga, et see LED teler
on kooskdlas RED direktiivi 2014/53/EU p6hinduete ja teiste asjakohaste
satetega. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity.

Kaubamargid

Terminid HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface ning
HDMI Logo on ettevotte HDMI Licensing, LLC kaubamaérgid voi regist-
reeritud kaubamargid USAs ja teistes riikides.

+HDTV”logo on ettevotte DIGITALEUROPE kaubamark.

,HD TV 1080p“logo on ettevotte DIGITALEUROPE kaubamark.

DVB logo on Digital Video Broadcasting - DVB - projekti registreeritud
kaubamark.

Toodetud Dolby Laboratories litsentsi alusel. Dolby, Dolby Audio ja
topelt-D stimbol on Dolby Laboratories kaubamargid.

DTS-patentide kohta vt Idhemalt http://patents.dts.com. Valmistatud
ettevotte DTS Licensing Limited litsentsi alusel. DTS, simbol ning DTS
koos siimboliga on registreeritud kaubamérgid. DTS TruSurround on
ettevotte DTS, Inc. © DTS, Inc. Koik digused kaitstud.

YouTube ja YouTube logo on ettevétte Google Inc kaubamargid |

Wi-Fi CERTIFIED logo on Wi-Fi Alliance'i atesteerimismark. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast ja Miracast on Wi-Fi Alliance'i kaubamérgid. |

DLNA, DLNA Logo ja DLNA CERTIFIED on Digital Living Network
Alliance'i kaubamargid, teenusemargid voi atesteerimismargid.

Harman Kardon on ettevotte HARMAN International Industries, Incor-
porated kaubamark, mis on registreeritud USAs ja/voi teistes riikides.




Mida sisaldab toote karp

Selle teleri komplekti kuuluvad jargmised osad:

- xteler « 1xraadiokaabel
« Ixpult « Ixtelerialuse paigalduspakett
+  2x AAA patareid « Ixkasutujuhend
« 1x Mini komponent «1x Mini komposiit
adapterkaabel adapterkaabel
Aluse kinnitamine
Jargige juhendi vii | lehekiiljel dud juhiseid

Teleri seinale kinnitamine

Eemaldage neli kruvi, mis asuvad seinale kinnitamise avades.
Seinakinnituse voib nttid holpsalt kinnitada teleri taga asuvatesse
kinnitamisavadesse.

Paigaldage seinale kinnitamise kronstein telerile, jargides kronsteini
tootja juhiseid.

Hakkama peale - algne seadistamine

Kaasas olevat raadiokaablit kasutades tihendage teler antenni
seinapistmikuga.

Juhtmetihenduse abil internetiga Gihendamiseks tihendage Cat 5/
Etherneti kaabel (ei kuulu komplekti) telerist oma lairiba modemisse/
ruuterisse.

Sisestage kaasas olevad patareid pulti.

Uhendage toitejuhe pistikupesasse. Teleri vooluvérku tihendamise
jarel peaks teler automaatselt sisse |Glituma.

a) Kui teler liilitub automaatselt sisse ja ekraanile ilmub esmakordse
installimise kuva, kuid teler ei reageeri kaugjuhtimispuldile, vajutage ja
hoidke mone sekundi valtel puldil KOLLAST ja SINIST nuppu. Toitetuli
vilgub 5 korda, kinnitades, et teler ja kaugjuhtimispult on seotud.

b) Kui teler ei liilitu automaatselt sisse tuleb teil seade teleril (mitte
kaugjuhtimispuldil) asuvat ootenuppu kasutades sisse lilitada. Parast
sisseltlitamist vajutage veel kord teleril ootenuppu, misjarel avaneb
ekraanil ,pairing menu” (sidumismentiti). Liikkuge CH+/CH- telerinuppu
vajutades (mendil Gles/alla kerimise funktsioon) valikuni,Pair your
remote” (Kaugjuhtimispuldi sidumine) ja vajutage oma valiku
kinnitamiseks teleri ootenuppu (menui OK-funktsioon). Seejarel
vajutage ja hoidke kaugjuhtimispuldil moni sekund KOLLAST ja SINIST
nuppu; toitetuli vilgub 5 korda, et kinnitada teleri ja kaugjuhtimispuldi
omavahelist sidumist.
Teid tervitatakse E g
Kui seda ei kuvata, vajutage puldil nuppu [MENU] ja seejérel

nuppe 8-8-8-8 ning ekraanile kuvatakse mentil. Kui soovite mones
vaikeseades muudatusi teha, kasutage selleks kerimisnuppe
A/V/<4/».Menudust véljumiseks vajutage nuppu [EXIT].

Tehke ESMAKORDSE INSTALLIMISE kuval soovitud muudatused.
1.SAMM - Valige teleri mentiiikeel.

2. SAMM - Seadistage asukohariik.

3.SAMM - Seadistage vérguiihenduse tiip. Kui soovite selle sammu
vahele jitta ja thendada teleri vorku hiljem, valige Vorgu seadistamise
vahelejatmine.

4. SAMM - Valige teleri asukoht. Kodukasutamise puhul valige

dse installimise ekr

Kodureziim. Kaupluse demoreziimi valimiseks valige Kauplusereziim.
5.SAMM - Valige, kas teleril on alus v6i on see paigaldatud seinale.
Teler valib vastavalt tehtud valikule optimaalse heliseadistuse.

6. SAMM - Valige sisendallikas, mida soovite kasutada. Kui olete
tihendanud RF-kaabli otse teleriga, valige DTV. Kui olete tihendanud
satelliidi otse teleriga, valige DVB-S*. Digiboksi kasutamisel valige 6ige
teleri sisend, millega see on tihendatud.

Kui valisite viimases sammus kas DTV véi DVB-S2, kiisitakse teilt, kas
soovite kanaleid haalestada. Kui valite ,Ei*, saate kanaleid hdélestada
hiljem mentitis SEADISTUSED/KANAL. Kui valite Yes” (Jah), avaneb
haélestusmenii.

Digi-tv (DTV) haddlestamine: Valige valikus DVB Antenna, millist ttipi
signaal teil on. Antenn (DVB-T) voi kaabel (DVB-C). Seejérel avage
Autom. hddlestamine ja vailge soovitud seadistus. Valige kanalite
haalestamiseks uuesti Autom. haédlestamine.

Satelliidi (DVB-S2) hadlestamine*: Avage Autom. hadlestamine

ja sisestage Satelliit. Siin on teil vdimalik valida erinevate satelliitide
vahel. Puldil nuppu OK vajutades satelliit, millele soovite haalestuda.
Seejarel naaske puldil BACK-nuppu vajutades eelmisse mentitsse

ja valige kanalite hadlestamise alustamiseks nuppu Autom.
haélestamine.

MARKUS: Satelliidikanalite hédlestamisaja liihendamiseks on osad

riigid alginstallinud antud piirkonna koige populaarsemate satelliitide
kanaliloendi. Kui sama on ka teie valitud riigi puhul, kiisitakse teilt,

kas soovite laadida alginstallitud kanaliloendit. Kui valite ,Yes” (Jah),
imporditakse méne sekundiga teie telerisse satelliidikanalite loend.
NOUANNE: Kui kanalid on puudu, on selle pohjuseks toendoliselt signaali
tugevus; kaaluge signaalivéimendi ihendamist ja teleri uuesti héddlestamist.
*- Saadaval ainult DVB-S tuuneriga teleritel

Pult

Raadioteel toimiv kaugjuhtimine - enam pole vaja pulti telerile
suunata! Vt puldi pilti kdesoleva juhendi teisel lehel.

14.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22,
23,
24,
25.
26.
27.

O STANDBY - teleri sissellilitamiseks ootereziimis ja vastupidi.
NETFLIX - kuvab NETFLIX men.
98§ MUTE - heli summutamine ja vastupidi.
0 - 9 - telekanali otsevalimine.
YouTube - kuvab YouTube'i rakenduse.
NET+ - kuvab AQUOS NET+ mendidi.
SOURCE - sisendi/allika mentiti kuvamine.
TV GUIDE - avab seitsme paeva telekava (reziim Digital).
co - tagasi eelnevalt vaadatud kanalisse.
DTV - digitaalsele teleallikale lulitumine.
VOL A/V - helitugevustaseme suurendamine/vahendamine.
FAV - lemmikute meniiii kuvamine.

. INFO - vajutage tiks kord praeguse/jargmise kanaliteabe kuvamiseks.

Vajutage kaks korda hetke teleprogrammi programmiteabe ku-
vamiseks.
CH A/V -vaatavast kanalist jargmise voi eelmise kanali valimine.

. SUBTITLE - ekraani allosas oleva dialoogi ltilitamine (sisse/valja).

TELETEXT - teletekstireziim - teleteksti sisenemine

MENU - ekraanimentiti kuvamine.

BACK - Tagasi eelnevasse mendisse.

EXIT - kdikidest menutidest valjumine.

(A/V/</»/OK) - voimaldab teil navigeerida ekraanimenutides
ja muuta ststeemiseadeid vastavalt oma eelistustele. Vajutage A,
et muuta pildireziimi teleri vaatamise ajal. Vajutage V¥, et muuta
helireziimi teleri vaatamise ajal.

44~ Edasikerimise reziimis esitamine.

PP - Tagasikerimise reziimis esitamine.

M- Esitamine/paus

Rec’ - PVR-i salvestamine

44 - Olemasoleva peatiiki taasalustamine.

M| - Jirgmisse peatiikki edasiliikumine.

M - taasesitamise I6petamine.
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28. Rec List'- avab salvestiste loendi.
29. VARVINUPUD - tiiendavad teleteksti ja ekraanimentiii funktsioonid
'-saadaval ainult koos PVR-funktsiooniga

Telerinupud

Vol+ helitugevus valjemaks ja menui paremale

Digital Optical Audio Out
Digitaalne optiline véljund

@ =

RJ45
m £ Ethernet
® HEADPHONES
3,5 mm korvaklappide véljund
*- Ainult d| puhul

Vol- helitugevus vaiksemaks ja menit vasakule

CH+ programm/kanal iles ja mendii tles

CH- programm/kanal alla ja meniiti alla

MENU menititi/ekraanimentit kuvamine

SOURCE sisendallika menii kuvamine

STANDBY ooteseisundis toide sees/valjas

Reziimi sisendi/allika valimine

Erinevate sisendite/lihenduste vahel valimine.
a. Kasutades puldinuppe
1. Vajutage [SOURCE] - kuvatakse allikamentid.
2. Vajutage [] voi [»], et valida soovitud sisend.
3. Vajutage [OK].
b. Kasutades telerinuppe
1. Vajutage [SOURCE].
2. Kerige nuppudega Vol+/Vol- iiles/alla vajaliku sisendi/allikani.
3. Vajutage [SOURCE], et muuta sisend/allikas teile vajalikule.

Uhendused

Eri | mudelitel k d pistikutiitibid
leiate Ik 68 asuvast tabelist.

UsB

=] USB-sisend 1,2

HDMI 1, 2,3 in
HDMl-sisend 1, 2, 3

=
SD-kaardi lugeja*

| m SD-kaart-sisend

VGA (PC)*
@ VGA arvutisisend

VGA (PC) Audio In*

—Cmm
® 3,5 mm arvuti helisisend

Mini AV

© - Videosisend ja komponent/video helisisend

Mini YPbPr
© - Mini komponent HD-sisend
SCART
i SCART-sisend
” [f ClCard IN
1’ Cl-sisend
i RF In
Raadio-/teleantenni sisend
— Sat In*
1E—

Satelliitantenni sisend

Telerimeniiiis navigeerimine

Menit avamiseks vajutage puldil nuppu [MENU]. Mendilsse sisenemiseks
vajutage [OK]. Kui soovite monda vaikeseadet muuta, kasutage
kerimisnuppe (A /¥ /</»). Seadete kinnitamiseks vajutage nuppu [OK].
Menust valjumiseks vajutage nuppu [EXIT].

Netflix

Maailma juhtiv veebi televork. Netflix pakub tuhandeid filme ja telesaateid
sh alguparaseid sarju, dokumentaale ja teemafilme. Liilkmed saavad
esitada, peatada ja jatkata vaatamist ilma reklaame nagemata voi muude
kohustusteta. Rakendusse on voimalik sisse logida teie olemasoleva
Netflixi kontoga. Kui teil ei ole veel Netflixi kontot, saate registreeruda selle
rakenduse voi Netflixi ametliku veebisaidi kaudu.

YouTube

Videote jagamise rakendus voimaldab teil avastada ja vaadata
algupdraseid videoid.

MARKUS YouTube'i rakenduse té6tamiseks on vajalik seadistada teleris 6ige
kuupdev ja kellaaeg. Teleris kuupdeva/kellaaja seadistamise kohta lisateabe
saamiseks lugege Idhemalt kdesoleva kasutusjuhendi mentitpeatiikki

AEG. Veenduge, et teie vork ei blokeeri juurdepddisu YouTube'ile ja et

teie veebilihendus on piisavalt kiire YouTube'i sisu vaatamiseks.

Veel rakendusi

Sisaldab koige sagedamini kasutatavaid rakendusi nende kiireks ja lihtsaks
avamiseks.
AQUOS NET+ - avab portaali Sharp SMART.
Weather - AccuWeather-i ilmaennustusrakendus.
Brauser - Rakendus veebi kaudu veebisaitide
kilastamiseks. Brauseris navigeerimine
— CH+ - lehe kerimine (iles
— CH- - lehe kerimine alla
- Punane nupp - brauseri mentitiriba nditamine/peitmine
- Kollane nupp - Suurendamine
- Sinine nupp - Vdhendamine

Allikad

Sellest meniiiist on teil véimalik lilituda teleri sisendsignaalilt erinevale
allikale/tihendatud seadmele.



Meedium

USB-meedia - multimeediareziim pakub voimalust USB-

maélupulgale salvestatud erineva sisu taasesitamiseks. Sisu jagatakse

erinevatesse failittiipidesse: fotod, muusika ja videod.

LFaili valik” nditab ja voimaldab teil taasesitada koiki toetatava sisuga

tldlpe.

1. Kerimisnuppude A/V/<«/»abil saate navigeerida labi menttde.
Esitamiseks/vaatamiseks artikli kinnitamiseks vajutage nuppu [OK].

2. Sisu vaatamise ajal saate taasesitusreziime juhtida kas
puldi juhtnuppudega voi kuvades ekraanile taasesitamise
navigatsioonimenu ning valides ekraanile kuvatud nuppe
A/V/<4/» ja[OK]

MARKUS USB: pikendusjuhtmeid ei soovitata kasutada

kuna need véivad vihendada pildi/heli kvaliteeti ja USB-

sisu esitamise ajal voib ette tulla seiskumisi.

Miracast* (ihendused luuakse Wi-Fi Directi kasutades, mistottu ei ole

juurdepaas Wi-Fi vorgule vajalik. Voite jagada sisu oma nutitelefonist voi

tahvelarvutist, millel on Android 4.4 voi uuem operatsioonististeem.

Meediaserver - otsib automaatselt teie koduvérguga

uhendatud digimeediaservereid (DMS) ja voimaldab

meediaserveritest sisu taasesitada ja renderdada.

*- See funktsioon on saadaval ainult valitud nutitelefonidel ja siilear-

vutitel.

PILT

Pildireziim - valige jargmiste algseadete vahel.
- Standard - vaikeseaded
- Film - valitakse heledamad ja vdhem erksad varvid.
- Isiklik - saate koiki seadeid kasitsi muuta
— Sadast - 15% vaiksem energiatarbimine.
- Diinaamiline - soovituslik seade kiirelt liikuvate piltide puhul.
Kontrastsus - musta ja valge vahelise tasakaalu muutmine.
Eredus - pildi ereduse suurendamine voi véhendamine.
Varv - varvirikkuse suurendamine must-valgest alates.
Teravus - pildi teravuse suurendamine véi vdhendamine.
Varvi temp. - valige varvustemperatuur jérgnevate algseadete seast.
- Normaalne - vaikeseaded
- Soe - suurendab pildi vdrvigammas punase osakaalu
— Kiilm - suurendab pildi vérvigammas sinise osakaalu
Kuvasuhe - pildi kuvasuhe on erinevatel kanalitel/saatejaamadel erinev.
Teie vajadustele paremini vastamiseks on mitmeid erinevaid véimalusi.
— Auto - kuvab tavaliselt parima pildiformaadi. Selliselt on pilt 6iges
asendis. All/Gleval voi kiilgedel voivad olla mustad ribad.
4:3 - kuvab 4:3 pildi selle algses suuruses. 16:9 ekraani
taitmiseks on kiilgedele kuvatud mustad triibud.
16:9 - taidab ekraani tavaparase 16:9 signaaliga.
Suum 1/2 - pilt on biges proportsioonis, kuid seda
on ekraani taitmise huvides suurendatud.
- Punkthaaval (HDMI) - kuvab pildi selle algses
kuvasuhtes ilma midagi muutmata.
- Taisekraan - venitab signaali, et tdita terve ekraan.
PC-arvuti*
— Autom. regul. - vdimaldab teil telerit automaatselt
konfigureerida arvutiekraanina kasutamiseks.
— H-nihe - muudab pildi horisontaalset asetust.
- V-nihe - muudab pildi vertikaalset asetust.
— Suurus - pildi suuruse muutmine.
- Faas - pildi mira vahendamseks faasi viivitusaja muutmine.
*- Ainult toetatavate seadmete puhul
Ekspertseaded
- Miiratérje - filtreerib ja vahendab pildi mura (segamist)
— Aktiivne kontrastsus - optimeerib automaatselt pildi

,tagantvalgust” ja,kontrastsust” vastavalt ekraani heledusele.
- Taustvalgus - ekraani heleduse reguleerimine paneeli
tagantvalgustuse suurendamise/vahendamise teel.
- Gamma - pildi heledate ja tumedate osade
vaheliste toonide reguleerimine.
- Punane - pildi punase tooni reguleerimine.
— Roheline - pildi rohelise tooni reguleerimine.
- Sinine - pildi sinise tooni reguleerimine.

HELI

Helireziim - valige jargmiste algseadete hulgast

- Standard - vaikeseaded

- Muusika - muusika réhutamine haélte tle

~ Film - pakub filmidele loomutruud ja téielikku heli

- Isiklik - valib teie personaalsed heliseaded

- Sport - rohutab heli spordisaadete puhul
Ekvalaiser - reguleerib erinevate helisageduste
helitugevust. Ekvalaiseri helitasemeid saab reguleerida
ainult siis, kui on valitud reziim,Personaalne”.
Balanss - heli tasakaalupunkti liigutamine vasaku ja parema kolari vahel.
Autom. helitugevuse tase - kui on valitud ,on’, jagb
helitugevus séltumata sisendist/allikast samale tasemele.
DTS TruSurround - véimaldab teil liilitada ringheliefekti SISSE véi VALJA.
Digivéljund - see on digitaalne-helisisend. Valige jargmiste valikute vahel:

- Viljas - véljas

— Auto - valib automaatselt parimad véimalikud seaded

- PCM - valige see valik, kui ihendate teleri digitaalnekaabli abil

Stereo Hi-fi allikaga (impulsskoodmodulatsioon (PCM, Pulse-
code modulation) on analoogsignaali digitaalne esitamine).

Helikirjeldus - tdiendav helirada ndgemispuudega
inimestele. Saadaval ainult valitud DTV-saadete puhul.
Helikirjelduse helitugevus - helikirjelduse
heliraja helitugevuse muutmine
Helirada - véimaldab teil valida digi TV-le v6i meediale erinevat heli/keelt.
Heliviivitus (ms) - voimaldab kasutajal muuta heliseadet,
et stinkroonida pilti ja heli teleri kélarite puhul.
SPDIF viivitus (ms) - vdimaldab kasutajal muuta
heliseadet, et stinkroonida pilti ja heli digitaalse helivéljundi
kaudu tihendatud viliste kélarite puhul.

Seaded

KANAL
DVB Antenn - DTV-signaalitiilibi seadmine
- Maapealne - maapealne levi (DVB-T)
— KAABEL - kaabel (DVB-C)
Autom. haalestamine - vdimaldab haalestada teleril uuesti

koik digikanalid, digiraadiojaamad ja analoogkanalid.
Analoogi Ine haal, - voimaldab
analoogsignaali késitsi hadlestada.

Digitaali Ine haal - vdimaldab

digisignaali kasitsi hadlestada.
Kanali muutmine - véimaldab lemmikkanaleid
kustutada, vahele jatta ja lisada.

— Punane nupp - valitud kanali kustutamine.

- Kollane nupp - valitud kanali liigutamine. Minge kursoriga kanalile,
mida soovite teise kohta liigutada ja vajutage seejarel KOLLAST nuppu.
Nuid viige valitud kanal ULES/ALLA nooltega soovitud kohale ja
vajutage uuesti KOLLAST nuppu kanaliloendis uue koha kinnitamiseks.

- Sinine nupp - valitud kanali vahelejatmine. Vahelejatmiseks
valitud kanaleid ei kuvata CH+ voi CH- nuppudele vajutades.

Signaali teave - DVB-signaali puudutav teave.
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Cl teave - tasuliste teenuste puhul on ndutav,,nutikaardi”

sisestamine telerisse. Kui tellite vaatamiskorrapohise teenuse,

annab teenusepakkuja teile,CAM-i” ja,nutikaardi”. CAM-i

saab seejarel sisestada UHISLIIDESPORTI (Cl Card In).

Sortimine LCN-i alusel - kui soovite jérjestada kanaleid

teenusepakkuja eelistuste alusel valige LCN-i seadeks

ON (kehtib ainult DVB-T ja DVB-C kanalite puhul).

Kanali automaatne uuendamine - kui valite selle valiku seadeks ON
(Sees), uuendatakse teenusepakkuja poolt regulaarselt kanalite asukohti,
nimetusi ja sagedusi. Kui te tellisite kanaliteloendis olevad kanalid ise, voib

see tekitada teile raskusi. Sellisel juhul soovitame teil see valik vilja lilitada.

Salvestus loend* - salvestatud telesaadete loend.

Planeeritud loend - loetleb teie saadete meeldetuletused.

Taldriku seadistamine** - see menili on kasutatav ainult DVB-S2
reziimis. Voite valida satelliidittitbi, teie transponderi, LNB-ttitbi jne.
OAD (tarkvara uuendamine) - liillitage OAD (6hu kaudu allalaadimine,
i.k. over air download) tarkvarauuendused sisse/vélja.

*- aktualu tik prietaisams su PVR funkcija

*% . Ainult DVB-S tuuneriga mudelitel

VORK
Vorgu konfiguratsioon - esmalt peate valima oma Gihenduse

tltbi. Voite valida kas Wi-Fi voi juhtmega tihenduse.
MARKUS: Juhtmeiihenduse abil internetiga (ihendamiseks iihendage Cat 5/

Etherneti kaabel (ei kuulu komplekti) telerist oma lairiba modemisse/ruuterisse.

IP-konfiguratsioon - kohtvorgu Gihenduse seaded

— Auto - iihendab teleri automaatselt teie koduvorguga
(see on vaikeseade ja vdga soovitatud)

— Manuaalne - lubab teil muuta késitsi IP,
vorgumaski, lGdsi ja DNS-i teavet.

Wi-Fi konfiguratsioon - raadiovorgu tihenduse seaded.

— Wi-Fi automaatotsing - olemasolevate raadiovorkude
automaatne otsing. Valige soovitud Wi-Fi vork ja sisestage
seejarel vorguparool (kui vérk on parooliga kaitstud). Parooli
aktsepteerimise jarel seda uuesti enam ei kisita.

MARKUS: Uhendamine véib kesta mitmeid minuteid, olge
kannatlik. Iga kord, kui teler hiljem sisse liilitatakse, iihendub ta
automaatselt vérguga, kuid ka siis voib see aega votta.
Vorguteave - vorguseadete teave.

Vorgutest - vorguiihenduse testimine.

AEG

Autom. siink. - seadistab teleris automaatselt kellaaja ja kuupdeva.
Vajalik on teleri sisseltilitamine digisignaali ja/voi internetilihendusega.
Kellaaja ja kuupdeva seadistuste kasitsi muutmiseks lulitage “Auto Sync”
vélja. Kui “Auto Sync”on kellaaja ja kuupdeva késitsi muutmiseks valja
lilitatud, lahtestatakse selline teave teleri vooluvérgust valjaltlitamisel.
Kell - nditab kuupé@eva ja kellaaega. Reguleerimine on

voéimalik, kui “Auto Sync” on valja lilitatud.

Viljaliilitamisaeg - voimaldab teil valida

konkreetse aja, millal teler védlja lulitub.

Sisseliilitamisaeg - vimaldab teil valida konkreetse aja, millal teler
sisse lulitub; valitud ajal kuvatakse telekanal ning lilitatakse sisse
allikas ja helitugevus. Funktsiooni on voimalik seejérel seadistada
kordama toimingut iga paev véi ainult konkreetsel paeval.

Unetaimer - voimaldab teil seadistada unetaimerit, mille puhul lilitub
teler valja parast maaratud aja mé6dumist. Véljas -> 10 min -> 20 min
->30 min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

OSD timer - voimaldab teil valida, kaua

ekraanimenil on ekraanile kuvatud.

Autom. ooteseisund - automaatse ootereziimi muutmine

tunniste sammudega: Véljas->3h->4h->5h.

Ajavoond - oma ajavoondi muutmine.

LUKK
Siisteem lukk - véimaldab teil menitid lukustada voi
lukust vabastada. Teil palutakse sisestada 4-kohaline parool.

Kasutage parooli sisestamisest loobumiseks <€-nuppu.
Kustutamiseks kasutage »-nuppu. Vaikeparool on 0000.

Maéra parool - vaikeparooli muutmine.

Kanali lukk - konkreetsete telekanalite lukustamine.

Vanemlik kontroll - telekanalite lukustamine vanusepiirangu alusel.

SEADISTUS
Keel - voimaldab teil muuta mentitikeelt.
Helikeeled - véimaldab teil muuta valitud DVB-kanalite heli keelt.
Subtiitri keel - véimaldab teil valida subtiitrite keelt valitud DVB-kanalites.
Kuulmispuue - kui kanal pakub tuge kuulmispuudega
vaatajatele, saab nuppu,,Subtitle” vajutades subtiitreid
heliliselt esitada. Kui seate valiku Hearing Impaired seadeks
ON ja ltlitute kanalile, mis toetab kuulmispuudega inimeste
subtiitreid, aktiveeruvad sellised subtiitrid automaatselt.
Sinine ekraan - muudab tausta, kui labipaistva ja sinise tausta
vahel puudub sisend (saadaval ainult osade allikate puhul).
PVR failisiisteem - PVR-salvestamise valikud.*
- Vali plaat - USB-porti ja kettasektsiooni valimine
- Ajanihke suurus - ajanihke ajapikkuse maaramine.
- Vorming - voite vormindada tihendatud USB-
maluseadet vastavalt FAT 32 failististeemile.
HOIATUS! KOIK USB-L LEIDUVAD ANDMED KUSTUTATAKSE
~ Kiirus - kontrollib Gthendatud USB-maluseadmete kirjutuskiirust.
*- aktualu tik prietaisams su PVR funkcija
Esmakordne installimine - kaivitab esmakordse installimise.
Tarkvara uuendamine (USB) - aegajalt laseme teleri t66
parendamiseks vélja pusivara uue versiooni (saadaval allalaadimiseks).
Selle meni abil saate installida telerisse uue tarkvara/psivara.
Edasised installimisjuhised on koos piisivaraga. Votke Gihendust
abiliiniga voi uurige ldhemalt veebisaiti ‘www.sharp.eu/av’.
Tarkvara uuendamine (NET) - véimaldab teleri
tarkvara tile veebi uuendada. See funktsioon otsib uut
tarkvara ja uuendab seda vastavalt vajadusele.
MARKUS: Igal sisseliilitamisel otsib teler automaatselt tarkvara uusi
versioone. Uue versiooni leidmisel kiisitakse teilt, kas soovite need alla laadida
jainstallida. Kui valite ,Jah’; uuendab teler oma tarkvara uusimale versioonile.
HOIATUS: Arge liilitage telerit vdlja enne kui uuendamine on Iépule joudnud!
Léhtesta teler - lihtestab mentitid tehaseseadetele.
HDMI CEC* - vdimaldab teil teleri puldiga juhtida
HDMI abil teleriga Ghendatud seadmeid.
- Seadmete loend* - véimaldab teil padseda seadmete
mentdsse ja teleri puldiga mentid juhtida.
— HDMI CEC - luba keela funktsiooni HDMI CEC.
- Autom. ooteseisund* - HDMI CEC abil ihendatud
seadmete automaatne sisse/vélja lilitamine
— HDMI ARC* - saadab raadiolevi-/satelliitlevisaate HDMI kaudu
AV-ressiiverisse ilma tdiendavaid helikaableid kasutamata;
funktsioon on saadaval ainult HDMI 2 véljundis.
*- Uhendatud seade peab HDMI CEC-i.
LED-i olek - voimaldab kasutajal liilitada teleri kasutamise ajal LED toite
indikaatoritule SISSE v6i VALJA. (Kui selle suvandi seadeks on valitud OFF
(VALJAS), vilgub LED toite indikaatortuli puldi kasutamisel (ihe korra)
HbbTV - véimaldab kasutajal HbbTV sisse/vilja ltlitada.
HbbTV kasutamiseks peab teler olema vorku Gihendatud
ja vaadatav kanal peab toetama HbbTV teenust.
Versiooniteave - nditab teleri tarkvara versiooni

AQUOS NET+

AQUOS NET+ mensse sisenemiseks vajutage puldil nuppu NET+ voi
valige see teleri Veel rakendusi meniiiist.

MARKUS: Oodake kuni teler iihendub Wi-Fi vérguga. See

voib kesta mitu minutit alates teleri sisseliilitamisest.

Navigeerige kerimisnuppudega A/Y/</» menuusse. Esitamiseks/
vaatamiseks artikli kinnitamiseks vajutage nuppu [OK].,Uhe sammu vérra”



tagasi liikumiseks vajutage nuppu [Menu], tdiendavate funktsioonide
kasutamiseks vajutage varvinuppe.

AQUOS NET+'ist valjumiseks vajutage nuppu [EXIT].

Kodu - avakuva soovitatud filmide ja hiljuti avatud rakendustega
Rakendused - avab pakutavate rakenduste loendi

Filmid - avab pakutavate filmide loendi

Telesaated - avab pakutavate telesaadete loendi

Muusika - avab pakutava muusika ja muusikavideote loendi
Mangud - Méngud ja mangudega seotud rakenduste loend.

Sport - Spordiga seotud rakenduste loend.

Uudised - Uudisterakenduste loend.

Otsi - rakenduse otsimine, sisestades selle nime voi osa nimest.
Minu rakendused - Lisades rakenduse loendisse ,My Apps” (Minu
rakendused, on teil véimalik kiirelt oma lemmikrakendusteni

jouda. Loendisse rakenduse lisamiseks tostke lihtsalt soovitud
rakendus esile ja vajutage rohelist nuppu. Nilid on rakendus

néha loendis,Minu rakendused”. Mittesoovitud rakenduse
loendist,My Apps” eemaldamiseks tuleb teil vajalik rakendus

esile tosta ja vajutada kustutamiseks ROHELIST nuppu.

Seaded - Seadete meniilis on teil véimalik muuta portaali Aquos NET+
keelt, seadistada valitud keelele spetsiifilistele rakendustele filtrit ja
ldhtestada koik kasutajaseaded tagasi nende vaikevaartustele.
KASUTAJASEADETE LAHTESTAMINE: Kui soovite AQUOS

NET+'i koiki kasutajaseadeid tdielikult Idhtestada, tuleb teil esmalt
siseneda portaali seadetementitsse Settings ja valida ,Reset your
device” (Seadme Idhtestamine). Valige kursoriga YES (JAH) ja

vajutage seejdrel puldil OK, et kinnitada seadete Idhtestamine.
MARKUS: Tdiustame oma tooteid, et paremini vastata klientide néudmistele.
Jatkuvate pingutuste tulemusel lisatakse AQUOS NET+'i pidevalt uusi
rakendusi. AQUOS NET+'i rakendusi ja sisu véidakse muuta ilma ette
teatamata. Moned funktsioonid ja sisu ei pruugi olla saadaval teie riigis.

7 paeva telekava

Telekava on kasutatav digiTV reziimis. Telekava sisaldab teavet tulevaste
teleprogrammide kohta (kui digikanal seda toetab). Voite vaadata koikide
programmide ja kéikide kanalite algus- ja |dpuaegu jargmise 7 pdeva
ulatuses ning seada meeldetuletusi.
1. Vajutage [TV GUIDE]. Ekraanile ilmub jargmise 7 paeva telekava.
2. Navigeerige mentiiis nuppudega A/V/</».
Niilid voite teha jargmist
Salvestada valitud telekanali ja telesaate, vajutades PUNAST nuppu.*
Seada meeldetuletus, vajutades ROHELIST.
Vaadata eelmist pdeva, vajutades KOLLAST.
Vaadata jargmist paeva, vajutades SINIST. [INFO] nditab detailset
teavet valitud postituse kohta
3. Vajutage [EXIT], et véljuda 7 pdeva telekavast.

9

*-ainult

USB-le salvestamine - digireziim*

Sellel teleril on sisseehitatud USB-le salvestamise véimalus. Seda
funktsiooni saab kasutada digireziimis koos sobiva USB-mélupulga voi
USB-kovakettaga. Sellise salvestamisvéimaluse eelised on jargmised.
Otsesaate ajutine peatamine ja seejarel uuesti taasesitamine, edasi- ja
tagasikerimine (kuni otsesaateni).

Uhe nupuga salvestamine, kui olete otsustanud, et soovite esitatavat
saadet salvestada.

Lihtsalt programmeeritav salvestamine 7 pdeva telekavas.

Toote iseloomust tulenevalt on vaja kasutada suure kiirusega USB-
maélupulka (kuna teler salvestab méalupulgale ja loeb méalupulgalt
samaaegselt, ei pruugi osad mélupulgad selleks sobida).

Minimaalsed tehnilised andmed - USB-mélupulk

~ Lugemiskiirus - 20 Mb/s (megabaiti sekundis)
- Kirjutamiskiirus - 6 Mb/s (megabaiti sekundis)

Otsesaate peatamine (ajanihe)*

Otsesaate peatamine on vaga lihtne.

Vajutage esitamine/paus nuppu - telesaade peatub ja algab otsesaate
salvestamine. Vaatamise jatkamiseks vajutage uuesti esitamine/paus
nuppu.

Salvestises edasiliikumiseks (nditeks reklaamide vahelejatmiseks) vajuta-
ge edasikerimise nuppu.

Salvestises tagasiliikumiseks vajutage (naiteks, kui olete liiga kaugele
edasi kerinud) tagasikerimise nuppu.

NOUANNE: Teleri ootereziimile liilitades véi kanalit vahetades
kustutatakse ajanihke mdlu. Ajanihke taaskdivitamiseks

tuleb vajutada esitamine/paus nuppu.

Uhe nupuga salvestamine

Mingil hetkel voib teil olla vajalik alustada vaadatava kanali salvestamist.
Selleks tuleb lihtsalt vajutada nuppu [REC].

NOUANNE: Sellel teleril on liks teletuuner, mistéttu saab see seade
salvestada ainult kanalit, mida vaatate véi (ihte kanalit ootereZiimis.
MARKUS: USB-salvestamisfunktsioon on kasutatav ainult digiTV

reziimis. Autoridigusseaduste ja ebaseadusliku kopeerimise/

salvestamise tottu ei ole teistelt sisend-/vdljundallikatelt voi

teistele sisend-/vdljundallikatele salvestamine véimalik.

hitatud PVR-funktsiooni dmetel

*- ainult si: g

MHL

MHL Port (HDMI 3) - MHL on traadiga lahendus, mis voimaldab teil kuvada
korgeima kvaliteediga meediat teie telefonist voi tahvelarvutist suurele
ekraanile. Uhendades MHL-kaabli (saadaval eraldi) teie mobiilseadmelt
telerisse, voite taasesitada koik oma videoid, ménge ja fotosid otse oma
teleris. MHL lihtsalt peegeldab teie mobiilseadme ekraanikuva, té6tades
seetottu koikide rakendustega ja laadides samal ajal ka teie seadet.
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Product fiche
Kaubamark SHARP
Mudel LC-32CHG6352E LC-32CFG6352E LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E LC-49CFG6352E LC-55CFG6352E
Energiatohususe klass A+ A+ A+ A+ A+ A+
Ekraani néhtava osa suurus (diagonaal) 32"/81m 32"/81m 40"/102cm 43"/109cm 49"/123cm 55"/139cm
Véimsustarve sisse liilitatud reZiimis 31,0W 31,0W 450W 50,0W 67,0W 85,0W
Aastane energiatarbimus* 45kWh 45kWh 66 kWh 73 kWh 98 kWh 124kWh
Energiatarbimus ooteseisundis** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Energiatarbimus vélja liilitatud olekus N/A
Ekraani lahutusvéime 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energiatarbimus XYZ kWh aastas p6hineb 4 tundi pdevas 365 pdeva aastas téétaval teleril. Tegelik energiatarbimus séltub teleri tegelikust

kasutusest.

*% - kui teler on puldiga viilja liilitatud ja iikski funktsioon ei to6ta.
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Model | Modell | Modell | Model | Malli | Modelis | Modelis | Mudel

LC-32CHG6352E

LC-32CFG6352E

LC-40CFG6352E LC-43CFG6352E

LC-49CFG6352E

LC-55CFG6352E

Audio power | Lydeffek

aniteho | Audio jauda | Garso galia | Helivéimsus

2x10W

Voltage | Sp

| Spénning | S .

| Jannite | Spriegums | Jtampa | Pinge

AC 220V~240V; 50Hz;

Power consumption | Stremforbruk | Stromférbrukning | Stremforbrug | Virrankul |

gijas patérins | Energij

ve

dbv/A

(Ecohome/ dard/Max/
Standard/Maks./

dby/pr. ar); EEI | (Ecoh

yum); EEI | (Ecoh

/Standard/Max/Standby/Annum); EEI | (Ecohome/Standard/Max/Standby/Ar); EEl | (Ecohome/

'Standard/Max/

rezimu/Standartiniu rezimu/

dby/, ); EE1 | (Eko

rezimu/Metinés); EEI | (Ecoh

ta/maks./gaidstave/gads); EEl | (Ecohome

/Standard/Maks./Ootel/Aastas); EEI

31/45/70/ 31/45/70/ 45/65/80/ 50/60/75/ 67/95/110/ 85/110/150/
<0,5W / 45kWh; A+ <0,5W / 45kWh; A+ <0,5W / 66kWh; A+ <0,5W / 73kWh; A+ <0,5W /98kWh; A+ | <0,5W/124kWh; A+
1366 x 768 | 1920 x 1080 | 1920 x 1080 | 1920 x 1080 1920 x 1080 | 1920 x 1080
32"/81cm | 32"/81cm | 40" /102cm | 43"/109cm 49"/123cm | 55"/139cm
L) ] o
-0
300 cd/m? | 280 cd/m? | 280 cd/m? | 300 cd/m? 300 cd/m? | 300 cd/m?

728 mm 917 mm 966 mm

160 mm I %E{\:. T 68mm

32"/81cm

VESA: 400 x 200
5kg

467 mm

438 mm

1099mm

223mm I %E{\:. T 69 mm

49" /123cm
VESA: 600 x 300
11,7kg

668 mm

646 mm

186 mm I %ﬂl T 67mm

40"/100cm
VESA: 400 x 200
7,6kg

569 mm

1238 mm

222 mm I %E{‘:. I 69mm

55"/139cm
VESA: 600 x 300
14,2kg

751 mm 726 mm

533 mm

186 mm I %E{‘:. T 67mm

43"/109cm
VESA: 400 x 200
8kg

595 mm 566mm




Stand Installation Montering af stativ
Installasjon av stativet Vakioasennus
Stativinstallation Stativa piestiprinasana

Stovo montavimas

Aluse paigaldamine

English: To assemble the base stand to the TV you will need a cross
head screwdriver. To avoid damage to the TV screen during assembly
ensure the TV is placed on a soft flat surface with the LCD screen
facing downwards.

Norsk: Bruk en stjerneskrutrekker for a8 montere stativet. For a unnga
skade pa TV-skjermen under montering, sorg for at TV-en er plassert
pa en myk flat overflate med LCD-skjermen vendt nedover.

Svenska: For att montera basstativet till TV:n behover du en
stjarnskruvmejsel. For att undvika skador pa TV-skarmen under
montering se till att TV:n &r placerad pa en mjukt plan yta med LCD-
skarmen nedat.

Dansk: Til montering af stativet til TV'et skal du bruge en krydskaervs-
skruetraekker. For at undga skader péa TV-skaermen under monterin-
gen skal du serge for, at TV'et er placeret pa en blad, flad overflade
med LCD-skeermen nedad.

Suomi: Jalusta kiinnitetdan televisioon ristipaameisselilla. Ehkaise
TV-nayton vahingoittuminen kokoonpanon aikana asettamalla se
tasaiselle pinnalle nestekidenaytto alaspéin.

Latviski: lai televizoram uzstaditu pamatnes stativu, nepiecieSams
krusteniskais skravgriezis. Lai saliksanas laika nesabojatu televizoru,
nodrosiniet, ka televizors tiek novietots uz mikstas un lidzenas
virsmas ar LCD ekranu uz leju.

Lietuviskai: norint sumontuoti televizoriaus stova, reikés atsuktuvo
kryzmine galvute. Kad nepazeistuméte televizoriaus ekrano, LCD
ekrang guldykite ant minksto, lygaus pagrindo.

Eesti keel: Teleri pohialuse kokkupanemiseks vajate ristpeaga kruvi-
keerajat. Paigaldamise ajal teleriekraani mitte kahjustamiseks tuleb
teler asetada ekraan allapoole pehmele tasasele pinnale.
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Wall mounting
Veggmontering avTV-en

Vaggmontering av TV:n
Vaegmontering af TV

Television seindasennus TV uzstadisana pie sienas

Televizoriaus montavimas prie  Teleri seinale kinnitamine

sienos

English: When wall mounting your TV set, we recommend covering
the opening located at the underside of your TV set by using the pla-
stic clips provided (this opening is used for connecting the TV stand).

Norsk: Hvis du skal montere TV-en pa veggen, anbefaler vi at du
dekker til apningen som er pa undersiden av TV-en. Det kan du gjore
ved & bruke plastikk-klipset som fglger med (denne dpningen brukes
til & koble til TV-bordet).

Svenska : Vid vdaggmontering av din TV, rekommenderar vi att du
tacker 6ppningen pa undersidan av din TV med hjalp av plastklam-
morna som medféljer (denna 6ppning anvands for att montera
TV-stativet).

Dansk: Ved veegmontering af TV'et vil vi anbefale at daekke abningen
pa undersiden af dit TV ved hjzelp af de medleverede plastklips
(denne abning bruges til tilslutning af en TV-fod).

Suomi: Kun kiinnitat television seindan, suosittelemme television
alapuolella olevan aukon peittamistd mukana toimitetuilla muoviha-
kasilla (tata aukkoa kéytetaan TV-telineen kytkemiseen).

Latviski: Uzstadot televizoru pie griestiem, iesakam televizora
apakspusé esoso atveri aizseg ar komplektacija ieklautajam plastma-
sas tapam (atvere paredzéta televizora stativa pievienosanai).
Lietuviskai: Montuojant televizoriy prie sienos, rekomenduojame
uzdengti televizoriaus apacioje esancia anga rinkinyje esanciais pla-

stikiniais spaustukais (3i anga naudojama prisukti televizoriaus stova).

Eesti keel: Kui teler paigaldatakse seinale, soovitame kinni katta te-
leri all olev ava, kasutades kaasas olevaid plastklambreid (nimetatud
ava kasutatakse teleri aluse tihendamiseks).




Compatible files in USB mode.

Media Codec Resolution Bit Rate Container
MPEG1/2 1080P@60fps 40Mbps ?:;pvgsp“ng m"?('\)/Eca"S;S AP, tp, .mp4, .mov,
MPEG4 1080P@60fps 40Mbps .MPG, .MPEG, .mp4, .mov, .3gpp, .3gp, .avi, .mky, .asf
XviD 1080P@60fps 40Mbps .mp4, .mov, .avi, .mkv, .asf
Sorenson H.263 1080P@60fps 40Mbps flv
H.263 1080P@60fps 40Mbps 3gpp, -39p
. H.264 1080P@60fps 80Mbps flv, .mp4, .mov, .3gpp, .3gp, -ts, .trp, .tp, .avi, .mkv
i HEVC/H.265 2048x1088@60fps 30Mbps .mp4, mkv
AVS 1080P@60fps 40Mbps s, .trp, .tp
AVS+ 1080P@60fps 50Mbps ts, .trp, .tp
vci 1080P@60fps 40Mbps wmv
Motion JPEG 640x480@30fps 10Mbps .mov, .avi, .mkv
VP8 1080P@30fps 20Mbps .mkv, .webm
VP9 2048x1088@60fps 30Mbps .mkv, .webm
Media Codec Sample rate Bit rate Container
MPEG1/2 Layer, Layer1 32Kbps ~ 448Kbps | .avi, .asf, .mky, .ts, .trp, .tp, .DAT, .VOB, .MPG,
23 16KHz ~ 48KHz Layer2 8Kbps ~ 384Kbps | .MPEG, .mp3, .wav, (Layer3 - .3gpp, .3pg, .flv,
! Layer3 8Kbps ~ 320Kbps | .swf,.m4a)
AG o samps-stokbps | nte
EAC3 i;i:i 44.1KHz, 32Kbps ~ 640Mbps Eﬁi%)g,agz,r&ﬁégmov, m4a, .ts, .trp, .tp,
Mvete HEAAC 8KHz ~ 48KHz :ra;;"'ﬂykr‘:njg PP.-3gp,.mp4, .mov, m4a, .ts,
VORBIS Up to 48KHz .mkv, .webm, .3gpp, .3gp, .mp4, .mov, m4a, .0gg
LPCM 8KHz ~ 48KHz 64Kbps ~ 1.5Mbps aD‘:T":/lg';sl‘;‘éﬁsEg ‘j:avm:"‘;s TP, o,
LBR(cook) ii:‘ik}; 025KHz, 22.05KHz, 64Kbps ~ 128Kbps .rm, .rmvb
FLAC 8KHz ~ 96KHz < 1.6Mbps .mky, flac
DRA 8KHz ~ 48KHz < 512Kbps ts, trp
Media Image Resolution Container
15360x8640, (1920x8 x 1080x8) | Base-line
JPEG Jjp9/.jpeg
1024x768 Progressive
i NG 9600x6400 Non-interlace png
1200x800 Interlace
BMP 9600x6400 .bmp
GIF 6400x4800 (800x8 x 600x8) .gif
File Extension Container Subtitle Codec
mp4 MP4 DVD Subtitle, UTF-8 Plain Text
Internal Subtitle
mkv MKV ASS, SSA, UTF-8 Plain Text, VobSub, DVD Subtitle
avi AVI(1.0,2.0) XSUB, XSUB+
File Extension Subtitle Parser Remark
srt SubRip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
External Subtitle | smj SAMI
.sub zzg:gixirl;,:lle)ODVD' DVDsubfitlesystem, SubViewer 1.0 & 2.0 Only
txt TMPlayer
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